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Per una nuova Encyclopédie

Radicalita e diffusione del sapere: i nuovi compiti per gli intellettuali.

Conversazione con Oskar Negt

a cura di Marion Koch e Sergio Baffoni

Oskar Negt ci ha accolto nel suo ufficio pres-
so I'Istituto di Sociologia dell’Universita di Han-
nover. La sua disponibilita ci ha permesso di rag-
giungerlo senza eccessivi ostacoli, con una sem-
plice telefonata, e I'incontro si & svolto in un’at-
mosfera cordiale, fuori da ogni formalismo.

L'intervista si & spesso intrecciata a scambi di
opinioni sui diversi temi che investono la sinistra.
Le parti che riportiamo, legate al problema tede-
sco e al ruolo degli intellettuali nelle societa che
si va configurando, ci sembrano sintetizzare a suf-
ficienza lo spirito dell’incontro. ‘

Che bilancio daresti un anno dopo la caduta del
muro di Berlino e l'unificazione delle due Germanie?

E una situazione contraddittoria, nessuna pet-
sona ragionevole poteva sostenere I'ipotesi del
mantenimento del muro,ma proprio con la cadu-
ta del muro, chi ha vissuto nella Rdt ha perso I'oc-
casione di discutere gli ultimi quarant’anni del
proprio paese. Questa perdita & un pezzo della
tragedia tedesca, la rielaborazione mai compiuta
del passato della Germania.

Un anno e mezzo dopo la caduta del muro, i
miei timori sull'immiserimento del paese e sul de-
grado sociale sono stati superati dalla realta. Do-

o che ne & stata cancellata tutta I’economia e I'in-

rastruttura, ora lo sviluppo nella ex Rdt si svol-
ge sotto un processo di accumulazione originaria.
Ma, e a mio parere & il peggio, in seguito alla cri-
si ideologico-sociale, la popolazione & stata inte-
grata da un sistema autoritario — quello appena
abolito — ad un altro sistema autoritario, senza
aver avuto un attimo di tempo per riflettervi.

Le tragedie umane sono innumerevoli, e si pa-
lesano nell’incremento della criminalita, o nell'in-
credibile ostilita verso gli stranieri — non solo ver-
so 1 polacchi, ma verso tutti gli stranieri. Io de-
scriverei questa riunificazione tra stati come una
escrescenza sociale, che ha pessime conseguenze

er la cultura politica della Germania occidenta-
e. Nella parte orientale si sta sedimentando una
mentalita brigantesca, di rapporto tra vincitori e
vinti. Sicuramente nel breve periodo uno strato
di industriali saccheggiatori fara affari nella Rdt
arricchendosi rapidamente e adeguandosi allo
standard occidentale; d’altronde perché il capi-
tale dovrebbe investire intensivamente nella Rdt,
dove le capacita produttive non sono sfruttate al

meglio? In realtd qui le cose vanno benissimo per
il capitale, perché cid di cui esso ha bisogno non
sono nuovi centri di produzione, ma aree di con-
sumo. E per pagare i consumatori della ex Rdt
bisognera alzare le tasse nella parte occidentale.

Questo sviluppo si innesca nel processo di ri-
partizione, mentre nella ex Rdt non cambiera nul-
la, finché non ci sara la capacita di investire in
modo autonomo e indipendente. La difficolta nel
prendere iniziative proprie & connessa anche al
passato della Rdt, che non pud recuperare cio che
non ha fatto negli ultimi trenta-quaranta anni (cin-
quanta, se partiamo dal 1933): prendere autono-
mamente I'iniziativa. Questa non & una qualita
naturale dell’uomo e deve essere coltivata.

La palude desolata che si & formata nella Ger-
mania orientale — meglio dire che & stata pro-
dotta — deve ora essere sanata con un grosso im-
pegno pubblico. Credo che si debba rielaborare
un doppio passato: il regime della Sed ed il na-
zionalsocialismo. La mancanza di questa rielabo-
razione apre la strada alla cieca politica industriale
di un capitalismo che non si & mai preoccupato
delle condizioni sociali e culturali.

La disoccupazione di massa e il clima di degene-
razione sociale nella ex Rdt si riflettono oggi in esa-
sperazione e fenomeni di razzismo. Eppure la cadu-
ta del muro ha aperto anche delle occasioni nuove
per la sinistra. Il crollo dei sistemi a socialismo rea-
le puo aver aperto una nuova fase della sua storia,
in cui essa non € pin frenata dall'esistenza di siste-
mi sociali aberranti che si richiamano ai suoi valo-
ri. In Germania questo processo si € sviluppato?

Naturalmente nell’89 si sono sviluppate speran-
ze in un’altra Germania, cosi come dopo il 1945,
come dopo ogni crollo, ogni trasformazione. Spe-
ranze in un’altra Germania in cui poter combi-
nare e arricchire elementi della sostanza del so-
cialismo, come per esempio la solidarieta. Ma ho
il timore che ora sia invece iniziata una aggressi-
va campagna anti-intellettualistica, cavallo di bat-
taglia della destra della Rft, ma che coinvolge ampi
strati della sinistra. Gli intellettuali hanno soste-
nuto troppo a lungo I'idea di una Germania di-
versa, 'ipotesi di una terza via. Questa aggressi-
vita si & mostrata dapprima nella campagna con-
tro Christa Wolf la scorsa estate, e poi in quelle
contro Giinter Grass, Peter Glotz e tutti quelli
che sostengono ancora 'ipotesi di due stati distinti
e federati: sono tutti penalizzati e criticati in quan-
to rappresentanti di una Germania diversa, paci-
fista. Viceversa si porta avanti una strana politi-
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ca — anche nella sinistra — che mira a distoglie-
re completamente I’attenzione dai problemi di
questa Germania, per mettere all’ordine del giorno
problemi esterni, come per esempio la questione
della partecipazione all’Onu. E il caso del con-
gresso della Spd a Brema, dove si & discusso esclu-
sivamente di tali questioni, mentre il problema
tedesco & stato completamente rimosso. Posso solo
immaginare che ci vorra tempo, perché si possa
trovare uno sviluppo equilibrato, perché per esem-
pio si sviluppino nei cinque nuovi Linder sinda-
cati indipendenti e non cosl dominati da quelli
occidentali, perché le frustrazioni si esprimano
nella formazione di organizzazioni autonome,
piuttosto che nel consenso elettorale ai partiti do-
minanti e nella speranza che essi possano risolve-
re i problemi. '

In questi mesi si tende con troppa facilita a ri-
muovere tutta l'esperienza storica dei movimenti co-
munisti. Certamente essi hanno portato con sé sin
dalla nascita alcune distorsioni, certi schematismi,
come per esempio nel rapporto con la realta. Eppu-
re nel corso della loro storia questi movimenti, per
altro molto diversi fra loro, banno posto problemi
oggi tutt'altro che risolti, anzi acutizzati, come la
qualita della vita, le aspirazioni egualitaristiche, di-
versi rapporti fra gli uomini e fra uomo e natura,
il rapporto fra tempo di vita e tempo di lavoro. Non
trovi che in questa smania di buttar via tutto si stia
liquidando ogni idealita e la capacita di vivere
l'utopia?

Non voglio fare una prognosi pessimista, ma
credo che per noi al momento sia importante as-
sumere la difesa di tutto cid che & stato raggiun-
to finora nella cultura politica della Rft, e che oggi
vedo minacciato, non da ultimo a causa dello sban-
damento di una sinistra ormai priva di una pro-
pria cultura politica autonoma. Mi attengo al prin-
cipio di Gramsci: essere pessimisti nella teoria,
che deve essere in grado di mettere a nudo gli
aspetti peggiori della realt?, ed essere ottimisti nel-
la dimensione pratica.

Questa vittoria trionfale del capitalismo non
ha risolto veramente nessuno dei problemi del
mondo, neppure nella metropoli. Gli Stati Uniti
si sentono gli unici veri vincitori, ma non sono
neppure in condizione di procurare condizioni di
vita umane ad un terzo della loro stessa popola-
zione. Questo non pud essere I'ultimo stadio della
storia, non viviamo in una post-hbistoire. La storia
¢ iniziata ora sotto altre condizioni. Certo, & tri-
ste che le vecchie conoscenze e le chiavi di lettu-

ra del mondo non quadrino piti come eravamo abi-
tuati, ma proprio per questo la responsabilita de-
gli intellettuali & cresciuta e non diminuita. E par-
lando di intellettuali, mi appare sempre pit im-
portante quello che io come intellettuale posso fa-
re, € hon tanto una classe operaia o un movimen-
to operaio che vivono oggi condizioni diverse. Ci
sono conoscenze specifiche sulla distruzione del-
la natura che devono essere socializzate; gli scien-
ziati possiedono molte pili conoscenze di quelle
che vengono poi rese effettive, anche da loro stes-
si, nella pratica di una critica pubblica. La respon-
sabilita dell’intellettuale & quella di comunicare
quotidianamente e pubblicamente, sempre e co-
munque, queste conoscenze. E un compito pri-
mario non tanto parlare genericamente, ma socia-
lizzare il proprio sapere nel campo delle proprie
competenze specifiche.

Ora, riguardo a questo sviluppo, le mie com-
petenze di sociologo consistono anche nel neces-
sario lavoro di rielaborazione del passato del so-
cialismo. Un secolo ¢ alla fine e in questo vente-
simo secolo ci sono molte fratture con cui ci si
deve confrontare, ci sono anche molte tragedie
strettamente connesse al nome del socialismo e
del marxismo, e senza una rielaborazione del pas-
sato della sinistra non c¢’¢ alcuna prospettiva di
soluzione alle nuove domande che ora si pongono.

Queste domande sono proprio la materia pri-
ma per il lavoro degli intellettuali. Gli intellet-
tuali non devono, come diceva Lukacs, trasfor-
mare la teoria in pratica. Non & questo il loro com-
pito. Oggi non pud funzionare. Devono svilup-
pare fantasia dell’organizzazione e capacita di teo-
ria, senza fermarsi al quotidiano. Non in grandi
progetti complessivi, ma misurandosi con cid che
sta proprio nella testa della gente, estrarvi le uto-
pie e raffigurarle pubblicamente. Devono svolgere
un lavoro di elaborazione, andare al passato, senza
evitare di misurarcisi. Ed & questo il loro compi-
to, essere capaci di utopia rispetto all’instaurazio-
ne di rapporti degli uomini fra di loro e con la
natura in cui I'umanita possa ancora, quanto me-
no, vivere. Sono progetti che richiedono coeren-
za: non sono per esempio scindibili da una criti-
ca incondizionata a qualsiasi ipotesi di guerra. La

uerra del Golfo ha lasciato dietro di sé pili pro-
ﬁ!emi di quanti ce ne fossero prima: anche senza
parlare dei morti, sui quali & caduto il silenzio —
ciascuna parte ha taciuto i suoi morti — i milioni
di uomini in fuga, le popolazioni in movimento,
i nuovi campi profughi che si formeranno, e i curdi
che se anche ora tornano rimarranno certamente
ghettizzati. Dov’e questa soluzione dei problemi
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che la guerra avrebbe garantito? Gli intellettuali
hanno il compito di definire la guerra per quello
che essa &: un omicidio di massa, una lotta di an-
nientamento. E non rientra pilt nella definizione
di von Clausewitz, una particolare forma degli
scambi fra le nazioni: qui non ¢’¢ nessuno scam-
bio, solo una guerra mortale, di annientamento.

E in questa direttrice che vedo collocati i com-
piti degli intellettuali. L’intellettuale deve spie-
gare, allargare la capacita di critica, deve, nel buon
vecchio senso marxista, affrontare il problema alla
radice, essere radicale: per Marx, la radice del-
I'uomo & I'Uomo. E in questa prospettiva non ho
una visione pessimistica perché so che molti la-
vorano in questo senso.

La visione d’insieme & persa, & distratta. Ma
c’¢ addirittura da riflettere se questa sia proprio
cosl necessaria, se ci sia la capacita di sostenere
uno sguardo d’insieme orientato a grandi teorie
complessive.

Anche le opere di Marx sono da intendersi co-
me strumenti di lavoro per comprendere la real-

Jaroslav Kréilik, Mappa dei tesori sotterrati — 1989

ta. Cosl lo sono per noi, per il marxismo occiden-
tale. Per Gramsci e Rosa Luxemburg sono state
anche materiale utile per comprendere il mondo
a loro contemporaneo. Non solo Marx ma anche
Weber e altri forniscono ausilio per la compren-
sione del mondo; cosi non si pud dire «Io sono
marxista, io prendo tutto il mio sapere da Marx»,
non funziona pitt da molto tempo, ma questo non
& un buon motivo per congedarsi da Marx e de-
durne che non esistono piti i mezzi di produzio-
ne come descritti dalle teorie marxiane. Anche
se oggi & tutto molto pil sfaccettato, Marx stes-
so vi troverebbe una conferma completa delle sue
teorie intorno al capitale. Fintanto che & in gra-
do di procurarsi occasioni di sviluppo, il capitale
¢ imbattibile. Lo stesso si pud dire per quanto ri-
guarda il Manifesto del Partito Comunista: che co-
sa possono le rivoluzioni tradizionali, che cosa i
cannoni, di fronte all’efficacia del capitale? Marx
teneva in alta considerazione le capacita del ca-
pitale, probabilmente anche troppo perché non
ne ha approfondito il lato nascosto.
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Lo sciogliersi dei vecchi schemi costituisce sicu-
ramente uno stimolo importante, dopo che per molto
tempo una parte della sinistra ha costretto entro le
proprie rigide formule una realta complessa e sfac-
cettata. Ma oggi si assiste a una pericolosa perdita
di ogni chiave di interpretazione della realta, i cui
primi risultati si sono visti nelle reazioni scomposte
di molti intellettuali di fronte alla guerra del Golfo.

Quando una concezione del mondo si dissolve
non & subito pronta la successiva, se ne possono
appena vedere i semi. Non si pud dire per esem-
pio che le teorie di Marx abbiano sostituito di
punto in bianco all’idealismo tedesco un nuovo
progetto complessivo; in tutto cid hanno giocato
un ruolo determinante le condizioni di sviluppo
del movimento operaio, del cartismo, dell’anar-
chismo, dei sindacati che per altro non erano af-
fatto coordinati tra loro in un’unica centrale co-
me & avvenuto pil tardi.

Ci troviamo in una situazione culturale di ero-
sione e scioglimento dei vecchi meccanismi, ope-
rata dalla costituzione di nuovi meccanismi di po-
tere totalmente inediti. Quindi bisogna stare at-
tenti nel volere in fretta nuovi progetti di alter-
nativa. Mi sembra pid attendibile che la sinistra
intellettuale si tenga al momento in silenzio. Ri-
flettere, pensare piuttosto, perché questo & mol-
to pill “‘pratico’” di una sua immediata parteci-
pazione.

L’insopportabilita dello scioglimento del con-
flitto Est-Ovest ha fatto perdere I'orientamento
a molti intellettuali, e 'opzione a favore della
guerra sotto un certo aspetto ha rappresentato per
loro un atto purificatorio: I'identificazione in un
oggetto & sempre meglio che non averne alcuno,
¢ meglio dell’ambivalenza.

La mia ipotesi & quella di cercare dove si rea-
lizzano progressi nel quotidiano, per esempio nel
campo dell’istruzione. Questa non & un’eta di ri-
forme, né di progetti riformatori e i nostri sforzi
in questa direzione non daranno molti frutti, al-
meno nell’immediato. Ma ci sono molti piccoli
progetti che acquistano una grossa importanza co-
me il caso delle scuole alternative, in relazione allo
scioglimento del sistema educativo della Rdt. Ri-
tengo I’educazione e la formazione momenti cen-
trali nel cambiamento dell'uomo, cui si dovreb-
be assegnare maggiore attenzione. E riguarda na-
turalmente anche I'universita cosi come molti al-
tri settori pubblici in cui & necessario un lavoro
formativo. Luoghi in cui gli intellettuali devono
affrontare con onesta gli specifici compiti che si
sono dati. Questo vale anche per la produzione
di teoria. Oggi si deve sviluppare una pit forte

coscienza teorica proprio perché tutto va franan-
do, ma questo non pud significare il recupero di
teorie vecchie in un’ottica esclusivamente difen-
siva. E necessaria una rielaborazione delle nostre
stesse riflessioni degli anni passati per poter uscire
in positivo da questa crisi di orientamento. Ho
sperimentato che nel dare stimoli, spunti alla ri-
flessione si trova sempre chi li raccoglie. La gen-
te ha bisogno di questi spunti. Un lavoro forse
piccolo ma I'unico possibile al momento.

Per questo, iniziative come la vostra sono im-
portantissime: una rivista come I/ Passaggio non
si presenta in modo roboante, ma & fondamenta-
le per avere spazi in cui sviluppare una fantasia
teorica e sottoporre a verifica la dialettica piut-
tosto che congedarvisi, verificare che cosa vera-
mente & il materialismo, cosa hanno veramente
detto Lukacs, Korsch, Gramsci, Rosa Luxemburg,
Adorno e Horkheimer, per costruire un rappor-
to vivente che non si pud fondare su un rassicu-
rante riaggiustamento In cui comprimere la realta.

Il “socialismo reale’” deve essere verificato,
quanto di esso sia socialismo e quanto sia reale.
11 che significa allargare la capacita di giudizio del-
la gente rispetto ai conflitti ed ai problemi di que-
sto tempo. Gli intellettuali hanno un compito si-
milare a quello degli enciclopedisti del Settecen-
to. Diderot, Voltaire, Elvetius, neppure loro han-
no elaborato teorie complessive, ma hanno pub-
blicato e diffuso il sapere e la conoscenza del lo-
ro tempo. Allo stesso modo sono oggi da diffon-
dere saperi come quelli sulla probabilita della ca-
tastrofe. E importante che giuristi e magistrati
abbiano dato il loro apporto alle proteste contro
la base americana di Mutlange, o che architetti
incaricati di costruire bunker antiatomici si rifiu-
tino di illudere la gente. Sono cose importanti,
perché il sistema dominante vive sulla distruzio-
ne dell’utopia e della teoria e naturalmente sulla
distruzione della fiducia in se stessi degli intel-
lettuali. Vogliono eliminare I'ostinazione ed & per
questo che assistiamo oggi ad una campagna an-
tintellettualistica.

Quella in cui viviamo & una crisi globale, cul-
turale e non solo economica. La crisi economica
ha caratteristiche completamente diverse da quelle
del passato: la realta economica va bene, malgra-
do milioni di persone vengano emarginate dalla
societa o siano disoccupate. Prima ag una reces-
sione del capitale, ad una mancanza di investimen-
ti faceva riscontro la disoccupazione, ma in altre
congiunture c’era una fase di relativa piena oc-
cupazione. Questa invece ¢ la crisi strutturale di
una societd in cui sempre pill gente viene emar-
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ginata dal sistema del lavoro sociale. E d’altro can-
to si persevera con questo sistema perché esso &
legato alla struttura del capitale privato.

11 difficile & per le persone che sono abituate
a vedere la crisi nel senso tradizionale del termi-
ne, che non riescono a capire perché sono disoc-
cupati. Non & cosi univoco per molte persone cui
I'intermittenza del lavoro porta alla mancanza di
orientamento quotidiano. I vecchi sistemi sono
distrutti sin nella quotidianita, anche il vecchio
orientamento non funziona pit. Abbiamo a che
fare con una maggiore doppiezza psicologica, con
ambivalenze che germogliano in modo singolare.

Questa situazione mi porta da un lato a dedi-
care attenzione all’elaborazione di piccoli progetti:
legare insieme piccole comunicazioni sulle small
science piuttosto che sulle big science, non grossi
apparati ma collaborazioni tra piccole comunica-
zioni. E accanto a cid, a concentrarmi sullo svi-
luppo della teoria. La teoria politica della sinistra
non & stata sviluppata, ognuno & rimasto chiuso
nella propria cerchia, lukacsiani, korschani, gram-
sciani, luxemburghiani, e non si & andati avanti.
Ora io vedo lo sviluppo del lavoro teorico stret-
tamente connesso all’esperienza in questi piccoli
progetti. Oggi non ci si pud aspettare una rivolu-
zione, né grandi cambiamenti. Le trasformazio-
ni socialiste devono essere praticabili anche nelle
attuali condizioni, sotto i nostri occhi. Che signi-
fica socialista, che cosa & una diversa educazione
socialista, cosa & una reale alternativa al sistema
esistente, che cosa significa socialista riguardo alla
comunicazione tra gli uomini, cosa rispetto al de-
naro, cosa rispetto alla riduzione del tempo di la-
voro. Questa via del socialismo deve essere colta
in molte piccole cose a partire dalla sostanza, dai
singoli significati. Il socialismo inteso non come
prefigurazione globale, ma realizzato in forma cel-
lulare. Gia il percorso & un pezzo di alternativa,
e non pit solo lo scopo; questa dialettica fra via
e scopo non & stata presa sul serio dalla sinistra
che ha sviluppato i suoi postulati, i suoi progetti,
i suoi scopi. Il processo di produzione dei percorsi
non ¢& stato tenuto in considerazione. E un con-
cetto di movimento, & il passaggio. Puntare su
questo movimento senza perdere di vista lo sco-
po finale, mi sembra la via d’accesso per il futu-
ro. E una nuova dialettica che qui si recupera,
’ontologia della priorita del generale si disgrega.
Il generale non & sempre meglio di cid che & par-
ticolare, né piu alto. La dja%ettica di generale e
particolare prende oggi pit impulso dal partico-
lare, insomma dal basso. E un generale che si fa
concreto, come Marx I’aveva pensato. Il concre-

to generale ¢ il generale a cui & elevato il partico-
lare. Su questo piano una nuova formazione di
teoria potrebbe avere un significato pratico, e sono
ottimista sulle sue possibilita. Tutto questo ab-
bandono dell’utopia non corrisponde alla realta,
ma al quadro egemonico dominante in cui si & in-
serita una parte della sinistra. _

Sto lavorando ad un libro in cui intendo riper-
correre la figura dell’intellettuale da Socrate e i
Sofisti ad oggi, proprio allo scopo di riprendere
il tema dell’intelluttuale e I’utopia, I'intellettua-
le e il socialismo.

Un sistema dominante ha motivo di combat-
tere gli intellettuali e 'utopia quando si sente par-
ticolarmente minacciato dal suo interno. Ma un
sistema veramente legittimato, come si proclama
Pattuale, non dovrebbe avere tutto questo biso-
gno di darsi alla caccia all’intellettuale. Se que-
sto avviene & un sintomo di debolezza nella pro-
pria legittimazione. Cosl io non sono troppo pes-
simista. Anche se oggi si tenta di utilizzare la fru-
strazione e la delusione, sviluppate anche dall’u-
nificazione tedesca, per fare i conti con il sociali-
smo e l'utopia, non credo che questo possa
riuscire.
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Dentro I’Urss del dopo putsch

Tre settimane dopo il tentato coup d'état del 19
agosto, Mosca ne mostrava ancora le tracce ben vi-
sibili e concrete, e non solo nelle barricate costruite
dai difensori della Belij Dom con i tubi di ferro tra-
sportati uno ad uno, a mano, fin dalle fermate del-
la metropolitana, o nei volantini ancora attaccati
ai pali della luce con l'invito ad incontrarsi di nuo-
vo di It a un mese.

Gli eventi di quei tre giomi hanno segnato e se-
gnano tuttora — rendendolo ancora pin drammati-
co di quanto non avessimo gia verificato un anno
fa (vedi 11 Passaggio, n. 4/5 1990) — il dibattito
sui problemi, irvisolti, che la perestrojka ha dovuto
affrontare e sul futuro di questa esperienza.

Tornando a Mosca per una verifica ‘‘a caldo”, ci
é francamente sembrato preoccupante il taglio pid
che mai intransigente del dibattito politico, sia sul-
la stampa che nelle interminabili discussioni che ci
hanno coinvolto nelle accoglienti cucine degli ami-
ci russi.

Si va dai giudizi senza appello sul proprio passa-
to sovietico, anche il pig prossimo, al nflz?uto di so-
luzioni che tentino di proporre una qualche forma
socialista delle trasformazioni in atto nella societa.
Si accomuna chi ha attentato alla perestrojka e chi
ne é stato fondatore e strenuo difensore, anche a costo
dell'isolamento umano e politico.

Ancora una volta abbiamo cercato voci critiche
che, discostandosi da un facile consenso alle opinioni
dominanti — e soprattutto, alle interpretazioni pid
care ai politici e alla stampa nostrana — tentassero
di scavare un po’ pin a fondo nel retroterra socio-

culturale e politico-economico della perestrojka e dei
problemi divenuti pit acuti in questo frangente.

Gli articoli che proponiamo includono le inter-
viste a due accademici, Pavel Volobuev, storico, e
Tatjana Zaslavskaja, sociologa ed economista. Il pri-
mo affronta un arco molto ampio di problematiche,
dalla necessita storica della rivoluzione di ottobre
ai successi ed insuccessi del socialismo sovietico, al-
Pesperienza della perestrojka, al coup d’état d’ago-
sto, al carattere della democrazia capitalista, ai pos-
sibili risvolti della politica dei democratici nel pae-
se. La seconda si sofferma, invece, sulla composi-
zione sociale degli schieramenti formatisi durante la
perestrojka e, in particolare, nel putsch d'agosto, ana-
lizzando i problemi messi in luce dalle trasforma-
zioni di questi anni e le prospettive di uno sviluppo
futuro.

Pubblichiamo, inoltre, due articoli di Dmitrij Fur-
man e di Moshe Lewin, gia apparsi, rispettivamen-
te, sulla Nezavisimaja Gazeta e su Le Monde Di-
plomatique. All'interno di un'analisi delle trasfor-
mazioni subite dal movimento democratico, Furman
lancia un appello, decisamente controcorrente, a “‘di-
fendere la democrazia dai democratici®. Lewin, da
parte sua, sconfessa le interpretazioni semplicistiche
e di comodo sul tentato colpo di stato, fornendoci
una rilettura degli avvenimenti che individua il ve-
ro bersaglio dei putschisti in Gorbacév, del quale
viene messo in evidenza il ruolo insostituibile, siq
nella costruzione della perestrojka che nei suoi pos-
sibili sviluppi futuri.




Gorbadév e I’essenza della perestrojka

di Moshe Lewin*

ni, Era, da ogni punto di vista, raffazzona-

to: senza programma né piano d’azione e so-
prattutto senza sostegno popolare. Alcuni dispe-
rati insomma, malgrado I'apparente potenza del-
I'apparato di sicurezza che sembravano control-
lare. Una commedia ridicola alla Gogol’ si & svol-
ta a Mosca, alla fine della quale i congiurati sono
caduti nella trappola. Le loro sessanta ore di po-
tere non hanno fatto tremare il mondo. Ma il ten-
tativo di colpo di stato ha accelerato la definizio-
ne dei destini di alcuni: ha confermato il trionfo
di Boris El’cin e il declino di Michajl Gorbacév.
Ma si tratta di sviluppi percepibili gia prima del
19 agosto.

Quel che alcuni commentatori chiamano “‘la
chiarificazione” o “‘il vero inizio” non fa che ac-
crescere la complessita della situazione in Unio-
ne Sovietical. Il colpo di stato mirava in primo
luogo a Gorbadév: la sola parte effettivamente pia-
nificata dell’azione & stato il suo arresto. Se i put-
schisti non hanno potuto trarre nulla da questo
“successo’’ (I'uomo ha dato prova di un reale co-
raggio personale), sono riusciti tuttavia a metter-
lo politicamente in difficolta. Un capo di stato che
rischi di essere rovesciato dai suoi principali col-
laboratori, coloro che lui stesso ha nominato, non
pud che uscire diminuito da una simile prova, e
il suo rivale ne esce rafforzato.

Tuttavia, questo imbarazzo di Gorba¢év non
& che un episodio nel cammino tortuoso della pe-
restrojka di cui & stato, qualsiasi cosa se ne dica
oggi, il padre legittimo. Quando Gorbatév ha pre-
so le redini del potere nel marzo del 1985 sape-
va, in qualche modo, che il paese si trovava sul-
Iorlo del precipizio. Lo ha detto pit volte. Que-
sta constatazione non & sempre stata seguita da
misure energiche, e 'azione del governo & rima-
sta esitante. La strada seguita tuttavia & stata quel-
la dell’allargamento delle liberta e del rifiuto rei-
terato di ricorrere alla ‘‘maniera forte’.

L’ampiezza della crisi, la sua globalita si sono
manifestate allora: non solo al popolo, ma anche
agli occhi dell’intelligencija e dei dirigenti che, te-
nuto conto del funzionamento stesso del sistema,
non conoscevano la realta del loro paese: né la si-

I | putsch di Mosca non & durato che tre gior-

*Docente all’'Universita di Pennsylvania, Dipartimento
_ di Storia, Filadelfia.

tuazione dell’economia, né lo stato dell’apparato
amministrativo, né ’ampiezza dei problemi na-
zionali. L’essenza stessa della perestrojka consi-
steva dunque nel permettere al paese di “‘ripoli-
ticizzarsi”, d’impegnarsi attivamente nel dibat-
tito, condizione obbligata, secondo i collaboratori
del capo dello stato, per 'indispensabile, profonda
riforma.

Un’autentica rivoluzione, o almeno il suo pre-
ludio, si metteva in movimento. Alcuni osserva-
tori, e non solo i ‘“‘conservatori” del Partito co-
munista, hanno rimproverato a Gorbaéév di aver
capovolto le priorita: secondo loro sarebbe stato
meglio occuparsi della riforma dell’economia, uti-
lizzando tutte le leve del potere ancora intatte nel
1985. Non sappiamo quali sarebbero stati i risul-
tati di una tale strategia, se non che essa ¢ sem-
pre fallita in Unione Sovietica, salvo nel 1921 con
’adozione da parte di Lenin della Nuova politi-
ca economica (Nep).

Ma le condizioni allora erano molto differen-
ti, e il Partito bolscevico disponeva di una base
popolare importante e di una capacita di discus-
sione totalmente assente nel 1985. E d’altra par-
te poco probabile che una riforma avrebbe potu-
to prodursi con apparati che avevano mostrato a
pit riprese quanto le erano ostili.

E questo ci porta al secondo aspetto della po-
litica di Gorbatéév. Cercando di preservare e cam-
biare il Partito comunista, il presidente iniziava
una demolizione sistematica del vecchio ordina-
mento e dei suoi metodi di ‘‘comando ammini-
strativo”’. Domandava al Partito — di cui aveva
soppresso il “‘ruolo dirigente” — di misurarsi con
I’esistenza di una societa pluralista in Unione So-
vietica, di smettere d’esercitare funzioni ammi-
nistrative e di confrontarsi con gli elettori. An-
cora una volta, alcuni critici hanno rimproverato
a Gorbac¢év di non aver fatto ricorso ad un’am-
pia epurazione. Eppure, & la politica condotta dal
potere che ha in realta creato le condizioni di un
energico repulisti e della disgregazione del Pcus.

In realta la perestrojka aveva permesso I'emer-
gere di migliaia di associazioni e poneva le basi
di un nuovo sistema politico, con dei parlamenti
centrali e delle singole repubbliche, certo ancora
inesperti ma dalla crescente autorita, e che sem-
bravano sempre pili capaci di opporsi alle diret-
tive imposte dall’apparato del Partito-Stato.

Questo aspetto & totalmente occultato oggi dalla
stampa che denuncia il carattere “‘di destra” del-
la politica di Gorbacév. Pur rendendo omaggio
alla sua politica estera «seria e responsabile» un
editorialista del Washington Post salutava soprat-
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tutto il «democratico» Boris El’cin dimentican-
do che & Gorba&év che ha introdotto le elezioni
e dotato i parlamenti di poteri reali2.

L’architetto e il ghiacciaio

11 decollo della perestrojka & stato reso possi-
bile dal carattere piramidale del potere: & grazie
al controllo del Partito e dello Stato che il suo ar-
chitetto ha potuto sviluppare le riforme e far cam-
biare aria. I mali del sistema si sono manifestati
allora alla luce del sole e tutti insieme; il mara-
sma regnava in tutti i campi: economia, ammini-
strazione, educazione, valori morali, ideologia,
ecc. Una crisi globale minacciava di spazzare via
tutto, compreso Gorbadév.

Poteva sottrarsi a un simile destino, dopo es-
sere stato lui stesso a mettere fuori gioco il Parti-
to e I'apparato dello Stato, leve che avrebbe po-
tuto utilizzare? Era seduto su un ghiacciaio di cui
contribuiva a far fondere il ghiaccio, e si ¢ trova-
to come un ballerino nel vuoto, costretto anzi a
confrontarsi con due spazi vuoti. Al vertice, in-
nanzitutto, la legittimita e la capacita di agire del
centro erano ridotte al minimo. L altro vuoto era
percettibile alla base: all'indebolimento del regi-
me non si accompagnava un movimento sociale
capace di sostenere l'azione del presidente.

La frammentazione e la disgregazione, la crisi
economica, minavano l'iniziative dei diversi grup-
pi sociali. L’intelligencija, di cui Gorba&év fin dal-
I’inizio aveva sollecitato 'appoggio, ha usato le
sue nuove posizioni nei media per lanciare vio-
lenti attacchi contro il sistema. Normali e libera-
tori all’inizio, questi attacchi sono poi diventati
sistematici e autodistruttivi. Gorbalév & stato ri-
dotto a capro espiatorio, la sola fonte di tutti i
mali, il che permetteva a ognuno di sottrarsi alle
proprie responsabilita. Lo stalinismo di cui la gla-
snost aveva rivelato gli orrori, serviva ora come
arma contro il presidente, accusato d’essere I'e-
pigono del “‘piccolo padre dei popoli”. Le voci
che si opponevano a questa marea montante era-
no sempre pit deboli.

In questo contesto, Gorbadév ha dato prova di
una forza stupefacente, di una eccezionale intel-
ligenza, di una grande capacita di compromesso
e di una volonta feroce di mantenere sotto con-
trollo tutte le esplosioni, continuando a far fun-
zionare in qualche modo I'apparato di governo.
Ma & stato il coraggio di un uomo solo che non
poteva riuscire e che oggi & al centro di un turbi-
ne socio-politico. L'uomo & stato a lungo prigio-
niero delle sue contraddizioni. La riforma esige-
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va un centro sufficientemente forte ma esso, co-
me una mummia esposta all’aria, si decompone-
va, cadeva in mille pezzi. Occorreva un grande
movimento per mobilitare i cittadini, ma il Par-
tito comunista era morente, proprio a causa dei
colpi dei suoi critici interni. Infine, le riforme do-
vevano andare molto in profonditi, ma Gorba-
Eév tentava di salvaguardarne alcuni tratti di so-
cialismo. E senza dubbio perché Gorba&év per-
cepiva i pericoli di un liberismo selvaggio e i suoi
effetti distruttivi che le sue esitazioni si prolun-
gavano.

L’esempio dell’Europa dell’Est conferma che
non esistono panacee, e il ‘““modello brasiliano’"?
& servito come esempio negativo. Alcuni membri
dell'inselligencija e numerosi esperti accettano sen-
za esitare il neoliberismo e i suoi sacrifici perché
sperano di abitare nei quartieri bene e non nelle
bidonville: il prezzo da pagare della crisi sovieti-
ca sari pesante, ma essi sperano che saranno al-
tri a pagare la fattura.

Tuttavia non si poteva ritardare piu oltre I'ora
delle scelte. Il riavvicinamento con i conservato-
ri operato I'inverno scorso non era altro che una
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tattica, “‘un bacio della morte”’, quando se ne sono
accorti hanno tentato di rovesciare Gorbalév.
L’accordo sul Trattato dell’Unione e il patto con
Boris El’cin definiti nelle settimane precedenti il
19 agosto avevano posto le basi di una strategia
per uscire dall’impasse. Il Trattato assicurava il
trasferimento alle repubbliche di una parte del po-
tere economico che il centro, fino ad allora unico
proprietario delle ricchezze nazionali, non pote-
va assumere. Permetteva il rilancio dell'economia
sia dall’alto che dal basso e sarebbe stato un trion-
fo per il presidente sovietico; ma i putschisti lo
hanno impedito.

L’accordo offriva anche, molto rapidamente,
una via d’uscita al presidente — pid onorevole
di quella che gli si prospetta oggi. Dovevano es-
sere organizzate elezioni a suffragio universale a
cui non ¢ affatto sicuro che egli si presenti. E in
ogni caso le stesse funzioni di presidente dell’U-
nione dovevano essere ridotte in modo conside-
revole. Boris El’cin appare come il grande vinci-
tore di questa crisi e ha incontestabilmente dato
prova di grande coraggio. Ma non ¢ ancora ve-
nuto il momento di creare una leggenda. Il paese
non ha risposto al suo appello allo sciopero gene-
rale. Anche a Mosca, nelle ore difficili del colpo
di stato, le masse non sono scese in strada come
una marea umana.

Il colpo di stato ¢ fallito in primo luogo e so-
prattutto perché I'esercito si & diviso. Questa real-
ta deve essere tenuta in considerazione nel mo-
mento in cui la crisi continua e scosse importanti
sono ancora possibili. Le nuove misure e le isti-
tuzioni che si creano permetteranno ’emergere
di facce nuove sulla scena politica. Coloro che oggi
sono sul proscenio hanno gia subito varie meta-
morfosi, il che & normale tenendo conto dei so-
prassalti che hanno scosso il paese, e altre svolte
non si possono escludere. Mentre la personalita
e le scelte di Gorbatév sono conosciuti, quelli di
Boris El’cin restano ancora indefiniti. Egli ha ini-
ziato la sua carriera pubblica nell’ufficio politi-
co, dove Gorba&év I’aveva chiamato (prima di di-
metterlo), come promotore di un egualitarismo
tutto proletario. Oggi quest'uomo che appena un
anno fa era membro del Comitato centrale del Par-
tito comunista dell’Urss, cerca i suoi consiglieri
all’Istituto Hoover di Stanford (Usa) e appare co-
me un partigiano del liberalismo puro e duro. Che
ne sara domani, quando dovra mettere in opera
le riforme e affrontare le richieste degli elettori?

Una nuova fase si apre in Unione Sovietica. Il
vecchio sistema, gid agonizzante da molti anni,
& ormai dichiarato da tutti clinicamente morto.

Ma & ancora troppo presto per dire su quale stra-
da questo paese cosi composito alla fine si incam-
minera.

da Le Monde Diplomatique, settembre 1991

NOTE: 1. Cfr. Moshe Lewin Con o senza Gorbacév..., Le
Monde Diplomatique, giugno 1990.
2. Riprodotto dall’International Herald Tribune,
24-25 agosto 1991.
3. Cfr. Ignacy Sachs, Brasile: lo scacco di un model-
lo che tanto seduce la Polonia, Le Monde Diplomaii-
que, novembre 1989.
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Un varco da inventare

Ci sara una politica sociale nell’economia di mercato della nuova Unione?

I temi affrontati dall'accademico Tatjana 1. Za-
slavskaja nell'intervista che ld stessa ba rilasciato sono
diversi e non sempre collegabili tra di loro. Credo,
tuttavia, che esista un filo conduttore comune indi-
viduabile nel concetto di “‘politica sociale nel con-
testo della perestrofka’’.

Nella letteratura sociologica sovietica si fa spesso
distinzione tra quella che viene definita come poli-
tica sociale in senso stretto (obslestvennaja politi-
ka). La prima si caratterizza come un sistema di mi-
sure statali volte a sostenere quei gruppi efo strati
sociali che per una serie di motivi si trovano in con-
dizioni materiali pin difficili rispetto ad altri grup-
pi, che soffrono materialmente a causa di particola-
#i circostanze e che non sono in grado da soli di mi-
gliorare il proprio stato. La seconda si caratterizza,
invece, come un sistema orientato al raggiungimen-
to di finalita sociali it complesse e di pin vasta di-
mensione.

La politica sociale in senso stretto ba come suoi
obiettivi la creazione di quelle condizioni necessa-
rie a garantire la soddisfazione dei bisogni fondamen-
tali della popolazione e I'aumento del livello di vi-
ta, che attualmente in Urss é molto basso; il raffor-
zamento della giustizia sociale del sistema dei rap-
porti economici, sociali, efc...

La politica sociale nella sua accezione pig ampia
ha, invece, come suoi obiettivi: 1) la trasformazio-
ne del sistema burocratico-amministrativo in un si-
stema sociale complesso, differenziato, multi-
regolato, in grado di garantire lo sviluppo efficace
dell’economia; 2) il perfezionamento del meccani-
smo economico (che tenga conto di alcuni regolato-
71 sociali); 3) la politica dei quadri; 4) il rinnova-
mento degli istituti politici, giuridici; 5) lo sviluppo
della glasnost’, e cosi via.

Potremmo, in modo sintetico, definire il primo
tipo di politica a carattere “‘congiunturale’, il se-
condo a carattere ‘‘strutturale’’.

L’accademico Zaslavskaja, nell'intervista, foca-
lizza la sua attenzione sulla politica sociale in sen-
so stretto, analizzandola in rapporto costante al nuo-
vo meccanismo economico. Infatti, il nuovo mec-
canismo economico pone inevitabilmente alcuni
gruppi specifici di popolazione in una condizione ma-
teriale meno vantaggiosa a confronto di altri grup-
pi. La politica sociale ha lo scopo di compensare,
rimuovere il peggioramento della condizione mate-
tiale di alcuni gruppi sociali.

In questa ottica, essa, oltre ad avere sue specifi-
che funzioni, contiene in sé anche quella di soste-
gno complementare allo sviluppo della economia.

Mi pare che proprio a questo punto si produca una
inversione di tendenza, rispetto al concetto tradizio-
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nale di politica sociale sovietica. Se da un punto di
vista socialista, lo sviluppo dell’economia € il “‘mez-
20"’ della societa e lo sviluppo sociale ne é jl “fi-
ne’’, oggi assistiamo in Urss alla subordinazione-della
“questione sociale” agli interessi della economia. Va-
le a dire, lo sviluppo della economia é considerato
il “fine” e lo sviluppo sociale il ‘“‘mezzo’’ per il rag-
giungimento di quel fine. Secondo la stessa Zaslav-
skaja, questa inversione “‘anomala’’ trova giustifi-
cazione nel tipo di livello di sviluppo in cui si trova
attualmente la societd sovietica: la soluzione di qual-
siasi problema sociale necessita di tali mezxi mate-
riali che senza lo sviluppo accelerato della econo-
mia, avvicinarsi alla sfera sociale é praticamente im-
possibile.

Lo sviluppo accelerato della economia permette-
ra la crescita del livello di vita della popolazione e,
di conseguenza, aumentando il benessere generale,
crescerd anche la quota di ricchezza (il fondo) desti-
nata ai consumi, alla previdenza sociale, etc. La po-
litica sociale potrd, a sua volta, regolare il sistema
di distribuzione della ricchezza, creata secondo cri-
teri di maggiore equita.

Dungue, solo uno stato economicamente forte,
che ba risolto nel suo seno la contraddizione fonda-
mentale tra produzione e soddisfacimento dei biso-
gni sociali e il divario tra produttivita del lavorg e
retribuzione, dove esiste, insomma, un alto livello
di benessere, potra esercitare la sua funzione neces-
saria e insostituibile di stato ‘‘sociale’’.

La grave stagnazione in cui versa il paese pone
oggi ai politici una scelta di fondo: realizzare al pig
presto la nuova politica economica assunta come
prioritaria e come ‘‘conditio sine qua non’’ per lo
sviluppo di altre politiche.

Ma intanto, la concentrazione esclusiva sullo svi-
luppo economico e Uimpossibilita di approntare una
qualsiasi seria politica sociale hanno portato alla sta-
gnazione del livello di vita, alla diminuzione del fon-
do di previdenza; in una parola, ad uno sviluppo so-
ciale “‘selvaggio”.

In attesa, dunque, che ['economia sovietica rag-
giunga livelli “‘occidentali” e che possa, di conse-
guenza, realizzare obiettivi sociali efficaci la politi-
ca sociale sovietica dovra per il momento acconten-
tarsi di tamponare, contenere le situazioni sociali pin
drammatiche, assolvendo ad una mera funzione di
“difesa sociale” (la Zaslavskaja afferma che gli obiet-
tivi sociali prioritari sono attualmente Uintroduzio-
ne del sussidio di disoccupazione e la garanzia di tetti
minimi di salario e di pensioni sotto i quali non s;
deve andare).

Infine, fino a che punto poi le leggi del mercato,
il pieno calcolo economico cui si ispira la riforma
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potranno, nel lungo periodo, non mettere in discus-
sione il concetto socialista di politica sociale, secondo
il quale I'economia non deve essere il ‘‘fine’’ ma il
“mezzo’’ per il raggiungimento di scopi sociali? (Cri-
stina Carpinelli).

a cura di Emanuela Carida

Tatjana Ivanovna, quali problemi sociali, gia esi-
stenti, sono stati messi in evidenza dalla perestrojka
e quali influiscono ora in maniera determinante sulle
tensioni sociali esistenti?

Vorrei affrontare due tematiche. La prima ri-
guarda gli attuali problemi socio-economici e la
seconda i rapporti fra le nazionalita (o le repub-
bliche). Queste due tematiche sono, infatti, le pitt
scottanti in questa fase della perestrojka.

Nel campo dei problemi socio-economici, si pos-
sono di nuovo individuare due gruppi di questio-
ni (che sono tra loro collegati). Il primo fa riferi-
mento al livello attuale di sviluppo dell’economia,
al suo stato, alla caduta verticale della produzio-
ne, alla scomparsa dal mercato dei beni di consu-
mo; in una sola parola, esso tratta del livello di
vita della popolazione. Il secondo, invece, & le-
gato al mutamento dei meccanismi dei rapporti
economici, alla trasformazione della psicologia, dei
valori, del modo di vita, dei metodi di lavoro, delle
forme di occupazione, etc.

Per quanto riguarda il livello di vita della po-
polazione, bisogna osservare che nel corso di sei
anni di perestrojka, la produzione non solo non
& progredita cosl come era stato deciso all’inizio
della perestrojka stessa, ma ha raggiunto ultima-
mente lo stadio dello sfacelo. Questo processo de-
generativo purtroppo prosegue, esaurendo ener-
gie e tempo. Del resto, I'inerzia che contraddi-
stingue gli attuali rapporti economici, ¢ una ten-
denza dalla quale non ci si pud aspettare, nel breve
periodo, bruschi cambiamenti. Essa & ancora pre-
sente in maniera pregnante e quanto a lungo possa
ancora persistere & difficile da stabilire; sembra,
d’altro canto, che non ci siano forze sufficienti
in grado di arrestare questa tendenza negativa.

Naturalmente tutto cio si riflette pesantemen-
te sul livello di vita della popolazione, vale a dire
della gran massa delle persone. Alla domanda for-
mulata in un questionario de] nostro istituto (sul-
I’Opinione sociale, #dt): «Come ritenete sia mu-
tata la condizione materiale della vostra famiglia,
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durante sei anni di perestrojkary, il 50 per cento
degli intervistati ha risposto: «E peggiorata, il
7 per cento _ha risposto: «E miglioratar, la quota
restante: «E rimasta pii o meno come primay.
Dunque, la caduta generale ¢ un fatto oggettiva-
mente evidente e, purtroppo, essa assume forme
sempre pit1 acute: se all’inizio della perestrojka,
le persone, alle quali veniva chiesto qual era I'a-
spetto pili tragico nel campo dei consumi, mette-
vano al primo posto il cattivo approvvigionamento
dei beni e dei prodotti di consumo, adesso essi
mettono al primo posto I’aumento continuo dei
prezzi. Si & creata una forbice tra prezzi e reddi-
ti tale che i rubli attualmente disponibili in una
famiglia non sono pit sufficienti. Si sa, in via di
principio, che una persona che possiede i rubli pud
acquistare della merce presso i magazzini commer-
ciali, ma un gruppo consistente della popolazio-
ne sperimenta grosse difficoltd materiali e gia circa
la meta degli intervistati (se non di pid) ritiene
di vivere oltre i limiti della soglia di poverta. Que-
sto per noi & certamente un fenomeno del tutto
nuovo. Parlando genericamente, possiamo defi-
nire questo 50 per cento degli intervistati, per-
sone povere. Ma si hanno tuttavia diverse soglie
di poverta. Al livello superiore di poverta, tro-
viamo i vagabondi, i nullatenenti, i disoccupati,
gli indigenti, e cosi via. Ad un livello pit genera-
le, troviamo invece gruppi specifici dei pensionati,
degli anziani, di coloro che rimangono senza la-
voro. Tutti costoro, non godendo attualmente del-
la necessaria difesa sociale, si trovano in una con-
dizione materiale assai difficile.

L’aumento dei prezzi e la disoccupazione inci-
dono negativamente sul livello di vita della po-
polazione.

Affrontiamo ora il problema della disoccupa-
zione. In forme diverse, questo problema & lega-
to alla chiusura di alcune imprese, in particolare
per motivi ecologici. Si crea, dunque, un eserci-
to di disoccupati che non viene altrimenti collo-
cato, poiché non si aprono nuove imprese sosti-
tutive. In parte, cid & dovuto alla necessita di ri-
convertire alcuni settori produttivi, alla liquida-
zione definitiva di vecchie strutture di direzio-
ne, alla smobilitazione dei soldati. Alcuni riesco-
no a trovare una nuova occupazione, ma cio si-
gnifica magari I’abbandono delle citta, o un la-
voro in condizioni meno vantaggiose.

1l problema della disoccupazione, benché sia un
fenomeno ancora recente, & vissuto dalla popola-
zione come una reale minaccia, Tutte le nostre
indagini dinamiche mostrano che la preoccupa-
zione della perdita del posto di lavoro cresce in-
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cessantemente. Alla domanda posta, a piu ripre-
se, ad alcuni intervistati: «Vi risulta che qualche
vostro parente, amico o conoscente, abbia perso
il posto di lavorow, si scopre che il numero delle
persone che rispondono affermativamente & in
aumento.

Nel trattare del problema socio-economico, ho
sinora affrontato due aspetti: 'inflazione e la di-
soccupazione e ho specificato come questi due fat-
tori sono la causa della caduta del livello di vita
della popolazione. Desidererei ora parlare del se-
condo gruppo di questioni legato al mutamento
dei meccanismi dei rapporti economici.

Voglio qui subito dire che nel complesso la po-
polazione ¢ favorevole, sul piano teorico, al pas-
saggio ad una economia di mercato; ciononostante
la realta dei rapporti di mercato crea in essa forti
resistenze di tipo psicologico. E questo ¢ compren-
sibile dato che essa non & abituata al nuovo mec-
canismo economico. In particolare, ¢ assai pesante
accettare ’emergere di una forte differenziazio-
ne sociale che si manifesta con la concentrazione
della poverta da un lato, e la concentrazione del-
la ricchezza dall’altro (prima di tutto nelle mani
dei grossi imprenditori privati, degli azionisti, de-
gli affittuari, e cosi via). Questa tendenza susci-
ta alta tensione psicologica e I'opposizione tena-
ce verso nuove forme di proprieta, di rapporti eco-
nomici e di gestione economica, sino ad arrivare
ad atti dimostrativi di tipo vandalistico (stermi-
nio del bestiame, incendio di case, di imprese, di
terre, laddove I'imprenditore non ¢ in grado di
controllare le proprie tenute, i propri averi).

Parliamo ora della seconda tematica generale
di cui ho accennato all’inizio di questa intervi-
sta: i rapporti tra le nazionalita. E il tema certa-
mente pitt discusso al vertice in questo periodo.
Parlare delle nazionalita, significa oggi affronta-
re il tema dei conflitti armati, o meglio delle guerre
civili locali. Esse sono presenti in diversi punti
del territorio sovietico e sono causa di pressioni
migratorie da parte dei profughi (di milioni di russi
da altre repubbliche non russe, di kirghizi dall’Uz-
bekistan, etc.). Il problema & lungi dall’esser sta-
to ancora risolto e nessun sistema giuridico-sociale
di definizione dei confini & stato per il momento
elaborato.

Come pensa sia possibile andare verso la creazio-
ne di una nuova Unione e come potra essere affron-
tato eventualmente il tema di una ridefinizione dei
confini?

Credo che sebbene i confini siano stati trac-
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ciati in condizioni non sempre vantaggiose per tut-
te le repubbliche (e cid ha avuto luogo, tra Ial-
tro, in un periodo relativamente recente, ossia al-
I'indomani della Rivoluzione d’Ottobre), da un
punto di vista puramente formale, il principio at-
tualmente sostenuto dalla dirigenza del paese ¢
quello della conservazione degli attuali confini.
Anche perché la loro messa in discussione signi-
ficherebbe la riconsiderazione di alcuni patti che
sono stati siglati successivamente alla rivoluzio-
ne, in periodi non felici della nostra storia (la se-
conda guerra mondiale, etc.). E piti o meno ci si
pud immaginare cosa cid potrebbe comportare.
Certamente, 'Ucraina & stata oltraggiosa nei con-
fronti della Russia; oltraggiosa ¢ stata I’azione di
Chruitév che ha regalato la Crimea all’Ucraina
(tradizionale regione russa). Ma rivendicare adesso
(come & successo tempo fa) il ritorno della Cri-
mea alla Russia, mi pare un gesto ‘“‘suicida” da
parte di questa repubblica nei confronti delle al-
tre, nonché molto pericoloso per quello che cid
potrebbe rappresentare. Bisogna essere misurati.

Per quanto riguarda, invece, il principio della
formazione di una nuova Unione, mi sembra che
debbano essere compiute delle scelte di fondo (che
non sono ancora state fatte) nella sfera politica.
Queste scelte sono Iaffermazione dell’indipenden-
za politica dello stato, che goda della piena so-
vranitd, che sia in grado di difendere I'Unione ma
che sia anche disponibile a delegare i diritti del
centro verso la periferia.

Sono per I'indipendenza politica delle repub-
bliche, giacché le societ nazionali (o repubblica-
ne), pensiamo a quella russa e a quella, ad esem-
pio, uzbeka, sono completamente diverse (per non
parlare di quelle pre-baltiche). Diversi sono i va-
lori, la storia, la cultura, le supremazie. E evidente
che acquistando I'indipendenza politica, ogni re-
pubblica eleggerebbe un proprio sistema politi-
co. Credo anche che se questa indipendenza po-
litica dovesse essere molto grande, ogni repubblica
avrebbe il diritto di rivendicare un proprio eser-
cito nazionale. Del resto, ogni stato contempo-
raneo ha un proprio esercito.

Altro peso e altro tono ha invece la prefigura-
zione di una indipendenza economica da parte di
ciascuna repubblica. Qui il discorso deve essere
molto chiaro: nessuna repubblica potrebbe esse-
re economicamente autonoma da altre repubbli-
che. I rapporti economici che sono stati costitui-
ti nel passato sono tali che ogni repubblica & eco-
nomicamente orientata verso I'altra. I 90 per cen-
to della produzione di scambio avviene all’inter-
no della Unione, e solo il 10 per cento all’esterno
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della Unione. Per tale motivo, credo che se an-
che ogni repubblica dovesse aumentare la propria
produzione attraverso gli scambi con 1’Occiden-
te, ciononostante nessuna di queste sarebbe in gra-
do di esistere come entita economica a se stante.
Ad esempio, & noto che i trattori si producono
in una certa regione della Siberia e i motori spe-
cifici per questi trattori in Ucraina. E chiaro che
gli ucraini non potrebbero vendere i propri mo-
tori altrove senza aver comprato prima i trattori
dalla Siberia. Quindi, non ¢’e altra scelta che quel-
la della reciproca collaborazione.

E dunque molto piti percorribile la strada del-
'indipendenza politica, piuttosto che quella del-
I'indipendenza economica. Le costrizioni o vin-
coli economici sono ancora operanti e forse sono
anche maggiori in presenza del nuovo meccani-
smo economico. Se prima con I'economia di pia-
no era possibile obbligare, dall’alto, I'Ucraina a
produrre motori a determinati prezzi (accessibili
per le repubbliche acquirenti) e ¢id non compor-
tava nulla, adesso sono necessari accordi sui prezzi
fra le repubbliche (e, ovviamente, non solo sui
prezzi). Certamente siamo ancora lontani dall’a-
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ver messo in pratica il principio della formazione
dei prezzi in presenza dell’economia di mercato,
ma siamo su questa strada. Ciononostante, mi
sembra pil corretto questo orientamento rispet-
to a quello che ci era stato, in maniera assurda,
incomprensibile, inculcato nel passato in tema di
politica dei prezzi. Quando, ad esempio, era sta-
to stabilito che il prezzo del petrolio dovesse es-
sere meno alto rispetto a quello dell’acqua mine-
rale. Tutto allora era piu caro del petrolio. E que-
sta & una manovra certamente incomprensibile,
dato che il petrolio & notoriamente un prodotto
raro, irrisarcibile, senza prezzo. Da noi, tra I’al-
tro, era molto meno caro sul mercato interno ri-
spetto a quello internazionale.

Facciamo un altro esempio. Prendiamo il set-
tore dell’industria alimentare che & quello piu de-
ficitario. Perché questo settore si & esaurito? Per-
ché ¢ fallito il commercio? Perché i prezzi dei pro-
dotti dell’industria alimentare erano troppo bas-
si rispetto ai costi di produzione. Lei giustamen-
te potrebbe chiedermi: «Ma chi fissava tali prez-
zi?». Essi erano fissati dal Cremlino, dal Comi-
tato Centrale del Partito, e continuarono a rima-
nere in vigore poiché ovviamente si proseguiva
a produrre quei prodotti. Del resto, gli stessi fun-
zionari del Comitato per la pianificazione dei prez-
zi negavano ogni aumento di questi prezzi. In una
logica di mercato, questo meccanismo non avrebbe
potuto certamente funzionare, Qui si sarebbe pro-
ceduto inevitabilmente all’aumento dei prezzi per
evitare il collasso della produzione.

Concludo il mio discorso, riaffermando che i
legami economici tra le repubbliche non potran-
no, da nessuna parte, sparire. E cid & semplice-
mente la condizione di sopravvivenza per ogni re-
pubblica (anche per quelle pre-baltiche che piti del-
le altre rivendicano la propria autonomia dal-
I’Unione).

Rispetto al suo discorso sulla politica dei prezzi
e pit in generale sul nuovo corso economico come
sara possibile conservare o addirittura aumentare il
livello di vita della popolazione e, nello stesso tem-
po, introdurre meccanismi di libero mercato?

Certamente ¢ difficile rispondere alla sua do-
manda. Non ci sono modelli teorici cui fare rife-
rimento per rispondere al suo quesito, ma solo la
pratica sperimentazione ci potra dire qualcosa in
merito.

Credo, tuttavia, che per innalzare il livello di
vita della popolazione, in presenza del libero mer-
cato, sia necessario il rafforzamento della efficien-
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za economica, produttiva. Man mano che si svi-
lupperanno nuove forme di proprieta, di gestio-
ne dell’economia, man mano che le imprese pri-
vate, le cooperative cominceranno a funzionare,
anche la produzione comincera a crescere e, di
conseguenza, cresceranno anche i redditi della po-
polazione. Si potra dunque raggiungere un certo
livello medio di vita. E evidente, d’altro canto,
e non bisogna chiudere gli occhi di fronte a que-
sta realta, che nascera una nuova classe di impren-
ditori (coloro che acquistano terreni, proprieta pri-
vate, imprese, etc.) che, con il nuovo meccanismo
economico, si arricchira molto. Ma anche i lavo-
ratori pit qualificati, pili energici del settore pri-
vato, potranno arricchirsi. Essi sono gia, ad esem-
pio, i lavoratori dipendenti delle imprese private
o miste. Lavorando bene e con impegno, questi
lavoratori potranno accrescere il proprio livello
di vita. Sono soprattutto i lavoratori pit giova-
ni, meglio qualificati, energici ed attivi. Chi, in-
vece, soffrira della introduzione del libero mer-
cato sono le persone pill passive, meno istruite,
che non possiedono alcun mezzo per riqualificar-
si, in presenza del nuovo meccanismo. Ad esem-
pio, un problema che si porra alla nostra atten-
zione & quello di milioni di anziani, pensionati,
che saranno costretti a trascorrere gli ultimi anni
della loro vita con redditi bassi.

Ma credo che a questo proposito non ci sia pro-
prio niente da fare per modificare tale situazio-
ne. I nuovi sistemi di gestione dell’economia, i
nuovi rapporti economici potranno affermarsi solo
con forti stimoli ed incentivi, in una parola at-
traverso I'efficienza del lavoro.

Ecco perché allora si dovra, invece, affrontare
necessariamente il problema della difesa sociale
(della seppur minima difesa sociale) delle fasce di-
sagiate di popolazione. La difesa sociale si attua
garantendo un sussidio di sussistenza per i disoc-
cupati, un tetto minimo fisso di stipendio (o di
pensione) al di sotto del quale non si pud andare,
e cosi via. Certo, anche il problema delle garan-
zie sociali & strettamente connesso a quello dello
sviluppo dell’economia. Oggi, esiste un fondo di
previdenza sociale assai scarno. D’altro canto, lo
stato ha deciso, tra le sue manovre monetarie, di
non stampare pitt molti rubli, per non gonfiare
fittiziamente i redditi e per non mettere troppa
carta in circolazione , e quindi non si sa dove an-
dare a reperire i miliardi di rubli necessari per la
previdenza sociale. Solo se vi sara lo sviluppo del-
I'economia e con esso ’aumento della ricchezza
globale, sara possibile reperire i fondi da desti-
nare all’assistenza sociale. E, di conseguenza, sa-
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ra possibile garantire un livello minimo di vita alla
popolazione.

Se da un lato, dovra essere garantito il livello
minimo di vita, dall’altro lato deve essere chiaro
che la societd andra sempre pili economicamente
differenziandosi. Ma spero con criteri sani. Quelle
persone che lavoreranno e produrranno di pit e
meglio saranno dunque pit utili alla societa, do-
vranno certamente ricevere di pid. Anche negli
anni passati esisteva una societa differenziata, ma
le differenze si basavano su criteri e meccanismi
celati, occulti. Adesso, invece, queste differenze
dovranno assumere un carattere aperto, onesto.
Non voglio, comunque, dare una descrizione trop-
po semplicistica della futura societa sovietica. Si
sa, ad esempio, che da noi sono comparsi i primi
miliardari, i quali sovente basano le loro attivita
su azioni speculative. Essi acquistano prodotti de-
ficitari e poi li rivendono a prezzi molto pin alti.
Niente di male in tutto cid, se essi acquistassero
tali prodotti al libero mercato e poi li rivendesse-
ro ad altro prezzo. Da noi, invece, tali persone,
traendo vantaggio dalle carenze del sistema distri-
butivo, acquistano i prodotti a prezzi statali (gra-
zie al fatto che un loro fratello o conoscente la-
vora nel settore del commercio) e poi li rivendo-
no a prezzi strepitosi. Questa attivita, di per sé
normale, acquista in questo contesto un signifi-
cato nocivo, disonesto. E ovvio che questi miliar-
dari sono un grosso danno per la societa.

Quali strati sociali banno sostenuto la perestrof-
ka, anche in occasione del fallito putsch, e quali
I'hanno, invece, contrastata?

Durante il golpe, erano state condotte delle in-
dagini per sapere quali gruppi sociali stavano con-
trastando il colpo militare e quali lo appoggiava-
no. Purtroppo, la situazione nel paese era talmente
confusa e difficile che non ¢& stato possibile rac-
cogliere informazioni sufficienti. In merito a cid,
possiedo solo dei dati generali e non propriamente
suddivisi per gruppi sociali. Non potrd che espri-
mere, dunque, le mie personali impressioni.

L’atteggiamento di maggiore opposizione al gol-
pe ¢ stato espresso dalla intelligencija (sia umani-
stica che tecnico-scientifica). Devo dire, d’altro
canto, che in generale I'intelligencija & la classe
sociale che piu di altre ha sempre manifestato at-
teggiamenti assai contrastanti al suo interno nei
confronti della perestrojka. In essa possiamo tro-
vare una Nina Andreeva con il suo gruppo, e an-
che un Jurij Afanas’ev. Ma al di |2 delle necessa-
rie distinzioni (tra parte conservatrice-reazionaria
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e democratico-radicale della intelligencija), chi
realmente ha difeso la Belij Dom (il Parlamento
russo, #dr) dai putschisti, sono stati I'intelligen-
cija, la parte meno qualificata della classe operaia
e gli studenti (la gioventd). Ovviamente, i loro
strati pit radicali, democratici. Al contrario, la
struttura partitico-statale & quella che ha maggior-
mente difeso il golpe (segue naturalmente il Kgb).
Infatti, & proprio I'apparato statale e di partito
che ha tutto fzinteresse a ripristinare il vecchio
sistema. Non bisogna sottovalutare il fatto che
in questi apparati vi lavorano milioni di persone
che rimpiangono il passato. C’¢, dunque, uno zoc-
colo consistente di persone che sostiene il punto
di vista conservatore-reazionario. Sarebbe comun-
que shagliato credere che questo punto di vista
sia sostenuto solo da persone tutte cattive, in ma-
lafede; o, al contrario, che il punto di vista pro-
gressista sia invece sostenuto solo da persone one-
ste. Molte persone che lavorano da una vita nel-
’apparato constatano il disfacimento completo di
un sistema di direzione, per il quale esse hanno
dedicato tutta la loro esistenza; alla cui formazione
hanno contribuito, acquisendo capacita e compe-
tenze singolari, in una realtad sempre piu caratte-
rizzata da puri dilettanti. Da questa ottica, & com-
prensibile il loro tentativo disperato di volgersi
al passato. Spero sia chiaro il fatto che io non sto
parlando, a questo proposito, in difesa dei buro-
crati o dei funzionari dell’apparato, quanto piut-
tosto di persone come Nina Andreeva, cioé della
componente politica della conservazione o reazio-
ne che rivendica un sistema totalitario, un siste-
ma a gestione centralizzata dell’economia. Cer-
tamente, dal mio punto di vista, questo tipo di
sistema non & per niente efficace, ma non si pud
pretendere che i lavoratori del Gosplan facciano
proprio il mio punto di vista. Credo, dunque, di
poter affermare in modo convincente che i soste-
nitori del golpe siano stati I’apparato partitico-
statale e le strutture del Kgb. Per quanto riguar-
da Pesercito, esso ha dimostrato forti spaccature
all’interno.

Un fatto, invece, del tutto nuovo e disatteso
— che si & verificato durante il putsch — & stata
la partecipazione attiva della parte pil giovane
della popolazione adulta (i ventenni). Chi piti di
ogni altro ha difeso la Belij Dom sono stati i gio-
vani. Cid si & rivelato un comportamento del tutto
diverso rispetto a quello che i nostri questionari
(sia quelli del mio Istituto, di quello dell’Opinio-
ne Sociale di Leningrado e anche di altre citta)
avevano messo in evidenza; ossia, che la parte pit
giovane della popolazione (dai 22 sino ai 33 anni
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di etd) costituiva la quota di persone piu indiffe-
rente, ad un livello significativo, nei confronti del-
la perestrojka. Questa indifferenza non era solo
nei confronti delle trasformazioni politiche (la po-
litica era percepita come una ‘‘cosa sporca’’) ma
anche di quelle economiche, benché ad un livello
minore. Insomma, dovevano occuparsi di politi-
ca 0 i genitori o generazioni piti vecchie. Ma quan-
do, durante il golpe, si & posto il problema essen-
ziale di come avrebbe dovuto essere la societa in
cui dovevano poi vivere questi giovani (in altre
parole, se far morire o dare ancora vita alla pere-
strojka), immediatamente & scattata la loro atti-
va partecipazione in difesa delle trasformazioni
democratiche. Chi avrebbe maggiormente sofferto
della mancanza di democrazia sarebbero stati pro-
prio i giovani, e non le generazioni piti anziane
che, inevitabilmente, usciranno molto presto dalla
scena della vita.

Pensa che sia possibile, e in quali forme, un ’or-
ganizzazione capillare, sia sociale che politica, che
agglutini sia le singole persone che i gruppi che han-
no preso parte attiva alla mobilitazione contro il
putsch? Quale politica crede sia opportuno sceglie-
re per coinvolgere gli strati sociali nella trasforma-
zione del paese?

Certamente & inevitabile la formazione di grup-
pi e strati sociali nella societa. Ma bisogna tene-
re presente, come ha gid detto Gorbaéév, che la
perestrojka coinvolge tutti questi gruppi (o stra-
ti) sociali, ossia tutta la societa nel suo comples-
50, poiché la crescita globale della produzione ele-
vera il livello di vita di tutta la popolazione. Com-
parir3, & evidente, la differenziazione sociale ma
sara essenziale, a questo punto, elaborare strate-
gie di difesa sociale (la garanzia di un livello mi-
nimo di sussistenza) nei confronti di coloro che
risulteranno danneggiati dal nuovo corso econo-
mico (invalidi, anziani-pensionati, disoccupati,
etc.). Per quanto riguarda la gioventl bisognera,
invece, creare le migliori condizioni per un suo
efficace addestramento, per un suo inserimento
di successo nella sfera del “‘business’’, ma anche
in altri settori tradizionalmente trascurati, come
quello, ad esempio, dei servizi. Certamente il di-
scorso si fa qui molto complesso, poiché investe
la riconversione produttiva verbale, sia a livello
di rami di attivita (di produzione), sia a livello ter-
ritoriale (regionale, rurale, etc.).

* Prendiamo come esempio la campagna. Laddo-
ve si sono sviluppate le imprese private, la pro-
duzione & cresciuta molto di piii che nei kolcho-
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zy e sovchozy. E cid dimostra la validita di que-
ste nuove forme di proprietd e 'obsolescenza di
quelle tradizionali. D’altro canto, non & possibi-
Je immaginare 'impiego di tutti i lavoratori nel
settore privato (anche perché le imprese private
possono assorbire per il momento solo una pic-
cola quota della forza-lavoro globale). Bisognera
dunque trovare un compromesso tra vecchie e
nuove forme di proprieta: far coesistere forme di-
verse di proprieta.

Per quanto riguarda le forme di organizzazio-
ne delle persone, posso dire che nella sfera eco-
nomica cid si concretizzera con lo sviluppo pri-
ma di tutto di forme private di produzione, di so-
cietd azionarie, di cooperative, mentre quelle di
tipo statale andranno gradualmente disgregandosi.
Nella sfera politica, si affermeranno ampi movi-
menti democratici come quello appena nato di
Scevardnadze e Jakovlev, Prevedo 'emergere di
diverse organizzazioni democratiche. Alcune di
queste gia esistono, anche se purtroppo tendono
a contrastarsi I'una con I’altra. In realta, sono con-
trasti che hanno luogo pill per motivi di presti-
gio che per problemi di fondo.

Che influenza ha avuto il tentato colpo di stato
sullo sviluppo del paese e quali varianti di tale svi-
luppo prevede possibili per il futuro?

Affronterd ora 'argomento delle possibili e pro-
babili vie di sviluppo in Unione Sovietica, dopo
lo sventato colpo di stato. L’8 agosto, dieci gior-
ni prima del putsch, ho presentato una relazio-
ne, in Giappone, in occasione del trentesimo Con-
gresso dell’Istituto internazionale di sociologia.
In quella relazione analizzavo la perestrojka so-
vietica come fattore di nuovo sviluppo sociale, di
nuova organizzazione sociale delle persone e ipo-
tizzavo diverse possibili vie di sviluppo che ve-
rosimilmente potrebbero affermarsi nel nostro
paese. Queste vie sono tre: la democratizzazione
radicale (la riforma democratico-radicale), la ri-
forma burocratica, il colpo di stato militare che
ripristina il sistema tota.{i)tario. Avevo allora af-
fermato che quest’ultima via avrebbe potuto rea-
lizzarsi con scarso successo, mentre davo piti pro-
babile I’affermarsi delle altre due vie di svilup-
po. I fatti recenti che si sono verificati nel mio
paese mi hanno dato ragione. Benché il colpo di
stato abbia avuto luogo, esso tuttavia ha subito
una totale sconfitta. Le forze sociali che lo ave-
vano preparato non hanno avuto il sopravvento
malgrado si fossero preparate seriamente, il putsch
& stato liquidato molto presto.
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Rimangono come possibili vie di sviluppo (da-
to che la terza & ormai da scartare) quella demo-
cratico-radicale e quella burocratica. Si tenga pre-
sente che cid non significa affatto la scomparsa
dalla scena delle forze reazionarie/conservatrici.
Anzi quelle rimangono ancora una componente
numerica sostanziale della nostra popolazione, so-
prattutto fuori delle citta, nelle periferie, in tut-
ti gli organi di direzione.

11 colpo di stato ha permesso sia alle forze con-
servatrici, ma soprattutto a quelle progressiste,
di riflettere sugli errori commessi nel passato. Ad
esempio, le forze democratiche hanno capito la
necessit di procedere pitt velocemente allo sman-
tellamento delle vecchie strutture, per eliminare
alla svelta le forze della reazione. Il colpo di sta-
to ha posto alcune condizioni che permettono I'af-
fermazione pitt probabile della via democratico-
radicale rispetto a quella burocratica. Le forze pit
radicali, pit estremiste hanno costretto quelle cen-
triste e moderate a spingersi piti a sinistra. Tra
queste due posizioni ne & sorta un’altra di com-
promesso. Essa si trova in mezzo ad una “rivolu-
zione dal basso’’ (che incarna le forze estremiste
e radicali) ed una *‘rivoluzione dall’alto” (che in-
carna le forze moderate, centriste). Essa &, dun-
que, quella che esprime la riforma democratico-
radicale, quella che sa realizzare un nuovo rap-
porto tra il “basso’ e I'““alto”. Vale a dire, Gor-
batéy e El'cin emanano, dall’alto, dei decreti, del-
le leggi e la popolazione, dal basso, si impegna at-
tivamente affinché questi provvedimenti abbia-
no attuazione pratica.

La cosiddetta linea “‘centrista di sinistra” mi
sembra quella piti vitale, quella pit praticabile (ri-
spetto a quella “estremista di sinistra”’). Natu-
ralmente & importante che si affermino anche
grossi movimepti democtatici come quello gia
menzionato di Scevardnadze e Jakovlev che, seb-
bene si caratterizzino come movimenti di sinistra,
perseguono tuttavia una precisa linea moderata.

Traduzione di Cristina Carpinelli




Ascesa e declino del socialismo in Utrss

Dalla «necessita storica» della Rivoluzione d’Ottobre
all’'esperienza della perestrojka fino al putsch

a cura di Emanuela Carida

Pavel Vasil'evic, che cosa sta avvenendo in Unio-
ne Sovietica in questa fase cosi caotica succedutasi
al fallito putsch di agosto?

Attualmente nel paese si sta diffondendo una-

sorta di isterismo anticomunista, da pili parti si
cerca di convincere la gente che colpevole di tut-
to sia I'utopia socialista. Io ritengo, invece, che
non abbia funzionato quella concreta forma di so-
cialismo, la forma stalinista, burocratica, autori-
taria che si & realizzata nel nostro paese. Ma non
si pud rinnegare tutto cid che & accaduto nella no-
stra storia dopo I’Ottobre.

Molti sostengono che la nostra esperienza sia
fallita perché da noi non erano mature le condi-
zioni storiche per il socialismo. Dicono che il mar-
xismo si & dimostrato fallace nello studio del ca-
pitalismo e nel fatto che prediceva la sua fine. Ma
Marx e I'analisi marxista del capitalismo si sono
dimostrati veridici proprio per quanto riguarda
il capitalismo russo, che nel 1917 si trovava, pi
o meno, allo stadio di sviluppo studiato, mentre
i paesi occidentali erano gia passati a uno stadio
piu maturo.

Vi era poi, una componente tipica della nostra
cultura popolare che facilitava la penetrazione de-
gli ideali del socialismo. Non a caso i nostri gran-
di socialisti utopisti come Herzen, Cerny$cevskij
o i populisti avevano sempre detto che noi pit
di altri popoli eravamo maturi per il socialismo,
che il primo esempio di socialismo sarebbe venu-
to dalla Russia. E anche Marx in una lettera a Ve-
ra Zasuli¢, una lettera del 1878 se non ricordo
male, ammetteva la possibilita di una simile al-
ternativa. Essi avevano capito molto bene lo spi-
rito, I'anima e gli umori del popolo russo. Il vo-
stro sistema economico & prevalentemente basa-
to sull'individualismo, il nostro, invece, era ba-
sato sull’0bs¢ina, sulla comunita contadina, la co-
munita rurale. Il collettivismo che si predicava da
noi non si poteva ridurre soltanto a un mezzo pro-
pagandistico dei bolscevichi ma era qualcosa di
effettivamente radicato nella mentalita del nostro
popolo. Il nostro paese prima della rivoluzione era
per il 75-80 per cento un paese contadino. L’80
per cento dei contadini viveva nella 0bs¢ina e seb-
bene cominciassero a tendere verso la proprieta
privata della terra non avevano ancora perso la
cultura del collettivismo.

I contadini russi avevano sofferto molto con
lo zarismo, con i grossi proprietari terrieri e con
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il capitalismo, che in Russia fu un capitalismo sel-
vaggio, un capitalismo primitivo, e le idee del so-
cialismo venivano recepite come grandi idee di
liberazione. Tutti i partiti russi rivoluzionari erano
socialisti. L’ unico partito non socialista era quello
dei borghesi liberali del partito dei cadetti. Ma
nelle condizjoni storiche in cui si contrapposero
le forze sociali si riveld tutta la debolezza della
fascia intermedia, della fascia della borghesia li-
berale. L’alternativa riformista fu annullata, li-
quidata dagli stessi circoli governativi e in quella

Jaroslava Pesicovd, Vecchio — 1982
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situazione, una situazione che Lenin defini di ca-
tastrofe nazionale, si profilava inevitabile la guerra
civile, la rovina del paese e una rivolta del popo-
lo russo, una rivolta che come la defini Puskin,
il grande poeta, sarebbe stata crudele e insensa-
ta. In quelle condizioni avrebbe potuto vincere
solo uno dei due poli estremi, o la autocrazia rea-
zionaria o le forze rivoluzionarie. E i contadini
recettivi alle idee di giustizia sociale e desiderosi
della libert sostennero i bolscevichi. Va consi-
derato, poi, che la rivoluzione ebbe inizio proprio
negli anni della prima guerra mondiale e I"appel-
lo a interrompere subito la guerra, a negoziare su-
bito la pace ebbe pure un grande successo e faci-
litd la vittoria dei bolscevichi. Quindi tutte le con-
dizioni oggettive e soggettive si erano disposte in
modo tale che in quell’epoca la rivoluzione socia-
lista si riveld inevitabile e fu una reale necessita
storica.

Dopo la morte di Lenin si determind una de-
generazione del regime rivoluzionario e del par-
tito rivoluzionario che io esprimerei nei termini
di un Termidoro staliniano. In seguito a cio si sta-
bili nel paese una dittatura e il socialismo prese
quei tratti e quelle forme che noi tutti conoscia-
mo bene. Un socialismo da caserma con Stalin tra-
sformatosi in un vero e proprio despota orienta-
le, in un tiranno asiatico.

La Rivoluzione d’Ottobre, dunque, considerata
in una vasta prospettiva storica & da ritenere il
primo tentativo di tirare fuori un’enorme nazio-
ne dall’arretratezza, dalla miseria e di portarla al
livello della civilta contemporanea per mezzo della
rivoluzione. Come sosteneva Lenin, poiché il vec-
chio regime non si era dimostrato in grado di ri-
solvere i problemi che erano maturati nel paese
era necessario costruire un nuovo ordine sociale.

Che caratteristiche doveva avere questo nuovo or-
dine sociale?

Doveva essere un ordine post-capitalista, un or-
dine sociale socialista. Il rinnovamento socialista
del paese era la chiave per far uscire la nazione
dallo stallo in cui si trovava e avviarla su una nuo-
va via, nuova anche rispetto all’occidente, per ar-
rivare ai vertici della civiltd contemporanea. Co-
sl veniva posta la questione. Io, per esempio, so-
no convinto che se Lenin fosse vissuto altri dieci
anni egli probabilmente avrebbe trovato la via,
diciamo tra Scilla e Cariddi, per portare avanti
proprio quella forma di socialismo possibile nel
nostro paese. Per esempio, Lenin si accorse che
senza il mercato era impossibile far marciare I’e-
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conomia e quindi coraggiosamente, con la Nep,
abbandond i dogmi marxisti e introdusse il mer-
cato nell’economia rigidamente socialista. Cosl co-
me, rompendo con la dogmatica teorizzazione del-
la estinzione dello Stato, qui se ne costrui uno cosi
forte che anche ora, nonostante tutti i nostri sfor-
zi, non riusciamo a distruggere in alcun modo.

Non & vero, come dicono, che quella rivoluzione
non ha portato in realtd nessun risultato pratico,
Essa port il paese fuori dalla guerra anche se al
prezzo della vergognosa pace di Brest, una pace
separata, diede la terra ai contadini, stabili il po-
tere, che era voluto dalla maggioranza della po-
polazione, diede la liberta nazionale ai popoli della
Russia e a due nazioni, la Finlandia e la Polonia

e dopo di esse si separarono persino le Repubbli-
che Baltiche.

E per quanto riguarda la situazione attuale, qual
é il suo giudizio sulla perestrojka?

Io I’ho considerata fin dal suo inizio come un
processo rivoluzionario, anche se non credevo che
con delle riforme fatte dall’alto fosse possibile ri-
costruire, riformare la nostra societa, ero favore-
vole al fatto che questa volta si desse vita a delle
trasformazioni con dei metodi pacifici o, come &
di moda dirlo adesso, con dei metodi civili. Il mio
pessimismo nasceva dalla consapevolezza che le
strutture dello stato e del partito si erano induri-
te, irrigidite, che riformarle sarebbe stato molto
difficile e, per liquidarle occorreva una spinta ri-
voluzionaria.

Gia prima del 1985 io ed alcuni miei amici sto-
rici constatavamo che BreZnev aveva portato il
paese in un vicolo cieco e che se le cose fossero
continuate cosl probabilmente sarebbe finita con
una rivolta sociale spontanea. Percid quando Gor-
batév nel 1985-86 comincid a dire che il paese
era in una situazione di pre-crisi noi non ci tro-
vammo completamente d’accordo con lui, ci sem-
brava una valutazione insufficiente. Poi lui stes-
so si corresse e capi che la situazione era molto
grave, e sostanzialmente maturarono quelle tra-
sformazioni radicali che sarebbe stato necessario
realizzare gia ai tempi di Chrug¢év. Ma che allo-
ra non fu possibile attuare perché non c’erano le
forze necessarie a portare avanti né una rivolu-
zione dall’alto né una rivoluzione dal basso. La
passivita sociale, I'indifferenza, la svogliatezza del-
le nuove generazioni verso il lavoro, 'indifferen-
za dei giovani (le nuove generazioni avevano smes-
so di credere alle promesse e agli ideali del socia-
lismo), tutto cid dimostrava che nel paese c’era
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un malessere diffuso.

A Gorbadév si pud rimproverate il fatto che
egli, pur avendo valutato giustamente la necessi-
ta di trasformazioni radicali, non capi perd fino
in fondo la complessita dei problemi e la perico-
losita della situazione.

La pericolosita?

S, la pericolosita della situazione, la profon-
dita della crisi e la possibilita di un moto sociale
incontrollato. Questo egli non lo ha compreso fi-
no in fondo e per questo non ha potuto elabora-
re un programma adatto. A suo merito, e final-
mente iniziano a riconosceglietlo, va la sua mae-
stria nei compromessi: nell’Ufficio politico del Co-
mitato centrale del Partito comunista, se egli aves-
se preso la via che indicava El'cin lo avrebbero
immediatamente tolto di mezzo come fecero con
Chru$¢év. Mentre invece cosl € riuscito comun-
que a dare al paese la possibilita di respirare al-
meno un po’ di liberta, di sperimentare la supe-
riorita della democrazia, della trasparenza, la pos-
sibilita di riflettere e di scambiarsi liberamente
opinioni. Ora si & visto come al nostro popolo (in
particolare all’intelligencija, agli strati pit evolu-
ti di esso e alle parti pit evolute del movimento
operaio), che pure non ha mai avuto grandi tra-
dizioni democratiche, sono bastati questi cinque
o sei anni per capire appieno la superiorita del re-
gime democratico.

E qui ci avviciniamo al problema di base, al mo-
tivo dell’insuccesso del socialismo nel nostro pae-
se. Prima della Rivoluzione d’Ottobre Lenin ri-
teneva che il socialismo senza la democrazia non
fosse possibile, che la democrazia e il socialismo
erano entrambi indispensabili per la costruzione
di una nuova societa. Egli mantenne queste idee
piti o meno fino alla fine. Perd riteneva che quel-
la forma di democrazia proletaria o democrazia
socialista che si era stabilita da noi, nel nostro pae-
se, con il potere dei Soviet, fosse appunto la pit
petfetta forma di democrazia. Che si trattasse cio¢
di una democrazia superiore alla democrazia bot-
ghese. Io non idealizzo e sono lontano dall’idea-
lizzare la democrazia borghese e non sono d’ac-
cordo con coloro che chiamano questo tipo di de-
mocrazia universale, propria di tutta 'umaniti.
Purtroppo una democrazia di questo tipo ancora
non esiste e che essa esistera un giorno & ancora
tutto da verificare. Ma nonostante I’esperienza
del potere sovietico ancora non possiamo soste-
nere che da noi sia stata creata la pit alta forma
di democrazia. Invece a quella conclusione di Le-
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nin si sono appellati prima Stalin e dopo di lui
Breznev, ma noi che vivevamo qui sapevamo be-
ne che si trattava di una forma di profanazione
della democrazia. Mi ricordo di aver letto nel 1978
o nel 1979 sulla Pravda un articolo del segretario
generale del Partito comunista degli Stati Uniti.
Egli scriveva che la democrazia borghese & per il
70 per cento formale. E io ho pensato: la nostra
democrazia socialista & formale al 100 per cento,
12 ce ne & almeno un 30 per cento. Mi sembra dun-
que che la.causa principale dell’insuccesso da noi
del socialismo stia proprio nell’incapacita di co-
niugare la democrazia con il socialismo, cioé di
costruire un socialismo democratico. Il socialismo
dovrebbe essere in teoria la societa pitt democra-
tica mentre in pratica cid non € mai riuscito. Certo
ci sono state anche delle oggettive difficolta, ma
questa non pud essere una giustificazione per i
dirigenti del partito e dello stato che hanno sa-
crificato la democrazia, per cosl dire, proprio per
far trionfare il socialismo. Il socialismo senza la
democrazia si & rivelato essere non il socialismo
ma una dittatura e uno pseudo socialisme. Il no-
stro partito ha portato al potere i Soviet, e i So-
viet divennero la nostra forma di stato realizzan-
do cosl la dittatura del proletariato e una demo-
crazia proletaria. Ma poi questo stesso partito —
qui vedo I'ironia e il paradosso della storia — privo
i Soviet del potere reale. Esso, infatti, trasforma-
tosi in partito di stato sostitul i Soviet al potere,
prese il loro posto e comincid a dare loro ordini
e le masse popolari gradualmente cominciarono
a perdere interesse per i Soviet. Questo processo
comincid gia durante la guerra civile, ancora con
Lenin, che purtroppo allora non riusci a trovare
una via d’uscita. Ma dobbiamo considerare an-
cora un’altra circostanza obiettiva che puo gio-
care un ruolo negativo nella nostra situazione at-
tuale: la democrazia non solo ciascun popolo se
la deve conquistare, ma essa richiede anche un
determinato e preciso livello di vita. E proprio
in cio stava il pericolo negli anni 1917-18 e che
permane tuttora. Il popolo affamato ha sempre
preferito non la liberta, non la democrazia, ma
un pezzo di pane, un pezzo di salame. Da noi in-
fatti I’atteggiamento tiepido del popolo nei con-
fronti della democrazia, dei diritti democratici,
della liberta ha sempre avuto origine dal fatto che
il nostro popolo non & mai stato sazio, salvo for-
se nei primi anni del potere sovietico, durante la
Nep, e poi nel periodo di Chruitév. Percid nella
mentalita del nostro popolo hanno sempre occu-
pato il primo posto i diritti sociali, le esigenze di
tipo sociale. I popoli europei, invece, che hanno
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sempre vissuto meglio, avevano un livello di vita
pitl alto, hanno sviluppato un diverso atteggiamen-
to verso le liberta democratiche. Praticamente le
condizioni economiche hanno creato la base per
il rafforzarsi di una priorita delle liberta demo-
cratiche e dei diritti civili. Da noi tutto questo
non c’& mai stato, e io temo che se la situazione
economica e sociale dovesse ancora aggravarsi la
gente affamata potrebbe essere d’accordo con un
regime duro o con il prossimo despota, purché dia
loro da mangiare.

Questo significa che c'é una possibilitd che un
putsch come quello di agosto si possa ripetere?

Il putsch di agosto & gia stato un tentativo di
giocare sul malcontento popolare: «voi democra-
tici ci avete stufato e ci hanno stufato tutte que-
ste chiacchiere sulla libert3, a noi non serve la li-
berta, a noi serve il pane, servono le case, noi ab-
biamo bisogno di avere una vita tranquilla e agia-
ta. Vogliamo che non ci sia pit delinquenza e che
sia possibile come prima uscire tranquillamente
in strada senza pericolo». Ma si sono sbagliati. In
questi anni, nonostante tutto, i valori democra-
tici si sono radicati abbastanza profondamente nel
nostro popolo, soprattutto tra I'intelligencija delle
grandi cittd, a Mosca, a Leningrado, in una par-
te della classe operaia, e sottolineo una parte. Le
devo dire, tra I'altro, che la classe operaia non ha
ancora detto la sua parola, e nonostante adesso
sia tenuta in poco conto, se ne facciano quasi gio-
co, e dicano che si tratta ormai di sottoproleta-
riato, questa classe rappresenta la reale forza ma-
teriale e ritengo che alla fine sara quella che con-
tera. Contera pit dell’intelligencija per la sua or-
ganizzazione, per le sue dimensioni e per il fatto
che si trova nei punti chiave dell’economia, in pra-
tica la sorregge.

Rispetto a possibili nuovi colpi di mano io te-
mo che gli autori di un nuovo colpo di stato pos-
sano tener conto degli errori fatti ora e agire quin-
di non pit1 in modo cosi idiota, ma tenendo con-
to della lezione di Pinochet, cio¢ in modo pit in-
telligente, copiando le tecniche latino-americane,
dove & stato messo a punto un vero e proprio mec-
canismo per i golpe. Ma il pericolo maggiore & lo
scoppio di una rivolta sociale spontanea delle mas-
se popolari, perché gli affamati sono capaci di
spazzare via tutto, e dopo una simile rivolta sa-
rebbe possibile riportare I'ordine soltanto per mez-
zo di una dittatura.

Gia I’anno scorso, in maggio o giugno, erava-
mo a una riunione del nostro consiglio e si parla-
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va delle prospettive di sviluppo del nostro paese.
Esaminavamo la questione come scienziati e ana-
listi e affermammo che c’erano tre alternative, tre
possibili linee di sviluppo: un colpo di stato con-
trorivoluzionario, conservatore e di destra; una
dittatura che uscisse dalle fila della democrazia;
lo scoppio di una rivolta sociale incontrollata. Io
affermai che la prima variante, cioé il colpo di sta-
to controrivoluzionario, non sarebbe passato per-
ché Pesercito ormai politicizzato non avrebbe spa-
rato contro il popolo russo, anche se il fatto che
nel Caucaso e nei paesi Baltici i soldati russi per
il momento sparano crea oggi qualche dubbio.

Per quanto riguarda I'ipotesi della democrazia
e della dittatura proveniente da sinistra il proble-
ma & pitt complesso, ma la storia sta ad indicar-
cela come una soluzione possibile.

Nel 1917 infatti, la dittatura & venuta da sini-
stra. I bolscevichi erano un partito rivoluziona-
rio modello, veri rivoluzionari e nello stesso tempo
veri democratici, ma non si pud non vedere la lo-
ro tragica sorte: Stalin annulld tutto il partito bol-
scevico, lo annientd fisicamente trasformando in
dignitari comunisti, in burocrati, quei pochi che
si salvarono. Quando avviene una rivoluzione,
quando i processi rivoluzionari hanno luogo, se
le principali forze politiche non raggiungono un
compromesso arrivano inevitabilmente ai loro
estremi limiti di sinistra. Cio¢ passo dopo passo
arrivano alla guida del movimento rivoluzionario
le forze pit estreme. Non & escluso che tra i de-
mocratici che appartengono a questa ondata che
¢ seguita al fallimento del colpo di stato, preval-
gano i pili estremisti tra i radicali. I nostri leader
democratici, poi, sono tutti usciti dalle universi-
ta comuniste poiché non c¢’erano altre universi-
t3, e le universitd comuniste, soprattutto nel no-
stro paese, insegnano molto male la democrazia.
Essi non hanno alcuna esperienza di democrazia
e per la situazione obiettiva del nostro paese po-
trebbero avere I'esigenza di usare metodi autori-
tari anche soltanto per dare da mangiare alla gente.

E una dittatura democratica non sarebbe meglio
di qualunque altra.

Si, certamente, e forse ci sono gia stati dei se-
gnali di questo con i decreti sulla liberta di stampa.

Cioé quando alcuni giornali e riviste sono stati
chiusi?

Si. Io penso che cio si spiega anche con le cir-
costanze eccezionali di quel periodo. Ma quando
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i democratici e soprattutto i pubblicisti parlano
male dei bolscevichi dicendo che erano violenti,
che chiusero i giornali, che proibirono i partiti po-
litici allora mi viene da sorridere. Loro stessi, set-
tantaquattro anni dopo, fanno di peggio. I bol-
scevichi nel novembre del 17 dichiararono ne-
mici del popolo i dirigenti del Partito dei cadet-
ti. Non tutto il partito ma i capi del partito, men-
tre qui adesso & stato bloccato, proibito I'intero
partito comunista. I leader dei democratici, aven-
do dichiarato una situazione di emergenza, si so-
no comportati come dei rivoluzionari. Io giusti-
fico le loro azioni perché sono state dettate dalle
circostanze. Durante la Rivoluzione Francese, du-
rante la Rivoluzione Americana furono chiusi i
giornali degli avversari, furono proibiti i partiti,
si ricacciarono gli avversari nel sottosuolo. Dun-
que agiscono cosl anche El'cin e i suoi sostenito-
i1, come dei rivoluzionari e non come dei demo-
cratici, conformandosi alle circostanze. E ancora
di pitt hanno approfittato delle circostanze per da-
re un colpo sotto la cintura ai loro avversari poli-
tici, per distruggere i loro nemici politici non gia
mediante una battaglia di idee, ma con la violen-
za, con i metodi della coercizione di governo. Co-
sicché tutto questo sa poco di democrazia. Cre-
do che gli storici del futuro li incolperanno di tutto
questo come i bolscevichi sono stati a loro volta
incolpati di cose del genere. Inoltre i bolscevichi
hanno iniziato ad eliminare i partiti politici e a
spingere nella clandestinita gli altri partiti solo nel-
I'estate del 1918, cioé circa un anno dopo I'ini-
zio della Rivoluzione. Mentre qui sono passati solo
alcuni giorni dalla sconfitta del colpo di stato e
vengono gia prese delle misure straordinarie che
sono orientate in modo preciso.

Ma io ritengo che I'idea socialista o il sociali-
smo come movimento sociale non si possono vie-
tare o uccidere per legge perché essi risorgereb-
bero in ogni caso e in particolare nel nostro pae-
se. Per quanto, certo, le nuove generazioni siano
cresciute negando il socialismo e, per cosi dire,
lo spazzino via dalla loro soglia, in ogni caso non
si sa che cosa essi riceveranno del benessere della
“civiltd mondiale”.

Ma perché, poi, bisogna necessariamente iden-
tificare il capitalismo con le vie della civilta mon-
diale? Va bene le relazioni di mercato, si tratta
di una conquista comune della civilizzazione mon-
diale, ma perché bisogna necessariamente colle-
gare tutto il resto con il capitalismo?

In un articolo, apparso nell’ultimo numero del
Kommunist, sul potere dei Soviet, sui calcoli e su-
gli errori di Lenin, sostengo che cercano di con-
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vincerci che nella storia la democrazia e il capita-
lismo sono sempre andati mano nella mano. In
realtd noi sappiamo che ¢’& voluta pil di una ri-
voluzione perché si costituisse la democrazia bor-
ghese. E questa democrazia comincio, all’inizio,
come la democrazia di una forte minoranza. E sta-
to solo dopo la Rivoluzione di Ottobre e solo do-
po i movimenti popolari in tutta I'Europa che la
democrazia ¢ divenuta quella che & adesso. Ed &
una conquista non tanto della borghesia quanto
dei lavoratori, delle masse popolari. E dunque qui
non si possono scambiare i concetti e immagina-
re che il capitalismo sia la via della civilizzazione
mondiale mentre il socialismo si troverebbe in di-
sparte.

La situazione attuale & molto complessa e se ag-
giungiamo a cid il fatto che in sostanza non si &
formata nessuna opposizione influente ai demo-
cratici, allora rischia di ripetersi ancora una vol-
ta 'esperienza degli anni 1918-1921, quando i so-
cialisti, i menscevichi e i socialisti rivoluzionari
persero da soli la loro autorita presso il popolo,
e poi i bolscevichi, utilizzando le leve del potere,
costrinsero questi partiti o ad un’esistenza sot-
terranea oppure li spinsero ai margini della vita
politica, monopolizzando il potere nello stato. Se
in un rinnovato partito comunista o in un nuovo
partito socialista non ci sara un partito di oppo-
sizione, i nostri democratici, in base alla logica
delle cose, possono creare un regime a partito uni-
co; e da un regime a partito unico a una dittatura
il passo & breve, questa & ormai ’esperienza del
nostro paese.

Questa demonizzazione del passato e la sua rapi-
da rimozione non potrd avere gravi conseguenze per
il futuro?

In un articolo che abbiamo mandato alla Prav-
da io ed altre persone — per esempio V.P. Dani-
lov lo ha firmato prima di partire — ho scritto:
«che nessun cambiamento di nome di citta o piaz-
ze, che nessun cambiamento dei simboli, che nes-
suna demolizione dei monumenti e nessuna chiu-
sura del Museo di Lenin o di altri musei, nulla
di tutto cid cancellerd il socialismo dalla nostra
memoria storica, dalla mentalita e dal modo di
vita della nostra gente». I bolscevichi ci hanno

ia provato nel 1917, nel ’18, nel ’20, anche al-
fora hanno distrutto dei monumenti e altri sim-
boli. E come un boomerang che dopo settant’an-
ni & tornato indietro. In genere io ritengo che la
rivoluzione sia un fenomeno normale nella sto-
ria, qualcosa di inevitabile quando non riescono
le riforme, quando non si riesce a trovare una via
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riformista per uscire da un vicolo cieco. Il popo-
lo non chiede il permesso a nessuno, non chiede
niente a nessuno, & sovrano, decide da solo della
sua sorte e fa delle scelte, scelte storiche.

Adesso cercano di cancellare la Rivoluzione di
Ottobre, dichiarano che si & trattato di una cata-
strofe nazionale, sociale e cercano di eliminarla
dalla storia del paese e di far tornare il nostro pae-
se all’epoca precedente il 1917. Il sindaco di Mo-
sca, Gavril Popov, un uomo al di sopra di ogni
dubbio, un uomo di grande talento, ha presenta-
to un programma costituito da tre punti, tre de:
desovietizzazione, denazionalizzazione, defede-
ralizzazione. La desovietizzazione significa liqui-
dare il potere dei Soviet e passare a una forma
di governo occidentale come il sindaco e cosi via.
Secondo me i Soviet sono una grande creazione
del nostro popolo. Si tratta di qualcosa di cui pos-
siamo andare orgogliosi. Oggi il loro potere non
¢ utilizzato, ma i Soviet possono anche essere degli
organi forti del potere esecutivo e dare ai lavora-
tori la possibilita di essere rappresentati. E se non
piacciono i Soviet noi abbiamo sempre avuto sto-
ricamente le nostre forme di governo locale: le Du-
me cittadine, cioé i consigli municipali, oppure
gli zemstvo, cioé dei consigli locali a livello pro-
vinciale.

E per quanto riguarda la denazionalizzazione?

Si tratta di trasformare tutto in proprieta pri-
vata. Adesso da noi si esalta, si cantano delle can-
zoni in onore della proprieta privata. Io non so-
no contrario alla proprieta privata. lo sono figlio
di un contadino, ho vissuto in campagna per ven-
tuno anni e mi ricordo bene quella vita, mi ricor-
do bene anche cos’era prima dei kolchozy, seb-
bene fossi un bambino. Poi in seguito io stesso
ho lavorato nei kolchozy e conosco le insufficienze
e i difetti dei sistemi kolchoziano e sovchoziano.
To penso che si pud e si deve portare avanti una
denazionalizzazione, che d’altronde & stata gia
sperimentata qui da noi anche se in maniera di-
versa. Con Lenin nel 1921-22, quando si annun-
cid che le piccole e medie imprese venivano re-
stituite ai precedenti proprietari oppure veniva-
no date in affitto, nel corso di un anno, un anno
e mezzo furono restituite o date in affitto circa
il 70 per cento delle imprese. Allora i bolscevichi
non fecero chiacchiere. Adesso da noi sono cin-
que anni che chiacchierano di questo e ancora non
siamo arrivati al 10 per cento delle imprese de-
nazionalizzate.

Sebbene io sia favorevole a che le imprese com-
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merciali, le imprese medie, le piccole imprese ven-
gano restituite alla proprieta privata o date in af-
fitto, ritengo perd che il socialismo presuppon-
ga, ed in particolare adesso che stiamo andando
verso una societa post-industriale — una societa
dell’informazione —, che i settori trainanti del-
’economia siano di proprieta della societa. Set-
tori per esempio come !'informatica, le risorse
energetiche, I’industria aeronautica e cosmonau-
tica, i trasporti e cosi via dovrebbero essere di pro-
prieta sociale. Una privatizzazione diffusa e to-
tale da noi non darebbe alcun effetto e in gene-
rale io non credo ad un ritorno della Russia al ca-
pitalismo, soprattutto a quello maturo che cono-
scete voi oggi. Tutto cid non & possibile da noi.
Non abbiamo né la mentalita, né i quadri, né gli
impresari, né gli organizzatori, né i manager, non
abbiamo nulla. Noi potremmo soltanto tornare ad
un capitalismo selvaggio, ad un capitalismo inci-
vile, a quello stesso capitalismo che & stato ab-
battuto nel *17. Ma perché mai dovremmo tor-
nare indietro? Questo porterebbe soltanto alla ri-
volta della classe operaia appena avuto il tempo
di capire che cosa sta succedendo.

Per questo i democratici sbagliano quando pro-
pongono un programma di restaurazione degli or-
dinamenti pre-rivoluzionari. Per noi sarebbe ne-
cessaria, invece, una politica orientata a farci muo-
vere in avanti e non una politica che rincorra lo
sviluppo occidentale, cosl come ha sempre fatto
la Russia e come si preparano a fare anche i de-
mocratici.

La defederalizzazione pid che un progetto sem-
bra essere gia una realta.

E vero, questo programma & stato gia portato
a termine: la federazione & distrutta e 'ultimo col-
po glielo hanno dato proprio i golpisti. Questo
lo avevano gi fatto i bolscevichi nel 17 e nel ’18.
Prima essi distrussero la prigione dei popoli zari-
sta, la distrussero completamente e poi comincia-
rono a costruire lo stato e ci vollero quattro anni
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di sanguinosa guerra civile per poterlo ricostitui-
re. Certo io capisco i nostri democratici per il fatto
che, come le ho gia detto, la nostra burocrazia,
la burocrazia del partito e dello stato ai suoi li-
velli pit1 alti , quella intorno a Gorbatév, non vo-
leva cedere all’inizio neppure un pollice del suo
potere e quindi solo un colpo rivoluzionario, co-
rale, avrebbe potuto annientare il loro potere, il
potere centrale. Questo & oggettivamente com-
prensibile, ma soggettivamente guardate un po’
che cosa & successo. Si, I’'Unione & distrutta. E
adesso El'cin, Popov, Chasbulatov si comporta-
no come degli uomini di governo: essi annuncia-
no la rinascita della Russia indivisibile e si com-
portano come coloro che vogliono ricostituire lo
stato. Ma io temo che cid adesso sara molto pit
difficile. Adesso bisognerebbe ripetere di nuovo
la guerra civile, ma il popolo non acconsentira e
io penso che loro stessi non si deciderebbero. D’al-
tra parte come si pud sperare che la forza dei le-
gami economici ricostituira I'Unione? Io spero di
pit, se cosl si pud dire, nel fatto che noi abbiamo
tutti una sorte storica comune, dei fortissimi le-
gami spirituali, ideali. Da noi, poi, probabilmen-
te ogni due o tre famiglie ce n’¢ una formata da
un matrimonio misto. Io per esempio sono per me-
ta russo e pet metd ucraino. Insomma c’¢ un in-
treccio diffuso che ha amalgamato le diverse na-
zionalita. Se I'Unione Sovietica & un ‘‘impero”,
nel senso che prima la burocrazia stalinista e poi
quella breZneviana — una burocrazia russo-
ucraina non puramente russa — I’hanno gover-
nata come un impero e con delle ambizioni im-
periali, & un impero perd molto particolare. Noi
viviamo uno vicino all’altro nello stesso territo-
rio e la nazione dominante, la Russia, non solo
non ha mai ottenuto nessun vantaggio da questo
dominio, ma al contrario la sua posizione di pae-
se guida le ha portato pili che altro delle vittime:
durante la rivoluzione, la guerra civile, la grande
guerra patriottica, aiutando a sollevarsi i paesi ar-
retrati, Per esempio alcuni miei amici, compagni
di scuola, hanno combattuto per liberare la Mol-
davia. Su tre se ne sono salvati due e quando so-
no tornati hanno raccontato di un paese povero,
arretrato, come non ne avevano mai visto. Ora
i ragazzi di quei poveri villaggi di campagna per
i quali combattemmo sono divenuti I'intelligen-
cija e sono loro a gridare pit forte di tutti e a pre-
tendere addirittura di non essere neppure moldavi,
ma rumeni. Hanno gia dimenticato che in Roma-
nia erano dei paria, erano considerati degli vo-
mini di qualita inferiore. E quando si riuniranno
alla Romania capiranno se non erano meglio i russi
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che per loro natura sono benevoli, bendisposti,
hanno una certa esperienza di stato multinazio-
nale e, se posso usare questa parola — & una pa-
rola che non piace molto qui ma che io amo —,
““internazionali’’ per loro natura e per esperien-
za di vita. Da noi infatti non & mai esistito uno
stato prettamente russo. C’& sempre stato uno sta-
to multinazionale. Anche se eravamo governati
dall’aristocrazia russa, a capo dell’aristocrazia c’e-
rano degli zar tedeschi, a cominciare da Caterina
II. Nel sangue di Nicola II gli eugenisti russi tro-
varono solo una bassissima percentuale di sangue
russo, per quanto egli fosse russo come discen-
denza, come convinzioni, per quanto fosse un rus-
sofilo. Per questo il nostro impero non ¢ un im-
pero classico, e quando qui si rallegrano del crol-
lo dell’impero lo fanno ingiustamente. Di fatto
¢ morto cosi uno stato multinazionale che si era
creato storicamente. Perd penso che sia presto per
mettere la croce su questo tipo di stato. Per quanto
io capisca che alcuni paesi abbiano una certa no-
stalgia dell’indipendenza nazionale, da noi nes-
sun popolo, nessuno stato ha mai avuto esperienza
di una vita come stato indipendente. Ad esem-
pio I'Ucraina. E un paese enorme, piti grande della
Francia, credo due volte la Francia, e non ha mai
avuto un proprio governo nazionale, non ha mai
avuto I'indipendenza nazionale. Provarono ver-
so la meta del diciassettesimo secolo, ma non ne
venne fuori nulla. Poi dopo la Rivoluzione d’Ot-
tobre i nazionalisti ucraini provarono di nuovo,
ma di nuovo non riusci loro nulla. Adesso dei miei
conoscenti tornati dall’'Ucraina mi hanno riferi-
to che 12 sono i politici che giocano al gioco del-
I'indipendenza nazionale, mentre il popolo & abi-
tuato a vivere insieme ai russi e non capisce cosa
sta succedendo.

Anche i nostri nazionalisti sono usciti dalle no-
stre universitd comuniste, con I’eccezione forse
di Landsbergis, il leader lituano. Persa la scom-
messa sul socialismo e sul comunismo, essendo non
dei politici ma dei politicanti, hanno deciso di pun-
tare sul nazionalismo per conservare di nuovo il
loro potere, la loro influenza e i loro privilegi. Ed
ecco che cominciano a soffiare sul fuoco degli
umori sciovinisti, cioé nazionalisti. E anche do-
ve, come nei paesi baltici, c’era una base per un
movimento democratico nazionale, hanno cerca-
to solo di alimentare I’avversione contro i russi,
gli “occupanti”. E in Georgia & avvenuta la stes-
sa cosa.

Oggi sarebbe necessario, invece, far conosce-
re la storia di come sono nate queste Repubbli-
che. La Lituania, ad esempio, ha dichiarato la sua
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indipendenza nel diciottesimo secolo, ha procla-
mato la sua indipendenza ancora sotto I'occupa-
zione tedesca, quando i membri del consiglio li-
tuano erano mantenuti dai tedeschi. I tedeschi pa-
gavano addirittura loro uno stipendio. Insomma
la Repubblica & sorta sotto I'occupazione tedesca.

Le repubbliche estone e lettone furono procla-
mate mentre nel porto di Riga si trovava all’an-
cora la flotta inglese. Ecco come & nata questa in-
dipendenza. Perché questo passa sotto silenzio?
Una storia analoga riguarda la Georgia, che adesso
festeggia I'anniversario del 25 maggio del 1918.
Ma proprio quel 25 maggio le truppe tedesche
sbarcarono sul territorio georgiano e vi rimasero
fino alla fine del 1918. La cosiddetta Georgia in-
dipendente si trovava sotto I'occupazione tede-
sca, cioe la sua indipendenza era pari allo zero per
cento. Per non parlare poi del fatto che le autori-
ta del governo georgiano di allora, i menscevichi,
stipularono con i tedeschi dei patti con i quali si
dichiaravano disposti a fornire loro di tutto, ed
erano pronti a vendere la loro nazione per i suc-
cessivi cento anni, purché i tedeschi li aiutassero
a mantenersi al potere. Nel 1940 non fu solo il
Patto Molotov-Ribbentrop, ma anche le forti e
ancora vive tradizioni della classe operaia a de-
terminare I’avvento del sistema sovietico nelle Re-
pubbliche baltiche. Questi sono fatti storici, e pur
riconoscendo il diritto di tutti i popoli all’auto-
determinazione, non si possono ignorare.

Noi possiamo divenire una nazione democra-
tica se manteniamo la forma dell’Unione, altri-
menti le repubbliche separate si trasformeranno
in focolai di dittature e di dispotismi orientali.

Proprio i fatti del 19 e 21 agosto ci hanno di
mostrato che in Russia I'intelligencija, una par
della classe operaia, la gioventt, in questi cing
sei anni hanno provato la democrazia e la libeg
e le hanno difese per tutto il resto del paese.
repubbliche andranno al potere i nazionali
in alcuni casi sono andati gia al potere i naz
listi. Si pud gia leggere e sentire cosa sta accg
in Georgia. La sembrano tornati i peggior
staliniani. In queste repubbliche non ci sa
suna democrazia, come nei paesi baltici no
do che si rafforzeranno i regimi democratici.
polarizzazione in questi paesi, in Estonia, in Let-
tonia, per esempio, & molto forte e appena saran-
no indipendenti cominceranno delle lotte inter-
ne. Non tra i russi e i lituani o i russi e gli estoni
ma al loro interno, e vinceranno le forze antide-
mocratiche. Peggiori mi sembrano poi le prospet-
tive della Transcaucasia, |’ Asia centrale. L3, per
quanto riguarda le tradizioni democratiche, stanno

molto male e le cose possono finire in modo mol-
to pericoloso. Ecco perché io sono preoccupato
del fatto che il programma di defederalizzazione
si & realizzato. Bisognava realizzarlo, intendo, eli-
minare il potere assoluto del centro e creare una
nuova Unione, ma cid non & riuscito.

Traduzione di Cinzia De Coro

Jaroslava Pesicovd, Vecchia donna — 1982




Da Sacharov a Chasbulatov

La trasformazione del movimento democratico in Urss

di Dmitrij Furman*

ella situazione creatasi dopo il fallimen-
N to del putsch del 19 agosto, che ha visto

il movimento democratico debellare i pro-
pri nemici e trasformarsi nella forza dominante
della Russia, & particolarmente importante riflet-
tere su cosa questo movimento rappresenti, co-
me e in che direzione si sviluppi. Secondo noi,
la sua evoluzione ripercorre la logica dello sviluppo
di qualsiasi movimento rivoluzionario che vada
al potere, vale a dire, quella di una graduale e im-
percettibile sostituzione dei fini con i mezzi.

Nella fase iniziale del movimento & stata do-
minante la figura eroica ed idealistica, ‘‘donchi-
sciottesca’’ dell’accademico Sacharov, intorno al
quale si sono raggruppati alcuni ex dissidenti ed
intellettuali liberali. Si tratta di un’epoca ancora
lontana dalla vera politica, cioé dalla lotta per il
potere, un’epoca in cui potenzialmente la parte-
cipazione al movimento ha una forza politica enor-
me, poiché nella societa si & accumulata una va-
sta protesta contro il ‘‘vecchio regime”’ e I'ideo-
logia comunista, e all’emergere di istituzioni elet-
tive democratiche I’appartenenza al movimento
diviene un mezzo per acquisire reale potere e
status.

Nelle elezioni dei deputati del popolo dell’Urss
diviene evidente come nelle maggiori citta russe
i democratici possano vincere. Ha inizio la crea-
zione di strutture organizzative e la lotta per la
vittoria alle elezioni, per il potere. E in questo
momento, pur dominando ancora nel movimen-
to personaggi del “‘vecchio tipo”’, ‘‘dilettanti”” —
Sacharov, Karjakin, Adamovi¢ ed altri, che han-
no acquisito notorietd fuori della politica, nelle
loro sfere professionali, e in politica —, emergo-
no anche persone di nuovo tipo, di una genera-
zione pill giovane, che di fatto iniziano la pro-
pria attivita come politici-democratici di profes-
sione. A fronte di cid, i vecchi ““dilettanti’’, na-
turalmente, escono poco a poco di scena, poiché
la politica & un affare serio, che richiede il massi-
mo rendimento personale. Evtudcenko ed Ada-
movi¢ non possono occuparsene alla stessa manie-
ra di Stankevi¢ e Zaslavskij.

La professionalizzazione della politica democra-
tica, la sostituzione nel movimento democratico

* Pubblicista, impegnato nel movimento democratico
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dei ““dilettanti’’ con i professionisti & un proces-
so normale, ed & ugualmente normale e naturale
che questo processo trasformi gradualmente lo spi-
rito, la morale ed in ultima istanza anche I'ideo-
logia del movimento. Il *‘vero’’ uomo politico,
quello di professione, pud essere onesto quanto
il “dilettante” (la politica & un affare non pit spor-
co di qualunque altro), ma egli ha altri compiti
vitali e analogamente un altro sistema di valori.
La politica ¢ il suo lavoro, ed egli semplicemente
non pud permettersi cid che pud invece concedersi
uno per il quale questa sfera non & né I'unica né
la piti importante. Diventando ““pili serio”, il no-
stro movimento democratico diventa anche *“pit
cinico”. In esso il fine comincia a giustificare i
mezzi. Nel gruppo interregionale si crea gia un
nuovo spirito di partito, quello che ha permesso,
per esempio, a Gdljan, senza produrre alcuna pro-
va, di accusare Liga¢év di aver preso le bustarel-
le, e ad altri dello stesso gruppo di pensare che
questo fosse assolutamente normale (c’& una lot-
ta in corso e Ligacév & il nemico).

Se le elezioni dei deputati del popolo dell’Urss
sono state la prima tappa del movimento dei de-
mocratici verso il potere, quelle per i soviet loca-
li e per i deputati del popolo della Repubblica Rus-
sa ne sono state la seconda. I democratici sono
arrivati al potere a Mosca, Leningrado e quindi
anche in tutta la Russia. E allo stesso tempo que-
sta & stata la seconda tappa della rinascita del mo-
vimento. Il leader non & gia piti il ‘‘don Chisciot-
te”” Sacharov, la cui morte ha delimitato un’in-
tera epoca della storia del movimento, ma I'ex
membro del Politbjuro passato ai democratici, El-
’cin. I noti intellettuali liberali di vecchio tipo,
dilettanti in politica, non sono quasi per nulla rap-
presentati nel parlamento russo.

Essere democratici & ormai indiscutibilmente
divenuto vantaggioso. Comincia I’esodo in mas-
sa dal Pcus verso il campo democratico, e quelle
stesse persone che prima affollavano la Staraja Plo-
§¢ad’ (sede del Comitato Centrale del Pcsus, #dr)
ora si accalcano alla Belij Dom (Parlamento rus-
so, ndr). Analogamente si verificano anche con-
vulse trasformazioni nell’ideclogia. Balza in pri-
mo piano lo slogan della «sovranita russa», che
permette di mettere I'Unione accanto al separa-
tismo delle repubbliche sovietiche e contempo-
raneamente accanto al nazionalismo russo, ma non
¢ affatto uguale all’idea di democrazia. E se in
una prima tappa del movimento era stata avan-
zata la richiesta di consegnare il Karabach agli ar-
meni, ora passa quasi inosservata la tragedia dei
turco-mescheti (poiché la lotta per i loro diritti
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pud essere interpretata come un sostegno indiretto
alla struttura dell’Unione). Poco dopo vengono
avanzati i principi della inviolabilita delle fron-
tiere repubblicane e della conservazione del vec-
chio status di autonomia, completamente in con-
traddizione non solo con le idee dominanti nella
prima fase del movimento, ma anche con il dirit-
to delle nazioni alla autodeterminazione. A fron-
te di cid non si leva alcuna voce di protesta: il
movimento va al potere, e non ha tempo di occu-
parsi dei principi.

Il putsch del 19 agosto & la terza tappa dell’e-
voluzione. Esso ha dato la possibilita di debella-
re completamente I'opposizione, e allo stesso tem-
po la “‘eroica difesa della Belij Dom’ ha dato una
sorta di indulgenza su tutto. Vengono di nuovo
chiusi i giornali (questa volta quelli non democra-
tici), si mettono a soqquadro i centri di potere
di dubbia lealta. La Russia assume il ruolo di ““su-
perpotenza’’ dell’Unione e, immediatamente do-
po aver proclamato il principio dell’inviolabilita
delle frontiere, dichiara le sue pretese territoriali
nei confronti di tutti i vicini. Contemporaneamen-
te nel parlamento russo trionfa il nuovo (e insie-
me molto antico) spirito degli ““‘applausi che si tra-
sformano in ovazione’’. I democratici diventano
i “cosiddetti democratici’’ proprio quando nes-
suno li chiama pit cosi. La vittoria dei democra-
tici si trasforma in una seria minaccia per la de-
mocrazia e gia si profila molto nettamente una
prospettiva di regime populista autoritario capeg-
giato da un ‘“‘presidente popolare’’, che si basa
su un ‘“‘“movimento democratico”’, a lui devotis-
simo, nell’ideologia e nel simbolismo del quale pre-
valgono ’anticomunismo, il nazionalismo russo
e 'ortodossia verniciata di nazionalismo. Lo spi-
rito bolscevico-fascista, cacciato fuori dalla por-
ta, rientra con impressionante facilita dalla fi-
nestra.

Succede cio6 che nella storia si & verificato mi-
gliaia di volte, cominciando dall’evoluzione del
primo cristianesimo per finire con I'evoluzione del
bolscevismo. La logica della lotta per il potere so-
stituisce i fini con i mezzi, fa dei mezzi — il po-
tere, il proselitismo tra le masse — degli scopi reali
fino a rendere I'ideologia irriconoscibile. Il mo-
vimento soggioga a sé le masse, ma allo stesso tem-
po si subordina ad esse, ai loro pregiudizi, alla loro
coscienza. In un paese con la nostra tradizione
politica, qualunque ideologia che vinca su ampia
scala nell’intero paese, diventando dominante,
inevitabilmente assume caratteristiche ““fascistoi-
di”’. Il fatto che si metta la democrazia sulle pro-
prie bandiere & un ostacolo a questo processo tanto
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piccolo quanto lo & stato I'internazionalismo ini-
ziale dei bolscevichi per la formazione del regi-
me stalinista, con il suo sciovinismo russo ed il
suo antisemitismo. Tutto va “‘come si deve”. Che
fare, allora?

La democrazia non & una prerogativa del par-
tito dei ‘‘democratici”’, a maggior ragione dei no-
stri ““democratici’’, essa & una lotta tra i partiti
nel quadro della legge. Ora i democratici sono ri-
masti praticamente senza opposizione perché il
partito comunista si & sfasciato, ma se ad essi I’op-
posizione non serve, alla democrazia essa ¢ inve-
ce necessaria come I’aria. Per questo non ci serve
né che ci si compatti intorno a El’cin, né che si
balli sul cadavere del nemico abbattuto. Ci serve
una critica di questa variante di democrazia in cui
le idee democratiche sempre piu si trasformano
in quelle della grande Russia proprie dello “‘zari-
smo_el’ciniano”, creatosi sulle ceneri dell’Unio-
ne. E necessaria una coesione di tutti coloro che
temono questa prospettiva e ai quali la democra-
zia & piti cara degli interessi di partito, e di quelli
i cui interessi, pur non essendo in contraddizio-
ne con i principi della democrazia, si contrappon-
gano ad una incarnazione di essa storicamente de-
terminata.

Se cid non accade, per quanto ora abbiamo par-
lato di democrazia, ripiomberemo nel totalitari-
smo, che ritornera in sembianze nuove e per que-
sto non facilmente identificate. E quanto & suc-
cesso nel passato, ove il ritorno, peraltro in for-
me di volta in volta pit intense, alle caratteristi-
che peggiori dell’assolutismo & avvenuto in mo-
do del tutto imprevisto, poiché ad opera non dei
“bianchi” — dai quali ci si poteva aspettare che
avvenisse — ma gei bolscevichi.

La prima rivoluzione russa ha solo ‘‘sfiorato”’
lo stadio della democrazia nel suo percorso dalla
autocrazia alla dittatura bolscevica. E se la storia
pud insegnarci qualcosa, dobbiamo fare tutto il
possibile perché non si ripercorra questa strada.

da Nezavisimaja Gazeta, 3 settembre 1991,

Traduzione di Emanuela Carida.




La «Relazione sul 17 novembrey»

Pubblichiamo qui il discorso del deputato del-
la Camera del popolo Jit{ Ruml, presidente della
Commissione parlamentare d’indagine sugli av-
venimenti del 17 novembre 1989, pronunciato il
22 marzo 1991, nel corso della quattordicesima
riunione congiunta della Camera del popolo e della
Camera delle nazioni (i due rami del Parlamento
della Repubblica federale ceca e slovacca). La re-
lazione, che & stata pill volte commentata e op-
portunamente criticata, fino ad oggi non era sta-
ta pubblicata integralmente.

Dal 17 novembre sono passati sedici mesi; nel
rispondere a domande quali cosa ha preceduto que-
gli avvenimenti? come si sono svolti? cosa é avve-
nuto in seguito? Devo constatare che abbiamo ac-
cumulato molte informazioni, ma possiamo rispon-
dere in realta solo alla seconda e alla terza doman-
da. Sappiamo cioé come si sono svolti i fatti (do-
manda alla quale tutto sommato ha gia risposto
in modo dettagliato la precedente commissione
d’indagine) e cosa & avvenuto dopo il 17 novem-
bre. Ma neanche in quest’ultimo caso saremo ori-
ginali, giacché si tratta di fatti di cui siamo testi-
moni e attori tutti. Per queste ragioni non si puo
patlare ora di una conclusione dei lavori della com-
missione d’indagine sugli avvenimenti del 17 no-
vembre; questa relazione non rappresenta, dun-
que, una comunicazione definitiva.

Conosciamo i “giochi’’ che hanno preceduto
gli avvenimenti del 17 novembre solo nelle loro
linee generali; mi permetto tuttavia di dire che
conosciamo il senso e le modalita del rivolgimen-
to politico. Abbiamo naturalmente cercato di ri-
costruire uno scenario, anche perché su questo te-
ma molto & stato detto e ancor piu scritto, libri
addirittura; ogni autore & convinto di essere quello
che ha svelato il mistero. Senza dubbio gioca qui
un ruolo non trascurabile la pratica della disin-
formazione intenzionale, tesa a convincere la gen-
te di essere solo un insieme di marionette porta-
te per mano o, nella migliore delle ipotesi, com-
parse ben dirette. Non vogliamo aggiungere una
ulteriore versione dei fatti da presentare come au-
tentica, percid mi limiterd ad elencare cronologi-
camente gli eventi nei loro sviluppi e nelle inter-
connessioni.

Nel corso dell’ultimo interrogatorio dell’ex pri-
mo viceministro degli Interni Lorenc, che si tro-
va attualmente in carcere, venni a sapere che tutto
era cominciato nel gennaio 1987, quando Charta
77 pubblicd un Discorso ai concittadini per il de-
cimo anniversario della sua fondazione. Cosa con-
teneva questo documento? Era un appello alla gen-
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te, voleva risvegliarne il senso civico, invitava la
gente a liberarsi finalmente dalla paura. Lorenc
aggiunse che lo considerd anche un ingresso di
Charta sulla scena politica e che in quel momen-
to fu necessario mobilitare le antenne dei servizi
segreti, rendendole operanti in tutta la societa,
quindi anche all’interno di Charta; di questo te-
stimoniano nomi in codice come Tom4s$, Anna,
Ada, Analytik, e cosi via. Con I'aiuto dei servizi
segreti si sarebbe tentato di disperdere le forze
all'interno dell’opposizione. Fu allora elaborato
il piano Cuneo, che la polizia di Stato tentd di
seguire fino alla fine del novembre 1989. E i suoi
postumi si avvertono ancora oggi.

La filosofia del piano Cuneo, tutto sommato,
& semplice. Cito: «Attivare al massimo grado il
lavoro dei servizi segreti, soprattutto utilizzan-
do agenti capaci per la infiltrazione nei gruppi di
destra» — leggi d’opposizione — «allo scopo di
scoprire le azioni predisposte al fine di provoca-
re un rivolgimento del potere. Con misure attive
tendere alla disinformazione, a compromettere i
rappresentanti piti autorevoli di queste strutture
di fronte all'opinione pubblica e ad accentuare gli
elementi di disaccordo ideologico, personale e d’a-
zione tra i vari gruppi».

E un linguaggio impossibile, ma dopo tanti anni
di educazione svolta dal quotidiano Rudé Prdvo
forse non & necessario tradurre. All'interno del
partito comunista di Cecoslovacchia non era ne-
cessario attivare la rete dei servizi segreti, né crear-
la ex novo, giacché ogni membro della nomen-
klatura del partito era di fatto un agente per re-
sponsabilita di partito e, secondo la deposizione
di Rudolf Hegenbart, gia responsabile, nel parti-
to, del dipartimento degli organi dello Stato, chia-
mato nel gergo comunista tredicesimo dipartimen-
to, forse il 709 dei suoi collaboratori proveniva
dal ministero degli Interni, dal quale era anche
pagato.

Ma anche la maggior parte dei dipendenti del-
’apparato del partito aveva condizioni di impie-
go di questo tipo, per cui il centro del potere re-
pressivo aveva in mano le redini della societa. Per-
cid, se oggi scopriamo agenti segreti all’interno
di organi statali centrali, dobbiamo purtroppo con-
statare che essi sono dovunque si trovino rappre-
sentanti del partito comunista, compresa questa
assemblea.

Che anno fu, dunque, il 1989? Si avvicinava
la manifestazione commemorativa del ventesimo
anniversario della morte di Jan Palach. Eviden-
temente gli organi del partito se ne occuparono,
ma lasciarono ogni cosa in mano alle forze di Pub-
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blica sicurezza che si limitarono a rafforzare, met-
tendo a disposizione il proprio esercito armato,
la milizia popolare. La polizia di Stato agi per con-
to proprio. Gia dall’ottobre tratteneva in carce-
re alcuni attivisti appartenenti a gruppi di inizia-
tiva civica indipendenti e ne istruiva il processo;
ad altri venivano solo fatte visite di avvertimen-
to, altri ancora furono arrestati all'improvviso do-
menica 15 gennaio, ma a tarda sera furono libe-
rati, forse nel tentativo di blandirli, di convin-
cerli che non si stava preparando nulla. E Viclav
Havel e Dana Némcova, all’epoca una dei porta-
voce di Charta 77, ricevettero un avvertimento
anonimo secondo il quale un altro studente vole-
va darsi fuoco. L’ avvertimento poteva essere au-
tentico, non si poteva escludere nulla, ma tenen-
do conto di una successiva notizia simile, sull'uc-
cisione di alcuni partecipanti alla manifestazione
per I'anniversario dell'invasione dell’agosto 1968,
addirittura forse di un agente della Polizia fede-
rale, notizia che mirava a dissuadere dal parteci-
pare e minare il fronte comune delle iniziative ci-
viche, e soprattutto dopo il ruolo che avrebbe svol-
to il presunto cadavere di via Nazionale, a Praga
in novembre, sembra essere sempre piti chiaro do-
ve e da chi queste notizie allarmanti erano state
prodotte e diffuse. E non sarebbe nemmeno ne-
cessario far ricorso alle memorie di spie come Fro-
lik e Bittmann.

Ma nulla fu lasciato al caso e il 16 gennaio 1989
in Piazza Venceslao fu arrestato Vaclav Havel.
In seguito i signori Jake§ (segretario del partito),
Adamec (presidente del governo federale) e Foj-
tfk (ideologo del partito) avrebbero affermato che
non ne sapevano niente, che con questa vicenda
non avevano nulla a che fare e che la cosa recd
danno piuttosto che vantaggio. Rimane il fatto
che Viclav Havel fu trattenuto per molte ore in
un commissariato di polizia, dove fu grossolana-
mente offeso, poi arrestato e infine messo sotto
processo per la terza volta. L'arresto fu forse un'i-
niziativa personale di qualche sottoposto del pri-
mo segretario del partito, magari fu frutto dello
zelo personale del maggiore della polizia Zdk, che
il 17 novembre, in circostanze analoghe, fermd
¢ portd al commissariato Alexander Dubgek, vi-
cino al palazzo dei congressi. L'incriminazione e
il successivo processo ad Havel, comunque, fu-
rono un’azione meditata, anche se forse non fi-
no in fondo, del centro. Ma di quale centro? Forse
di quello che poi diresse le squadre di picchiatori
per le strade di Praga come primo segnale di cid
che sarebbe avvenuto a chiunque si fosse immi-
schiato negli affari del comunismo delle caserme?
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Che la cosa era stata diretta & confermato dal fatto
che ci fu un giorno di pausa negli avvenimenti del
gennaio 1989, E non mi & tuttora chiaro se fu solo
perché quel giorno a Vienna veniva firmato un
documento sui diritti umani (nell’ambito della
Conferenza di Helsinki) o se fu solo una finzio-
ne, che doveva attirare in Piazza Venceslao altre
vittime della crudelta, del che fummo purtroppo
testimoni nei giorni successivi.

Meglio che Véclav Havel andd al Club Obro-
da (Rinascita) i cui rappresentanti furono invita-
ti a colloguio nella sede del Comitato centrale del
partito comunista da un certo Bouchal. Questi non
promise niente, si limitd a tastare il terreno, per
verificare 'attendibilita delle informazioni raccol-
te dai loro servizi segreti. E sintomatico che io
sia venuto a conoscenza dell'incontro da un un
efficientissimo agente, dal nome in codice di Can-
¢ro, il quale si muoveva gia da tempo nell’ambien-
te del primo portavoce di Obroda Vojtéch Mencl.
Con questo, naturalmente, non voglio dire che
Mencl lo sapesse, ma io sono venuto a conoscen-
za della sua esistenza solo facendo parte di que-
sta commissione.

Un successivo incontro di Bouchal con Obro-
da ebbe luogo all’inizio della primavera del 1989
in presenza dell’agente segreto Nikola e, per il Co-
mitato centrale 5rlgrfl partito comunista, di Cihldf,
impiegato al tredicesimo dipartimento. In quel pe-
riodo Obroda cominciava ad essere attiva anche
in Slovacchia, dove non c’era certo penuria di
agenti segreti. I rappresentanti del Club informa-
vano di questi incontri gli amici appartenenti a
Charta e ad altri gruppi. Conseguenza di cid fu
probabilmente il fatto che I'attivita del Club fos-
se non solo seguita con attenzione, ma anche piut-
tosto spesso disturbata da arresti, fermi e inter-
rogatori dei suoi membri. Nonostante cio si riu-
nirono alcune volte in un appartamento in Piaz-
za Gor’kij, di cui aveva le chiavi Nikola, e la po-
lizia ne era informata.

All’inizio dell’autunno si presentarono a Véclav
Havel due rappresentanti di Obroda, dopo che
in estate erano riusciti a riunire una sorta di as-
semblea plenaria, a cui avevano partecipato pit
di sessanta persone, delle quali non tutte aveva-
no un conto pulito nel registro delle alleanze.
Chiesero a Havel se era disposto a sostenere la
candidatura di Alexander Dubéek a presidente
della Repubblica nel maggio 1990, quando sarebbe
scaduto il mandato di Husdk. Viclav Havel non
si impegnava mai senza essersi consultato con gli
amici, e non perché non fosse noto a tutti il pro-
gramma futuro di Obroda e di Alexander Dub-
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tek. Ma sto nuovamente anticipando la cronolo-
gia dei fatti.

La condanna di Véclav Havel e di altri attivi-
sti ebbe nel paese e all’estero un’eco molto am-
pia e non favorevole al regime. Era necessario de-
cidere come procedere. Un certo gruppo, all’in-
terno della polizia di Stato, premeva perché la con-
troffensiva venisse condotta con mezzi politici,
analogamente a quanto era stato fatto con Obro-
da; questa soluzione fu ben accolta anche da Mo-
sca, che rese noto il suo apprezzamento tramite
i propri emissari, il cosiddetto Club praghese dei
sostenitori della perestrojka.

Furono organizzate serate di dibattito, soprat-
tutto con la partecipazione dei giovani, ma per
sicurezza fu subito progettato, e almeno una vol-
ta anche realizzato, un corso per addestrare una
sorta di squadristi, a cui venivano impartite le-
zioni di marxismo-leninismo ma, soprattutto, di
karaté. E dove, se non negli impianti della Coo-
perativa di Slufovice? Non & certo un caso che
I’organizzatore del corso sia stato in seguito tra
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i fondatori del Forum democratico dei comunisti
e che uno dei partecipanti allo stesso corso abbia
avuto all’inizio del dicembre 1989 un incarico nel-
la prima commissione che ha indagato sugli av-
venimenti del 17 novembre. In realt, la polizia
non lasciava nulla al caso.

Cominciarono ad attivarsi anche correnti di “‘ri-
nascita’ all’interno degli apparati regionali dei
vecchi partiti del Fronte nazionale, in alcuni casi
entrarono persino in contatto con il dissenso; an-
che queste consultazioni, tuttavia, non si tenne-
ro senza la sorveglianza della polizia di Stato, co-
me potrebbero confermare gli agenti dai nomi in
codice Jit{, Véra, Héjek (da non confondere, per
favore, con altri Hijek, quelli veri).

Aveva ragione il deputato Benda quando dice-
va che avrebbe potuto rivolgersi a qualsiasi de-
putato usando il rispettivo nome in codice, ma
anche i dissidenti avevano nel gergo della polizia
i loro nomi cifrati, e senza che si fossero adope-
rati personalmente per ottenerli. Il problema & sco-
prire chi si nasconde e perché dietro questo o quel
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nome in codice.

Quando Viclav Havel fu scarcerato, prima che
finisse di scontare la condanna, la gioia fu gran-
de. Andd a salutarlo anche Alexander Dubéek,
per la prima volta in occasione di una riunione
piuttosto numerosa, e non & escluso che tra le cen-
tinaia di sostenitori si fosse intrufolato nell’ap-
partamento sul lungo fiume anche un tale di no-
me RiZitka, almeno questo era il suo nome sulla
carta d’identita, che peraltro allora nessuno con-
trollava; in realta, perd, si chiamava Zifédk, se-
dicente studente universitario di scienze minera-
rie, in realta agente della polizia segreta. Fu “in-
filtrato”” nell’ambiente del dissenso nel marzo
1989 e ai processi di quella primavera, in cui si
muovevano molti attivisti del dissenso, arrivod a
parlare con alcuni di essi e tentd di guadagnarsi
la loro fiducia. La polizia tentava non solo di con-
trollare le iniziative civiche, ma di “partecipare”
alla loro creazione. Allora naturalmente nessuno
poteva prevedere, nemmeno Zif¢dk-Razicka, per
che cosa sarebbe stato utilizzato al momento op-
portuno. Magari non lo ammettono nelle loro de-
posizioni e testimonianze, ma gli alti funzionari
della polizia di Stato non potevano non sapetlo.
Lorenc, per esempio, dice nella sua testimonian-
za che aveva parlato alcune volte con Hegenbart
di come far si che la gestione del partito non fos-
se tanto fossilizzata e inefficiente. Non so che cosa
si fossero inventati, non ne parla forse per umil-
t3. Non ¢ escluso che questo fosse stato lo spun-
to per un articolo inviato da Hegenbart alle Izve-
stija, in cui viene disegnata una sorta di progres-
sivismo; la paternita dell’articolo, tuttavia, vie-
ne rivendicata contemporaneamente anche da Mi-
natik, per alcuni anni ben addestrato a Mosca,
che si fece assumere come redattore da Radio Eu-
ropa Libera, per fare la spia.

Riflessioni analoghe furono fatte evidentemente
anche da Ladislav Adamec, che tornd rafforzato
da una visita al Cremlino, ma si limitd a scrivere
una lettera di dimissioni, con cui voleva rinun-
ciare alle sue funzioni di presidente del governo
federale. Non fece neanche questo al momento
opportuno, quando ancora poteva essere un ge-
sto significativo. Si recd poi in vacanza nell’U-
nione Sovietica con Jakes, dove pare si videro solo
sulla spiaggia e non parlarono granché, il che si-
gnifica che anche [a Jake§ era ormai isolato.

L’ottimismo dei nostri poliziotti segreti si spin-
geva cosl lontano che quando, alla vigilia del 21
agosto 1989, mi costrinsero a lasciare Praga sot-
to la minaccia di percosse nelle nuove celle alle-
stite vicino all’albergo Forum, dicevano come per
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consolarmi: «Non si preoccupi, presto denunce-
remo altri redattori».

La loro promessa, peraltro non richiesta, non
fu mantenuta, giacché i redattori a cui si riferi-
vano allora forniscono ancora oggi materiali alla
stampa scandalistica, che diffama quanto puo, vi-
sto che la liberta & anche della stampa scanda-
listica.

L’ attivita successiva, fino al 26 novembre, mi
& nota solo grazie alle deposizioni e alla lettura
di vari materiali. Nel carcere di Ruzyné queste
cose arrivavano con notevole ritardo. Cercherd
di metterle in ordine.

Nel territorio della ex Rdt si sviluppd un mo-
vimento enorme, quando gia da tempo il clima
nelle societ polacca e ungherese stava migliorando
in senso democratico. Nel nostro territorio afflui-
vano migliaia di scontenti e di disperati, che si
dichiaravano contro il socialismo usando le gam-
be. Soltanto da noi e in Romania era rimasto im-
perante un dispotismo senza limiti, Bisognava agi-
re in qualche modo. Non & ben chiaro cosa fosse
andato a fare Lorenc a Mosca in settembre. E cer-
to che ebbe dei colloqui con il presidente del Kgb
Krjuékov e con il suo vice Grusko, che gli avreb-
be ricambiato la visita proprio nel periodo piu
critico.

Hegenbart all’epoca non stava bene in salute,
ma si diceva che fosse caduto in disgrazia presso
Jake$ proprio a causa delle Izvestija; i suoi com-
pagni della segreteria dicono perd che si facesse
ricoverare volentieri all’ospedale riservato alla no-
menklatura ogni volta che le cose si mettevano
male.

Coloro i quali erano maggiormente in contat-
to con i consiglieri sovietici presenti nel nostro
paese, o addirittura con quelli di Gorbagév, di-
chiarano che Mosca aveva grande interesse a che
anche qui qualcosa si muovesse. «Naturalmente,
compagni, con cautela, la situazione non deve
sfuggirci di mano».

I nostri riformisti interni aspettavano dagli ami-
ci sovietici una riconsiderazione dell’intervento
militare del 1968 in modo che potessimo essere
“liberati”’, in sostanza, per la terza volta.

Nella settimana che precedette il 17 novembre
arrivd a Praga in visita una delegazione guidata
da Grusko e, siccome c’erano delle cose da fir-
mare, erano presenti tutti i capi di tutti i pitt im-
portanti dipartimenti o direzioni dell’onnipotente
Kgb, annoso maestro e consigliere — si potreb-
be anche dire fondatore — della nostra polizia
di Stato. Furono accolti da Lorenc, che pero, a
quanto pare, non si dedicd molto a loro. In quel-
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la settimana aveva da sbrigare altre faccende. Li
invitd anche alla gia allora leggendaria villa del
quartiere di Bfevnov, proprio venerdi 17 no-
vembre.

La manifestazione degli studenti universitari
per il cinquantesimo anniversario della morte di
Jan Opletal era stata inizialmente organizzata dal
movimento clandestino Stuha (Movimento stu-
dentesco). Ma poiché alla tragica commemorazio-
ne si uni anche il movimento ufficiale dell’Unio-
ne della gioventi socialista, alla fine, dopo note-
voli tentennamenti ai vertici, la manifestazione
fu permessa. Si trattava solo di mettere fuori com-
battimento le attivita “‘nemiche” dirette dai centri
“jdeologicodiversivi’’, come eravamo chiamati nel
loro gergo oscuro.

Per sicurezza il negoziatore del segretario del-
'Unione della gioventu socialista Mohorita, e for-
se anche di qualcun’altro, dell’ambiente del con-
trospionaggio, Datihel, si recd a far visita a V4-
clav Benda in presenza di Rudolf Batték, per sa-
pere se il dissenso stava preparando qualcosa. Gli
fu assicurato che 'organizzazione e il servizio d’or-
dine erano interamente nelle mani degli studen-
ti. Era il 16 novembre, quando all’improvviso e
inaspettatamente Fojtfk andd a Mosca, dove, se-
condo la sua testimonianza, si incontrd con Med-
vedev (allora ideologo del Pcus), ma, evidentemen-
te, non concluse granché e tornod a Praga proprio
nel momento in cui il dramma in Via Nazionale
raggiungeva il culmine.

Venne a sapere qualcosa in piti a Mosca il di-
rettore dell'Istituto dello Stato e del diritto del-
I’ Accademia delle scienze, dottor Blahoz, a cui
uno stretto collaboratore di Gorbacév, I’accade-
mico Sachnazarov, il 17 mattina aveva confidato
che a Praga nei giorni successivi si sarebbe arri-
vati al piti grande movimento di cittadini, e che
sarebbe stata un’azione sconsiderata e infelice col-
pitlo in modo drastico. Gli diede percid un nu-
mero telefonico diretto, per poter essere informato
immediatamente, cosa che il dottor BlahoZ nei
giorni successivi fece alcune volte. Si avvicinava,
infatti, 'incontro tra Bush e Gorbadév a Malta.

Tenterd ora di tracciare una mappa in cui col-
locare i vari personaggi, i loro spostamenti e le
loro azioni in quel 17 novembre. Il ministro de-
gli Interni Kincl rassegnd a Jake§ le dimissioni,
passd a Lorenc 'incarico e se andd a casa a Ostra-
va. Jake$ passod lo scettro politico a Stépén, se-
gretario del partito a Praga, festeggid a casa pro-
pria con tutta la famiglia il ventesimo complean-
no di una nipote e poi partl per Orlik. A Hegen-
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bart gia da alcuni giorni era stato affidato I'inca-
rico di fare da partner all’ambasciatore sovietico
Lomakinov, che era andato a pescare in Moravia
e Slovacchia. Che fosse un alibi? Non lo so. Ada-
mec aveva l'influenza e Husdk vagava solitario
per il castello. Fojtik, dopo essere tornato da Mo-
sca, se ne andd pure lui a Orlik. Non esaminerd
nei dettagli 'operazione condotta nel quartiere
di Albertov, a Vy$ehrad e infine guidata sul lun-
gofiume verso via Nazionale. E sufficientemen-
te documentata altrove, tra I'altro nella comuni-
cazione della precedente commissione di indagi-
ne. Vale la pena di menzionare solo I'arresto di
Alexander Dubéek, dei cui movimenti la polizia
era al corrente grazie ai telefoni sotto controllo.
Proprio di fronte al palazzo dei congtessi, oltre
le due corsie dell’autostrada, alla fine del ponte
di Nusle, accanto all’hotel Forum, si trovava il
uartier generale che guidava tutta 'operazione,

il cui andamento veniva seguito sui monitor dal
generale sovietico Teslenko. I telefoni erano ro-
venti nella villa di Bfevnov. Lorenc e con lui il
suo vice Vykypél non poterono neanche mangia-
re in pace. Continuamente qualcuno telefonava,
e anche loro dovevano telefonare. All’altro capo
del filo si alternavano Bytédnek, Stépan, Adamec
e chissa chi altri. Anche se quelle conversazioni
venivano intercettate, purtroppo non esistono re-
gistrazioni. Verso le otto e mezza cominciarono
a separarsi, brindarono all’amicizia e se ne anda-
rono — Lorenc e Vykypél — verso il Teatro na-
zionale; e poiché sembrd loro che i tumulti fogse-
ro in gran parte cessati, andarono a trovare Sté-
pan. Tutto concorre a provare che proprio lui quel-
la sera era in servizio, in quanto unico politica-
mente responsabile sul territorio, ma se sia stato
lui a decidere I’attacco non & stato dimostrato.
11 giorno dopo sulla strada per ’areoporto con
gli ospiti sovietici, Vykypél era gia stato informato
dal servizio di controllo che ¢’era stato un attac-
co pit duro, e Lorenc poi, prima del decollo, fu
considerato un ‘‘imbroglione’” perché non sape-
va niente. La stessa posizione fu assunta in se-
guito da Adamec, quando andarono a casa sua,
per informatlo, alcune studentesse della facolta
di giornalismo. E Stépdn era andato a trovare la
mamma 2 Louny. Jake¥ e Fojtik a Orlik rifletta-
vano su chi dovessero chiamare. Alla fine decise-
ro di telefonare a Prokopec, ministro della Sani-
ta. Le notizie sui feriti erano contraddittorie. Dap-
prima 15, poi 35, e la situazione rimase questa
praticamente fino a domenica sera, quando alle
diciotto si riuni la presidenza del Comitato cen-
trale del partito. Fu possibile solo accertare la ve-

11 Passaggio #° 4/5 lugliofottobre 1991




Cecoslovacchia

ritd sulla presunta morte dello “studente Smid”.
Per questo anche la prima reazione pubblica, for-
mulata da St&pén e letta in televisione dal mini-
stro Pitra, era tranquillizzante e grossolanamen-
te distorta.

Da allora I'organo supremo del partito perse
qualsiasi capacita operativa, se mai ne aveva avuta,
e rimane un mistero chi governasse in quel mo-
mento lo Stato. Analogamente, non & del tutto
chiaro a che scopo fosse stata_diffusa la notizia
sul presunto studente Martin Smid, e non cono-
sciamo nei particolari neanche il ruolo di Zifé¢dk-
Rizidka. A questo sta lavorando la procura mili-
tare. Ma una cosa & certa: la notizia del presunto
cadavere in via Nazionale mobilitd la parte forse
piti esacerbata dell’opinione pubblica. Vengono
percid proposte due varianti: o I'idea fu dell’op-
posizione, o di coloro i quali volevano liberarsi
di Jake$. La seconda ipotesi & suffragata dal fat-
to che il cambio del “Primo’’ veniva pianificato
gia da tempo, e contemporaneamente si poteva
cosi discreditare I'opposizione accusandola di dif-
fondere intenzionalmente notizie false. Per que-
sto il ruolo fu affidato a un agente della polizia
politica travestito da studente. Non capisco per-
ché alla fine lo stesso Zif¢4k abbia svelato la pro-
pria identita. C’& qualcosa che non funziona, e
per il momento non sappiamo cosa.

Lo sdegno degli studenti, a cui si unirono gli
attori e poi anche altre iniziative civiche, sfocio
in un’azione concreta. Sorse il Forum civico con
a capo Véclav Havel, che il 17 non era a Praga,
per non essere sospettato di stare organizzando
qualcosa al posto degli studenti. L’assemblea nel
Teatro Club drammatico fu veramente eteroge-
nea, ma neanche li mancavano agenti dai vari no-
mi in codice, e nemmeno i superiori, che ovvia-
mente non ebbero un’influenza diretta sulla for-
mazione della piattaforma comune. Si limitava-
no a sorvegliare, per poter riferire; percid parla-
re di un gioco concordato in anticipo tra dissidenti
e rappresentanti del regime & un’invenzione ma-
ligna e fa parte della successiva campagna di di-
sinformazione.

Cid nondimeno il primo incontro di Adamec,
avvenuto martedi 21, coi rappresentanti del rag-
gruppamento in una certa misura pluralistico, in
cui era gia rappresentato Forum civico e a cui die-
de impulso I'iniziativa chiamata Ponte fu, per tut-
to il tempo che durd il tentativo di dialogo, nelle
mani di un funzionario del controspionaggio dal
nome in codice Kaléb, che ora scrive le sue me-
morie a puntate. I promotori del Ponte forse non
lo sapevano, ma cid non poteva non essere noto

34

alla parte governativa. Suscita meraviglia il fatto
che questa spia fu ancora per qualche tempo nel-
P'ufficio della presidenza, quando Adamec non c’e-
ra piti. Eppure mi permetto di dire, conformemen-
te alla realtd, che non furono decisi né la trattati-
va a porte chiuse, né gli intrighi della polizia, bensi
la gente nelle strade, la quantita di gente nelle
piazze, e non solo a Praga. Questo non era stato
previsto in nessuno scenario. Non consideriamo
una sceneggiatura praparata in anticipo il fatto
che la gente si liberd della paura al punto di ri-
svegliarsi pienamente al proprio senso civico. Se
I’altra parte, cio¢ la parte con un ruolo garantito
istituzionalmente, aveva preparato un qualche sce-
nario, proprio di questo non ha mai tenuto con-
to, e proprio per questo & caduta.

Non hanno avuto successo nemmeno i riformi-
sti, che volevano limitarsi a rinnovare cid che non
era rinnovabile, e hanno sbagliato i loro calcoli
anche i poliziotti, che contavano sul fatto che i
riformatori li avrebbero semplicemente trasferi-
ti, poiché senza la loro attivita onnicomprensiva
non ce 'avrebbero fatta. Tutto questo & chiaro
solo adesso, a distanza.

Non fu decisivo quel sanguinoso 17 novembre,
quello fu solamente il detonatore. Fu pili impor-
tante e pit decisiva I'intera settimana successi-
va, durante la quale il destino del rivolgimento
rimase attaccato a un filo.

Davanti alla nostra commissione Jake$ si &
espresso con imbarazzo sul fatto che proprio lui
come principale comandante delle Milizie popo-
lari aveva avuto la parte maggiore nella loro con-
vocazione a Praga, giurando, contrariamente al-
la verita, di non sapere affatto che erano armati
fino ai denti. Alla fine, ma soltanto dopo giorni,
aveva liquidato il comandante.

Nessuno, nemmeno Hegenbart — di nuovo ap-
pellandosi alla sua malattia — vuole riconoscersi
nell’operazione militare “‘Onda’, che prevedeva
|utilizzazione di militari per i servizi tecnici e le
trasmissioni di radio e televisione. Nessuno in-
tende assumersi la responsabilita di aver predi-
sposto 'operazione “‘intervento’, con I'impiego
cﬁ 85 carri armati pieni di ufficiali della Guardia,
dato che avevano paura di affidare le armi alle
semplici reclute. Addirittura nessuno, per moti-
vi comprensibili, si riconosce nell’operazione ae-
rea con cui, a quanto pare, qualcuno avrebbe vo-
luto far volare sulla piana di Letnd, affollatissi-
ma, due caccia supersonici, che avrebbero assor-
dato tutti provocando cosi un panico inimmagi-
nabile. Diciotto ufficiali operativi aspettavano nel
loro quartier generale 'ordine che doveva arri-
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vare da parte del ministro della Difesa Viclavik,
che cercava di ottenerlo dal Comitato centrale del
partito, riunito in periferia a Valeslavin. Nessu-
no, nemmeno Lorenc, ha voglia di riconoscere che
venne fatto un tentativo di resuscitare la “ope-
razione Norbert’’, con il pretesto che si trattava
di un vecchio ordine del ministro degli Interni Ob-
zina del 1978; ma per sicurezza al quartier gene-
rale il 24 novembre oltre a Hegenbart e a Vyky-
pél c’era anche il colonnello Smid, responsabile
per il settore difesa. Quella “operazione” altro
non prevedeva che |'internamento di 9500 “per-
sone ostili’”’. E cid avveniva il 24 novembre!

Tutto questo ‘grazie a dio’ non & avvenuto e
la gente si & guadagnata la liberta facendosi sen-
tire, scioperando. Ma ora cosa ne sara della liber-
ta? L’ascesso in effetti, & scoppiato, ma il pus non
¢ ancora uscito tutto.

11 29 dicembre, il giorno in cui la precedente
Assemblea federale sotto le pressioni dell’opinione
pubblica aveva tolto al partito comunista il suo
tuolo di guida, eliminando il relativo articolo della
Costituzione, fu s istituita una commissione per
indagare sugli avvenimenti del 17 novembre, ma
vi furono insediati collaboratori della polizia se-
greta. E lo stesso giorno e quello successivo fu con-
segnata a determinate persone in tutte le regioni
una ‘‘istruzione’’ contenente i principi guida del-
Pattivita del controspionaggio nella quale si po-
teva leggere: «Utilizzando le posizioni di certi
agenti e le relazioni stabilite con determinati obiet-
tivi, salvaguardare le condizioni per I'eventuale
passaggio di collaboratori della polizia di Stato nel-
le strutture degli stessi. Accrescere di molto I'at-
tivita operativa clandestina. Riesaminare la rete
degli agenti, assicurarne la stabilizzazione e il gra-
duale ampliamento, porre I'accento su agenti con
influenza e ben collocati. Accelerare al massimo
il rinvenimento di agenti di buona qualita e con
influenza nei mezzi di comunicazione di massa e
nell’ambito delle universita, in grado di influire
sulla situazione operativa in queste strutture a
vantaggio del Partito comunista di Cecoslo-
vacchiay.

Contemporaneamente cominciarono a sorgere
o a riprendere I'attivita svolta in passato varie or-
ganizzazioni, movimenti, associazioni e partiti, e
dappertutto troviamo, nei registri, i nomi di col-
laboratori della polizia. Per esempio nel Forum
democratico dei comunisti, troviamo i nomi in co-
dice Arno$t o Mirek alias Lubomir Spisar, nella
Matica slovenskd, addirittura al vertice, trovia-
mo I’agente dal nome in codice Ekononz, nell’as-
sociazione per la Moravia Slddek oppure Kantor.
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E un caso cid di cui siamo proprio ora testimoni?
Non hanno scuse nemmeno quelli che sono stati
convinti finora di aver agito in buona fede, che
tutto cid avrebbe accelerato il processo di cam-
biamento. Hanno dimenticato che si pud rifor-
mare esclusivamente cid che & riformabile, e di
questo nessun regime comunista & capace.

Di alcune buone intenzioni pud essere lastri-
cata anche la strada per I'inferno, e se oggi si la-
mentano dicendo che & stata loro rubata la rivo-
luzione, bisogna dire che grazie a dio non gli &
mai appartenuta. A noi la rivoluzione non la ru-
bera nessuno, a meno che non ce la rubiamo a po-
co a poco da soli.
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Non vanificare un’occasione storica

di Jif Pelikdn*

a scorsa primavera ho di nuovo visitato

Drakansk4 vysoéina, il paesino nel quale

durante la guerra, mi ero nascosto per tre
anni, per sfuggire alla Gestapo. Non vi ero tor-
nato pit dal 1968 e per tutti i ventuno anni del-
I’esilio I’avevo continuato a sognare: non vedevo
’ora di incontrarmi con i suoi abitanti, di cui mi
ero innamorato. Sapevo che la gente del posto e
il Consiglio comunale del tempo avevano preso
le mie difese nel periodo peggiore del regime hu-
sakiano, che sulle pagine della Rovrost di Brno
e della Tribuna di Praga, mi aveva definito «un
agente della Gestapo», soltanto perché ero riu-
scito ad evitare una nuova cattura da parte dei
nazisti che mi davano la caccia ed ero riuscito a
sopravvivere per altri quattro anni. Anche se per
me pagd un alto prezzo mia madre, la quale te-
nuta in ostaggio dalla Gestapo insieme a mio pa-
dre, non ritornd pit dal campo di concentramento.

Ho riconosciuto il “‘mio’’ villaggio, ma sono ri-
masto sorpreso per i tanti cambiamenti. A prima
vista, in meglio: tutto ordinato, le case ristruttu-
rate molte automobili e motocicli. Ma ho visto
anche peggioramenti: dei mille abitanti che ave-
va ne sono rimasti poco pit di trecento, i giovani
sono fuggiti nelle citta e in localita piti accoglien-
ti. Ho incontrato gli abitanti nella locale Casa della
cultura e per quanto il tempo me lo ha permesso,
sono andato (clli casa in casa, cercando di capire
cosa questa gente semplice, in genere agricoltori,
operai e pensionati, pensa del passato recente e
soprattutto della situazione attuale.

Devo ammettere di essere rimasto stupito per
cid che ho udito in questi colloqui informali. Certo
tutti, o quasi, sono contenti che sia finito il go-
verno del partito unico e degli incapaci. Apprez-
zano innanzitutto il ritorno alla liberta religiosa.
Ma tutto il resto provoca pitt inquietudine che pia-
cere. Non sono mancati i sospiri del tipo «sotto
i comunisti vivevamo meglio e pitt tranquilli». Ho
cercato di scoprire da dove proviene questa in-
certezza, anzi sfiducia nella nuova democrazia, che
prima la maggioranza si augurava.

Le cause possono essere individuate nelle se-
guenti preoccupazioni: timore della dissoluzione
della cooperativa agricola, nella quale i contadini

* Parlamentare europeo
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erano stati cacciati controvoglia, alla quale pero,
intanto, si sono abituati e che oggi lavora in mo-
do soddisfacente; paura che ancora una volta *“dal-
I'alto’ li si costringera a tornare al vecchio modo
di vita dei contadini poveri. Paura della disoccu-
pazione dei familiari che lavorano nelle fabbriche
della zona. Timore di un ulteriore aumento dei
prezzi, che colpisce soprattutto gli anziani con
pensioni basse. Si badi: in genere non erano co-
munisti quelli che ho incontrato, anche se aveva-
no eletto a sindaco un comunista. Come in molti
altri piccoli paesi, la gente aveva votato per quel-
lo che i candidati avevano fatto per il comune e
non secondo I'appartenenza politica.

La comprensione nazionale non ci serve piu?

Questi incontri, insieme agli altri avuti a Ostra-
va, Olomouc e Praga, nonché la lettura sistema-
tica della nostra stampa mi costringono a doman-
darmi: non ¢& stata abbandonata prematuramen-
te la politica della comprensione nazionale pro-
clamata da Viclav Havel e dal Foro civico dopo
il 17 novembre 1989? La fase della ‘“‘conciliazio-
ne nazionale”, vissuta da tutti i paesi nei quali
si & avuta una transizione dalla dittatura alla de-
mocrazia, come in Spagna, in Portogallo o in Gre-
cia, funziond abbastanza bene anche da noi, fino
alle elezioni politiche del giugno 1990. La forma-
zione di una nuova coalizione di governo ¢ un atto
normale in democrazia, fu del tutto naturale, quin-
di, che, dopo le esperienze del passato e conside-
rata I'incapacita del Partito comunista di Ceco-
slovacchia di rompere definitivamente con la li-
nea politica gottwaldiana di lotta per il potere,
nonché con le ingiustizie del passato, gli altri par-
titi e movimenti rifiutassero di formare una nuo-
va coalizione governativa con i comunisti, e que-
sti ultimi finirono all’opposizione. Ma non ¢ qui
il problema. Il fatto & che la maggioranza di go-
verno ha preso a trattare gli oppositori, comuni-
sti e non comunisti, come i nemici che devono
essere smascherati e isolati perché sarebbero un
pericolo per la democrazia. In un sistema demo-
cratico normale il governo non poggia solamente
su una solida maggioranza parlamentare, cerca an-
che il dialogo, il compromesso con I'opposizione,
se questa, naturalmente, agisce nell’ambito della
Costituzione € non tenta di modificare il sistema
con il ricorso alla forza e alla cospirazione.

Invece della tolleranza e del dialogo udiamo
sempre pill frequenti e numerosi gli appelli alla
vendetta. Capisco benissimo coloro che sono stati
colpiti ingiustamente dal regime comunista con
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la prigione, i maltrattamenti, le discriminazioni
di ogni genere o che addirittura hanno perso sul
patibolo i loro cari. Essi hanno diritto a non di-
menticare e a chiedere giustizia, a essere magari
ingiusti nella propria collera (ma neanche in casi
del genere si dovrebbero usare accuse non vere
o deformate). Pili spesso tuttavia, gli appelli alla
rivalsa vengono proprio da quanti nel corso degli
ultimi decenni, non soltanto non hanno combat-
tuto contro il totalitarismo, bensi in molti casi,
se ne stavano alla sua ombra. Ora cercano di su-
perare i propri complessi di correita o collabora-
zionismo attivo, svalutando o discreditando il dis-
senso e tutti coloro che a dispetto degli errori com-
piuti in passato avevano visto il pericolo rappre-
sentato dal totalitarismo e coraggiosamente I’han-
no combattuto.

Ed ecco un altro paradosso: in tutto il mondo
democratico I’anno 1968, da noi conosciuto co-
me “‘la Primavera di Praga’, & considerato un im-
portante tentativo del nostro paese di liberarsi dal
passato stalinista e di incamminarsi, nella diffici-
le situazione dell’era brezneviana, lungo la stra-
da della democrazia. Ma per qualcuno e per cet-
te forze politiche il 1968 e i cosiddetti sessantot-
tini diventano il bersaglio preferito di un bom-
bardamento sistematico. Leggendo tutte quelle
critiche e gli attacchi, nei quali oltre che trascu-
rare la situazione concreta del tempo si sfrutta I'i-
gnoranza della generazione piti giovane, si utiliz-
zano addirittura argomentazioni degne del fojti-
kiano Insegnamenti da trarre... e della rozza pro-
paganda bilakiana, si ricava la convinzione che si
vuole imporre al lettore 'idea che I’ostacolo mag-
giore al nostro nuovo cammino verso la democra-
zia e ’economia di mercato non & data dai rap-
presentanti della politica husakiano-jakesiana,
bensi proprio dai comunisti espulsi dal partito, da
coloro ciog che non soltanto nel 1968, ma gia mol-
to tempo prima si erano impegnati per un radica-
le cambiamento della politica e per la riparazio-
ne delle ingiustizie e dei crimini commessi nel pe-
riodo seguito al febbraio 1948.

Primavera di Praga e novembre 1989

Si pud essere d’accordo che moralmente piu pu-
liti e quindi oggi piti credibili, sono coloro che non
sono mai stati iscritti al Pc cecoslovacco, quindi
non hanno alcuna corresponsabilita per i delitti,
le deformazioni e le ingiustizie, e neanche per le
illusioni ingenue di una societa senza classi. Nel-
lo stesso tempo bisogna ammettere che quella par-
te della generazione che entrd nel partito comu-
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nista durante la guerra, nel periodo della clande-
stinitd o dopo la liberazione, non agiva per am-
bizioni di carriera. All'inizio di quella strada vi
era un idealismo pulito, ingenuo se si vuole, ed
era difficile prevedere che proprio quel partito che
voleva eliminare le antiche diseguaglianze, umi-
liazioni e povertd per instaurare 'uguaglianza e
la giustizia sociale, una volta giunto al potere
avrebbe represso tutto e tutti, compresi gli ideali
da lui stesso proclamati e nei quali credevano tanti
eminenti intellettuali e artisti.

Il risveglio e la rinascita di coloro che avevano
scoperto I’inganno non fu un facile travestimen-
to per ‘“‘mantenere la poltrona”. E stato un pro-
cesso lungo, sincero e doloroso, un processo che
ha comportato il rinnegamento di una parte del-
la propria vita. Certo, non si pud generalizzare,
ma chi ha seguito lo sviluppo della nostra societa
dal 1956 fino al 1968 non pud non vedere e am-
mettere, che proprio questa gente — non da so-
la, & vero — ne determinava il movimento, per
quanto limitato dal sistema esistente e dalle con-
dizioni internazionali, verso una maggiore liber-
ta. Fu quella lotta accanita e da formiche, nel corso
della quale ci furono progressi e ritirate, sconfit-
te ed errori che prepard il terreno fertile per la
“Primavera di Praga” del 1968, la quale, proprio
per questo, non fu una qualche ‘“‘esplosione’’ im-
provvisa, non fu un regalo caduto dall’alto, ben-
sl il coronamento di questo processo lungo, com-
plesso e intimamente vissuto. A coloro che oggi
minimizzano quel periodo vorrei ricordare che a
molti uomini politici liberali dell’Occidente allo-
ra sembrd che noi si stesse marciando in modo
troppo veloce, che volessimo troppe cose e tutte
insieme. :

E vero che nel 1968 era stato avviato un pro-
cesso di graduale democratizzazione del sistema
allora esistente, non si stava ancora costruendo
una reale democrazia parlamentare come stiamo
facendo oggi. Ma non si trattava assolutamente
di una “operazione di cosmesi’’ del regime tota-
litario, come si usa dire oggi in certi ambienti.

Sicuramente la direzione del paese nel 1968,
prima dell’invasione e soprattutto dopo, commi-
se molti errori e questo dovrebbe essere oggetto
di una discussione concreta degli storici, dei po-
litologi, degli uomini politici, e ritengo che ognuno
di noi potrebbe avere qualcosa da dire. Credo che
a una discussione contribuiranno I’analisi e i do-
cumenti della Commissione governativa per I'a-
nalisi degli avvenimenti dal 1967 al 1970, cui noi
di Listy siamo pronti a garantire il massimo spa-
zio (vedi l'intervista con il dottor E. Novik nei
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numeri 1 e 2, 1991). E tuttavia assurdo nascon-
dere I'ampiezza di quei cambiamenti e di quei pro-
getti, accusare i riformisti di allora di «aver volu-
to riformare cid che riformabile non &», come oggi
volentieri scrivono e ripetono anche molti di co-
loro che furono nelle file dei riformisti, e tra i pit
attivi.

Fu un errore, un’ingenuitd o addirittura un’i-
ocrisia sforzarsi allora di realizzare un’ampia ri-
orma del sistema? Sarebbe stato meglio lasciar

governare la nomenklatura del partito e farsi sde-
gnosamente da parte ad aspettare il disgelo a Mo-
sca? Come sarebbe stato il 1989 senza I'esperienza
del 1968? Nessuno pud dirlo con certezza, ma io
0so affermare che senza la “‘Primavera di Praga”
del 1968, e di tutto quanto I'ha seguita, non sa-
rebbe nata e non sarebbe esistita un’opposizione
democratica cosi varia e solidale. Forse Charta 77
non sarebbe sorta come formazione pluralistica
di persone, opinioni e tolleranze, forse non sareb-
be nato e cresciuto il “dissenso” all’Est e nell'Urss
(accademico Sacharov ha ricordato molte volte
I’influenza che ebbero su di lui e sui suoi amici
proprio la ‘‘Primavera di Praga” e il suo tragico
soffocamento). Per questo mi sembrano ingiusti
e deformanti la storia i rifiuti o le condanne del-
la “Primavera di Praga” e dei cosiddetti ““sessan-
tottini’’, cosl frequenti oggi nel nostro paese.

Di nuovo gli insegnamenti da trarre...?

E stata addirittura avanzata la proposta che lo
Stato — tramite il Parlamento — adotti una nuo-
va sorta di «insegnamenti da trarre...», proclami
Pintero periodo 1948-1989 periodo di regime cri-
minale, stabilendo cosi i presupposti per perse-
guire e punire quanti hanno preso parte, in qual-
siasi maniera, agli sviluppi di quel quarantennio.
Lasciamo da parte 'aspetto formtﬁe: che sia un
Parlamento a dover giudicare e valutare la sto-
ria. Da parte mia credo risulti ovvio, almeno a
chi ha vissuto o studiato quei quattro decenni,
che non si tratta di un blocco monolitico, bensi
di alcuni periodi con tratti caratteristici diversi.
Una cosa sono gli anni che vanno dal 1948 fino
al 1953 (morte di Stalin e Gottwald), altra gli anni
dal 1956 al 1964 (periodo di Chruséév e della de-
stalinizzazione). Poi vi & stato il quadriennio fi-
no al 1968 con l'irrigidimento, dopo I'ascesa di
Bre?nev, e le ondate di liberalizzazione.

Un periodo completamente diverso & quello
della cosiddetta normalizzazione, dal 1969 al
1989, anni in cui, tuttavia, troviamo pure una ar-
ticolazione interna ed elementi del tutto nuovi,
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dopo la nascita di Charta 77. E anni diversi sono
stati quelli seguiti all’ascesa di Gorbacév e al lan-
cio della sua perestrojka nel 1985; anni in cui si
apre la strada che porta al crollo del muro di Ber-
lino e del regime totalitario cecoslovacco nel no-
vembre 1989. E e sara compito degli storici stu-
diare e valutare queste fasi. Qualsiasi giudizio
sommario e pregiudiziale sulla complessa evolu-
zione del quarantennio rischiera soltanto di spac-
care la societa tra “colpevoli’” ed “innocenti’’ e
minare cosi la strada verso una vera riconciliazione
nazionale e verso il superamento del passato. Lo
stesso presidente Vacﬁiv Havel si & molte volte
pubblicamente pronunciato contro la concezione
della “‘colpa collettiva”, questo approccio uma-
nitario non vale solamente per la nazione tede-
sca e per 'ex minoranza tedesca del nostro pae-
se, deve valere per tutta la nostra societa, com-
presi i vecchi e gli attuali iscritti al Partito comu-
nista, alle organizzazioni associate, ai partiti sa-
telliti.

E in gioco una posta ben piti importante: tut-
te queste condanne sommarie e indiscriminate del-
I’anno 1968 rappresentano un tentativo, consa-
pevole o meno, di liquidare o quantomeno costrin-
gere al silenzio un grande potenziale intellettua-
le della generazione del 1968, potenziale molto
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prezioso che ci veniva invidiato, giustamente, da
tutto il mondo occidentale, e non solo da quello
di sinistra!, e che oggi potrebbe contribuire ad
arricchire notevolmente la nostra vita pubblica ed
intellettuale. Bastera citare I esempio del profes-
sor Ota Sik, I'economista che tra i primi da noi
e all’Est sosteneva la necessita di restaurare rap-
porti di mercato, molto stimato ed ascoltato in
Occidente: i suoi libri sono pubblicati e sono let-
ti con interesse e sono apprezzati, ma le sue ope-
re pit importanti non vengono pubblicate nel no-
stro paese, dove & stato praticamente messo a ta-
cere con 'etichetta, tanto gradita a chi non vuo-
le sentire opinioni diverse, di ‘‘sostenitore di una
terza via’’ (quale essa sia, perd, ai critici non in-
teressa). Mi sento di affermare che, appunto per
le proprie esperienze dolorose, molti, forse la mag-
gioranza dei ‘‘sessantottini’’, hanno fatto dell’i-
dea della democrazia, della sua sostanza, la ragione
della loro vita perché hanno capito la nocivita di
un qualsiasi fanatismo e dogmatismo e hanno fat-
to, della tolleranza e del dialogo il proprio credo,
mentre in molti sostenitori odierni della ‘‘demo-
crazia pura’ riscontro nuovi sintomi di fanatismo
e intolleranza, che sono elementi estranei e noci-
vi per ogni democrazia.

Siamo minacciati da una nuova dittatura?

Mi meraviglia constatare che gran parte della
nostra stampa vede un unico pericolo per la no-
stra democrazia: il tentativo di ritorno della dit-
tatura comunista. A me non sembra un pericolo
reale, quantomeno in questa fase e se non si veri-
fichera una svolta radicale nell’'Unione Sovietica,
il comunismo come ideologia e il partito comuni-
sta come portatore di tale ideologia sono scredi-
tati da noi e in tutto il mondo. Un partito comu-
nista pud sfruttare le conseguenze negative dei
provvedimenti economici su alcuni strati della po-
polazione nonché alcuni errori del governo nel-
Iattuazione della riforma economica, tuttavia gli
manca la forza materiale e ideale, per ripristina-
re 'antico potere.

Naturalmente non mi sento di escludere il pe-
ricolo di una sconfitta temporanea dello svilup-
po democratico e il pericolo di una svolta verso
un regime autoritario di altro genere, per esem-
pio nazionalistico o populistico, con a capo ‘“‘un
uomo forte”, che ‘“‘restaurera e garantira 1’ordi-

e’’. I sintomi di tendenze del genere sono gia
visibili in alcuni paesi dell’Europa centrale e orien-
tale. Non ritengo questo pericolo il principale per
la nostra repubblica, 'unica della regione ad avere
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una tradizione di democrazia parlamentare e che
ha alla sua testa, all’inizio del suo nuovo svilup-
po democratico, un democratico convinto e un in-
tellettuale liberale come Vacldv Havel. Ritengo
invece, che il pericolo consista nella possibilita del-
I’alienazione di una parte della societa, quella che
non si identifichera con la democrazia.

E questa sarebbe la prospettiva pegglore per
tutti noi, perche una democrazia e un’economia
di mercato mista non possono svilupparsi senza
il vasto e volontario consenso dei cittadini. Una
democrazia pluralista non pud funzionare senza
la democrazia, come dimostrano gli esempi di al-
cuni paesi del terzo mondo. Purtroppo non solo
i “colonnelli neri’’ a Mosca immaginano I’intro-
duzione del mercato senza la democrazia, secon-
do il modello del generale Pinochet; anche da noi
si levano le voci di chi afferma che «il mercato
¢ onnipotente» ed & prxoritarlo rispetto alla de-
mocrazia. Ancora pill sconsolante e inquietante
¢ sentire il presidente del nuovo partito conser-
vatore paragonare «i tentativi di costruzione del
cosiddetto Stato del benessere in Occidente», giu-
sto motivo di orgoglio delle democrazie occiden-
tali, coi «disumani esperimenti dei comunisti e dei
nazionalsocialisti».

Per tutto questo mi sembra sia necessario ri-
tornare alla politica della comprensione naziona-
le, come garanzia migliore di successo nel dolo-
roso processo di transizione verso la democrazia
e verso I’economia di mercato. (E non temo I’at-
tributo ‘‘mercato sociale”, al quale si e riferito
il Papa nella sua ultima enciclica; la nostra stam-
pa non le ha dedicato I’attenzione che meritava,
forse perché non si intonava con le idee dei so-
stenitori pilt acritici ‘‘dell’onnipotenza del mer-
cato’’.) Politica di comprensione nazionale signi-
fica anche compromessi ragionevoli e dialogo fat-
tivo, da cui non dovrebbe essere escluso chiun-
que abbia da dire, da proporre e soprattutto ab-
bia voglia di fare qualcosa di buono. Cerchiamo
di non sprecare un’occasione storica irripetibile
con I'intolleranza futile, con attacchi e accuse re-
ciproche, con dispute su questioni secondarie e
cerchiamo invece di dar vita a uno Stato demo-
cratico, nel quale la stragrande maggioranza de-
gli abitanti si sentano cittadini con eguali diritti,
uno Stato che possano considerare la loro vera casa
comune. Solo una societa democratica di questo
genere ¢ invincibile e non deve temere né i fan-
tasmi del passato né alcuna minaccia per il futuro.

da Listy, n. 3, 1991, a. XXI
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A proposito di Fuéik... Moldan... Zukal

O dell’uso strumentale delle verifiche sul passato

di Milos Hajek*

uattro anni fa venne a Praga per un bre-
ve soggiorno di studio un economista un-
gherese, Per alcune settimane fece attente
indagini, confrontando poi i risultati con
le sue ricche annotazioni riguardanti altri paesi,
e una sera in una discussione amichevole disse:
«Siete una societa malata». Nessuno dei presenti
rifiutd questo giudizio, eppure la sua valutazio-
ne ci sorprese un po’. Il lungo isolamento dal mon-
do aveva ridotto la nostra capacita di discernere.

Ricordo spesso il parere dell’amico ungherese.
Con la violenza la dittatura ha tenuto nascoste
non solo tendenze positive e sane, ma anche molte
degne di biasimo. Se la minoranza morava aves-
se potuto esprimersi liberamente, dicendo di non
essere di nazionalith ceca, presto nessuno li avreb-
be presi sul serio. La rapida caduta del totalitari-
smo perd ha rivelato sorprendenti punti dolenti
nei rapporti tra slovacchi e cechi e in molte altre
regioni della vita pubblica.

Vorrei soffermarmi su un problema. Riguarda
P’etica. Il passato regime era profondamente im-
morale. Non parlava molto di morale e, se lo fa-
ceva, la cosa suonava tanto falsa, che dava solo
fastidio. La rivoluzione di velluto ha collocato la
moralita in politica tra i suoi slogan fondamenta-
li. Parlare di moralita & necessario, ma se rima-
nesse solo una parola, sarebbe ipocrisia. Ho pau-
ra di questo, e patlo dunque mafvolentieri di mo-
ralita; & una parola soggetta a un grande pericolo
di svalutazione inflattiva. Ma la lettura dei gior-
nali mi costringe ad occuparmi di un fenomeno
sintomatico della condizione morale della gente.
Di Julius Fuéik la propaganda comunista ufficia-
le ha fatto un eroe da libro scolastico. Dopo il no-
vembre 1989 la reazione a questo fatto & stata una
valanga di dubbi. Alcuni sono stati espressi nella
forma dei quesiti che deve necessariamente porsi
ogni storico che indaghi un caso tanto insolito:
quale fu il destino di Fuéfk negli ultimi due o tre
anni della sua vita (tali questioni sono state elen-
cate per la prima volta da Véclav Cerny nelle sue
memorie). Altri quesiti sono stati pronunciati con
intonazione esclamativa: Fuéfk era un vigliacco,
un informatore della Gestapo, il suo Scritto sotto
la forca & un falso! Alcuni pubblicisti hanno ten-

*Storico
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tato di opporsi a questa ondata congiunturale, ma
molto timidamente, si limitavano a fare osserva-
re che le accuse sollevate non erano ancora state
provate.

Poi & comparso l'originale del libro e ne € sta-
ta dimostrata autenticita. E venuto fuori un fatto
nuovo: & stato accertato che i curatori, nel 1945,
avevano tralasciato un capitolo importante. In es-
so Futik racconta che dopo I'esecuzione di Vla-
dislav Vanéura aveva paura che venissero arrestate
altre importanti personalitd del mondo della cul-
tura, tra cui lo stesso Véclav Cerny. Decise perd
di interrompere il suo «silenziox; comincio a «par-
lare», con l'intenzione di condurre la Gestapo su
una traccia falsa, facendo credere che Jan Sverna
si trovasse nel «protettorato» e dirigesse I’attivi-
ta del partito. Forse inizialmente la Gestapo si
lascid ingannare, ma presto arrivarono i risultati
delle verifiche; il destino di Fu¢ik era comunque
deciso. Fin qui riguardo il contenuto del capitolo
censurato.

Gli storici hanno avuto anche la possibilita di
studiare gli atti della Gestapo; non & stato possi-
bile stabilire che qualcuno sia stato arrestato sul-
la base della “testimonianza’” di Fuéik.

In queste pagine non intendo tracciare un pro-
filo complessivo di Julius Fu¢ik. Non intendo
nemmeno dare una valutazione di tutta la sua at-
tivita illegale. A questo stanno lavorando altri. Ba-
sandomi su questo caso voglio solo rendere ma-
nifesti alcuni fenomeni preoccupanti, che defini-
scono le condizioni morali della nazione.

Uno storico, che ha verificato tutte le circostan-
ze menzionate, ha offerto ad alcuni giornali arti-
coli dettagliati; anche a quelli che in precedenza
avevano pubblicato scritti che mettevano in dub-
bio la verita storica Lidové noviny lo ha intervi-
stato, altre redazioni non hanno manifestato in-
teresse quando sono venute a sapere che le ipo-
tesi espresse in precedenza non erano state con-
fermate. Non posso liberarmi dell’impressione che
se fosse stato dimostrato il ““collaborazionismo”
di Fudik ce lo avrebbero gridato titoli cubitali.
La veritd non era conveniente.

Non voglio limitarmi a difendere i rappresen-
tanti della resistenza antinazista dalle calunnie,
voglio riflettere sulle condizioni della societa.
Squalificare moralmente I’eroe dei libri di lettu-
ra & allettante soprattutto per chi ha avuto il li-
bro di Fuétk come lettura scolastica obbligatoria.
1l discreditare & perd spesso accompagnato dal-
I’inconscia convinzione che ‘‘io me la sarei cava-
ta meglio”’. E questo & pericoloso. Col loro in-
tervento nel testo i curatori dello scritto hanno
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trasformato un partigiano antinazista vivo in una
statua di marmo, in un eroe da libro di lettura,
appunto. La manipolazione del testo e la propa-
ganda che da li si & sviluppata hanno velato la real-
ta, il fatto cioe, che dietro I’eroe di marmo era
Nascosto un eroe vero, un uomo in carne ed ossa,
non una personificazione della nobiltd morale, ma
un essere con debolezze umane. E stata celata una
semplice verita: Julius Fuéik era entrato volonta-
riamente nella resistenza, era stato arrestato, be-
stialmente torturato e giustiziato. Consiglio a
chiunque intenda riflettere sul destino di Fuéik
di cominciare col riconoscere che almeno il 90 per
cento della nazione non ha superato la prova del-
'occupazione nazista in modo altrettanto ono-
revole.

La questione Fu¢ik ha sollevato I'interesse della
nostra stampa un anno fa; adesso al centro del-
'attenzione ci sono le “verifiche’’ sul passato di
una serie di personalita. Della loro necessita nes-
suno che abbia opinioni democratiche pud dubi-
tare. Si tratta, tuttavia, di un’arma a doppio ta-
glio e bisogna saperla maneggiare. Non ne siamo
capaci. Accanto a veri collaboratori della polizia
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segreta, che consapevolmente, per interesse o per
mancanza di carattere, hanno danneggiato persone
a loro vicine, vengono oggi (con questa parola)
classificate persone innocenti, semplici vittime del-
la pressione poliziesca, addirittura persone corag-
giose, che hanno contrastato il totalitarismo. Ne
menzionerd solo due, della cui coscienza pulita
sono convinto, ’economista Rudolf Zukal e I'ex
ministro federale per I'ambiente Bedfich Moldan.
1l primo era un dissidente dichiarato, il secondo
collaborava col dissenso.

Zukal, che ha al suo attivo almeno ventuno anni
di intensa attivita all’opposizione, viene accusa-
to per un avvenimento di ventinove anni fa, e per
di pit i fatti vengono riportati in maniera rove-
sciata. Invece di denunciare i colleghi americani,
come gli era stato richiesto, scrisse su di essi una
dichiarazione che non li danneggiava e li avverti.
11 sabotaggio della attivita della polizia di Stato
ora risulta trasformato in collaborazione. Nel ca-
so di Bed¥ich Moldan sono venuto a sapere che
uno dei criteri seguiti per stabilire se c’& stata col-
laborazione & quello di indagare se una persona
era disposta a incontrarsi ripetutamente con gli

1l Passaggio #n° 4/5 lugliojottobre 1991
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agenti della polizia di Stato al di fuori del luogo
deputato allo scopo. Mi sembra che qui si metta
la forma al di sopra del contenuto. Io stesso sono
stato oggetto di eccezionale attenzione da parte
della polizia e oltre alle centinaia di ore trascorse
a via Bartoloméj, nei commissariati o addirittura
dietro le sbarre, ho trascorso con i poliziotti de-
cine di ore in conversazioni che si svolgevano in
automobile, in campagna, al ristorante. Non lo
nascondevo a nessuno. Quando gli agenti mi do-
mandavano: «Non ha paura che qualcuno la ve-
da con noi? Questo non la comprometterae» ve-
devo nelle loro domande il prodotto della menta-
lita poliziesca.

Il caso Fuéfk e quelli Moldan o Zukal sono dif-
ferenti, si tratta di persone diverse e di situazio-
ni differenti. Ma hanno un tratto in comune: ri-
guardano persone che si sono opposte, non pet-
sone passive. Non si sta recitando un teatro del-
I’assurdo? La massa della gente che durante gli
anni della “‘normalizzazione’’ neostalinista & ri-
masta passiva (cosa che non gli rimprovero) e quin-
di non ¢ entrata nel cerchio dell'attenzione della
polizia, ha oggi la possibilita di curarsi i propti
eventuali complessi d’inferiorita. Soprattutto gli
intolleranti, gli invidiosi e gli aggressivi. Non vo-
glio difendere gli interessi corporativi dei dissi-
denti. Se bisogna affidare un posto di responsa-
bilita a un dissidente meno capace o a un non dis-
sidente che & perd pil capace, che si & comporta-
to passivamente prima del novembre 1989, sono
per il secondo. Se noi non siamo ancora capaci
di comportarci cos, il mercato ce lo insegnera.
Ma & una realta il fatto che il dissenso & stato la
migliore scuola politica degli ultimi decenni e chi
I’ha frequentata & presente naturalmente nelle fun-
zioni pubbliche in proporzioni rilevanti.

Escludere da posti di responsabilita persone ca-
paci e perfino persone che in momenti difficili
hanno dimostrato il loro coraggio civile solo per
sospetti o normale debolezza umana significa sfor-
zarsi di riservare questi posti per una piccola éli-
te morale. Questo stesso sforzo introduce come
criteri di scelta dei collaboratori qualificati punti
di vista solo apparentemente validi. Significhe-
rebbe invece che secondo la qualifica, la scelta sa-
rebbe condotta secondo valutazioni “‘morali”’, o
addirittura moralistiche, che sarebbero necessa-
riamente soggettive. E la situazione sarebbe an-
cora peggiore nella pratica, poiché in questa ri-
stretta élite morale si accalcherebbero persone dal-
le qualita morali molto basse.

L attivita della polizia segreta ha lasciato un’e-
redita infelice anche perché ha avvelenato ’atmo-
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sfera con il sospetto. La societa umana purtrop-
po senza sospetto non sa vivere, come non sa vi-
vere senza menzogne ed imbrogli. Ci sono situa-
zioni come la guerra, il pericolo che una guerra
scoppi, la clandestinita, in cui il sospetto & un ri-
flesso difensivo necessario. Ma anche in quei ca-
si avvelena I’aria e, se supera i limiti, diventa con-
troproducente. Nella storia troviamo molti esempi
istruttivi. Il destino dei giacobini & stato gia ri-
cotdato pi volte, ma abbiamo esempi geografi-
camente e temporalmente molto pit vicini. Nel
1949 la direzione del partito comunista di Ceco-
slovacchia ha concepito lo slogan «Accrescere la
vigilanza rivoluzionaria» . Grazie ad esso molta
gente & finita in carcere, se non sul patibolo. A
questo destino non sono sfuggiti neanche alcuni
membri di quella direzione.

La situazione del nostro paese non rientra nei
tipi che ho indicato sopra. C’¢ qualcuno che pos-
sa seriamente affermare che Bedfich Moldan in
seguito a minacce potrebbe sabotare I'ambiente
naturale? Penso che 'entita della capacita di so-
spetto sia attualmente tale da guastare il clima mo-
rale dell’intera societa.

da Listy, n.3, 1991, Anno XXI1
Traduzione di Annalisa Cosentino

Il materiale sulla Cecoslovacchia & stato curato da
Luciano Antonetti.

in questi giorni
nelle principali librerie

. Domenico Jervalinoe

i Guido D’Agostine
- @ Mavrizio Mundolini

fi e
n 31991 |
a sinistra di Luclo Magri

per un anno costa
solo 35.000 lire

intervista con Giovanni

da versare sul ccp n. Russo Spena

48282008

infestato a Mareell ki
Edizioni Associate, 9 2 wg i

via del Biscione 10,
OQ] 86 Roma

drdhoadaaitdad

Givlio Girardi




s S

«Siamo un problema presente»
La Conferenza di pace sul Medio Oriente secondo Nabil Shaath

La Conferenza di pace sul Medio Oriente é all’at-
tenzione dei media mondiali e costituisce senza dub-
bio un importante punto di svolta regionale ed in-
termazionale. Ma quali possono essere i possibili sboc-
chi, quali interessi sono in gioco, quali obiettivi di-
versi e contrastanti? E in questo quadro, qual é il
dibattito fra i palestinesi, fra gli israeliani e pid in
generale nel mondo ebraico?

A tale riguardo abbiamo chiesto, prima della con-
vocazione della Conferenza di pace, delle valutazioni
a Nabil Shaath, consigliere di Arafat, elemento di
punta della diplomazia palestinese e a Marc H. El-
lis, teologo ebreo americano, osservatore appassio-
nato e critico del conflitto israelo-palestinese. Pub-
blichiamo inoltre un contributo di Matti Peled, coe-
rente personalita del pacifismo israeliano.

a cura di T7ziana Antonell

Cosa si aspettano i palestinesi dalla Conferenza
di pace sul Medio Oriente in preparazione in questi
mesi, e qual é attualmente lo stato della discussio-
ne sui punti pid controversi, per esempio chi decide
la composizione della delegazione palestinese e se
questa debba includere anche i rappresentanti di Ge-
rusalemme est?

11 popolo palestinese sotto la leadership dell’Olp
avanzd nel 1988 una proposta di iniziativa di pa-
ce storica, che comprendeva anche una Conferen-
za internazionale. Si trattava di un approccio di
ampio respiro, in cui la Conferenza internazio-
nale prevedeva chiaramente la partecipazione di
tutte le parti in causa, compresi i paesi membri
permanenti del Consiglio di Sicurezza, gli Stati
arabi, Israele e I'Olp; inoltre si sarebbe indetta
su richiesta delle Nazioni Unite, sulla base di due
termini di riferimento: le risoluzioni 242 e 338
del Consiglio di Sicurezza dell’Onu ed il diritto
del popolo palestinese all’autodeterminazione, al
fine di raggiungere una pace completa, giusta e
durevole nell’area, in un quadro di sicurezza per
tutti i partecipanti. Oggi gli americani — dopo
due anni di tentativi abortiti uno dopo I’altro, do-
po la guerra del Golfo e I'indebolimento dell’U-
nione Sovietica, dopo le divisioni intervenute nel
mondo arabo in seguito al conflitto — propon-
gono una Conferenza che dia semplicemente il via
ad un processo, e che preveda molte garanzie per
Israele ed assai meno per i palestinesi e gli arabi.
Il problema riguarda sia la sostanza che la forma,
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cio¢ le procedure. Questi elementi sono stretta-
mente correlati fra loro, e non per ragioni simbo-
liche, ma per ragioni legate all’eventualita di sta-
bilire dei precedenti. Gli israeliani sono sempre
molto rapidi a creare dei precedenti: se una vol-
ta, ad esempio, accetti il fatto che nessun rappre-
sentante di Gerusalemme partecipi alla Conferen-
za, la volta successiva ti dicono che ormai hai ri-
conosciuto I'annessione di Gerusalemme; se par-
li della possibilita di negoziare il diritto al ritor-
no, la volta dopo ti dicono che il diritto al ritor-
no & cancellato. E cosl via.

Gli americani si stanno comportando come se
Israele fosse cosl difficile da persuadere, da do-
verlo attirare con dei favori, invece di esercitare
pressioni per indurlo a ritirarsi dalle zone occu-
pate illegalmente e ad applicare le risoluzioni del-
I’Onu. La teoria americana & che gli israeliani han-
no una tale paura degli arabi e dei palestinesi, che
si debba instaurare un clima di fiducia concedendo
loro qualsiasi cosa chiedano. L’importante & il solo
fatto di condurli al tavolo del negoziato. Otte-
nuta la loro partecipazione si spera che esista una
qualche entitd metafisica in grado di far si che,
una volta iniziato il processo, questo generi il pro-
prio “momento”’ (nell’accezione scientifica del ter-
mine, Ndt) — come lo definiscono gli americani
— e tale ““momento’’ porti inevitabilmente chis-
sa dove, magari in paradiso. Noi siamo molto scet-
tici su questa ‘‘teoria del momento”’. Il ““momen-
to”’ & un concetto che appartiene alle scienze fi-
siche, & determinato dal prodotto di forze con-
gruenti, per cui la sua intensita e direzione dipen-
dono dalle forze impegnate nell’azione da entram-
be le parti. Pertanto il ‘‘momento’ pud andare
avanti o indietro, velocemente o lentamente. Pud
arrestarsi. E noi abbiamo gia assistito a qualcosa
di simile. Camp David doveva creare il “‘momen-

”’ per una soluzione totale e si & concluso con
una soluzione israeliana. La Conferenza interna-
zionale del 1973 si chiuse dopo un solo incontro
eil Plano Baker del 1990 non & mai partito. Dun-
que il ““momento’’ non & automatico, non & qual-
cosa che ci si pud aspettare a prescindere dalle
intenzioni, dalla disponibilita, dal mandato e dai
poteri che si hanno. Tutte queste cose interven-
gono insieme a guidare il processo in una certa
direzione. E quindi gli americani — visto che non
riuscivano ad aggredire la sostanza del problema

— hanno preferito discutere soltanto della for-
ma, delle procedure. Quindi Baker ha iniziato a
recarsi in Medio Oriente, compiendo complessi-
vamente sei viaggi, per parlare delle modalita, at-
traverso cui realizzare un processo negoziale tra
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palestinesi, arabi e israeliani.

All'inizio, immediatamente dopo la guerra del
Golfo, Baker parlava di soluzione arabo-israeliana
ed auspicava che gli arabi facessero il possibile per
creare un clima di fiducia nei confronti degli israe-
liani. Il che, in altri termini, significava dire agli
arabi: giocate le vostre carte all’inizio, come ele-
menti atti a favorire un clima di fiducia, e lascia-
te che Israele giochi le proprie alla fine, come ele-
menti di negoziato. Ponete quindi fine al boicot-
taggio e allo stato di guerra nei confronti di Israe-
le, abbandonate la causa palestinese, modificate
la risoluzione dell’Onu che equipara il sionismo
al razzismo. E comunque tutto cid che farete sa-
ra utile soltanto a preparare la Conferenza. Gli
israeliani non sono tenuti a fare nulla, perché nel
loro caso gli eventuali atti per favorire un clima
di fiducia saranno elementi del negoziato stesso.
Li spenderanno successivamente, non adesso.

In questa impresa Baker ha fallito, e ha scelto
quindi di tentare la politica del doppio binario,
vale a dire dei due canali paralleli arabo-israeliano
e palestinese-israeliano, dando vita a quella che
egli aveva chiamato in origine Conferenza regio-
nale, per il fatto che gli israeliani non gradiscono
il termine ‘‘internazionale’’, detestano tutto cio
che & internazionale: 'Onu, la legalita interna-
zionale, la Corte internazionale di Giustizia, qual-
siasi cosa internazionale che contenga I’afferma-
zione dei diritti. Cosl gli americani hanno cerca-
to di evitare questa parola; gli israeliani preferi-
scono 'espressione ‘‘Conferenza regionale’’, poi-
ché intendono con questa realizzare una pace con
la regione, ossia in qualche modo inghiottire quel-
I’area. Ma sarebbe davvero molto difficile consi-
derare gli Usa e I'Urss come facenti parte della
regione, e quindi gli arabi non gradiscono I'espres-
sione ‘‘Conferenza regionale”.

Per tutte queste ragioni Baker ’ha chiamata alla
fine ‘“Conferenza di pace” - cioé né regionale, né
internazionale — ed ha immediatamente propo-
sto alcune procedure basate su due elementi fon-
damentali: la Conferenza di pace avra un carat-
tere estremamente rituale e 'assemblea generale
durer solamente un giorno e mezzo per.dare a
ognuno la possibilita di intervenire, dopodiché tut-
to si svilupper in incontri bilaterali e I'assemblea
tornera a riunirsi solamente se tutti i soggetti coin-
volti acconsentiranno. Poiché tutte le parti sono
interessate a riunirsi fuorché Israele, cid signifi-
ca attribuire ad Israele un potere di veto: I’assem-
blea non pud tornare a riunirsi se Israele non vuo-
le. E qui si arriva alla questione relativa a chi pren-
dera parte alla Conferenza. Gli israeliani hanno
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accettato i sovietici, poiché essi hanno effettiva-
mente pagato dei prezzi (continuo flusso di im-
migrati verso Israele e Palestina, ripristino delle
relazioni diplomatiche con Israele e riavvicinamen-
to tra Urss e Israele nel quadro della nuova situa-
zione creatasi in Urss). Quanto agli europei, de-
vono pagare anch’essi i loro prezzi, il che signifi-
ca che 'Europa deve permettere ad Israele di di-
ventare membro del Consiglio Europeo delle Na-
zioni Unite (e questo & gia stato accettato), deve
fornire denaro ad Israele (e infatti ha gia promesso
500 mila dollari) e deve consentire ad Israele una
maggiore partecipazione nella Comunita econo-
mica, e a questo proposito ha chiesto tempo per
discuterne. Inoltre gli europei dovrebbero inter-
rompere i colloqui con I'Olp e con Arafat, non
discutere piti sui diritti dei palestinesi ma occu-
parsi unicamente di questo processo — che co-
munque non ha ancora avuto inizio. Insomma,
I’Europa deve pagare dei prezzi, ma non si sa an-
cora in cambio di cosa. Gli europei parteciperan-
no in alcune sedi, in qualche modo — forse co-
me paesi osservatori, rappresentati da Van den
Broek, che gode della fiducia di Israele.

Per quanto riguarda le Nazioni Unite, gli ame-
ricani hanno esercitato pressioni e alla fine han-
no ottenuto che esse siano presenti, probabilmente
nella persona di Brunner, il successore svizzero
di Gunnar Jarring. Come rappresentante ad hoc
del Segretario Generale, egli siedera in silenzio
ad ascoltare, prendera appunti ma non potra in-
tervenire, e una volta conclusa la prima assem-
blea non sara autorizzato a prendere parte agli in-
contri bilaterali successivi. Potra passeggiare nei
corridoi, raccogliere le impressioni di americani
e sovietici, ma non potra parlare con israeliani,
arabi e palestinesi, cioe con i protagonisti princi-
pali del negoziato. Quello che dico ¢ tutto vero,
non sto scherzando. I punti in discussione sono
esattamente quelli di cui ho parlato.

Gli stati del Golfo sarebbero presenti come os-
servatori, perché in futuro potrebbero dover pa-
gare qualcosa. Baker si & recato nei paesi del
Maghreb nel tentativo di coinvolgerli in qualche
modo, pensando che dal momento che sono ami-
ci dei palestinesi potrebbero successivamente eser-
citare delle pressioni su di loro. L’Europa non sa
ancora esattamente in che forma sara rappresen-
tata, ma ritiene in questo momento di aver mes-
so un piede nell’uscio.

Ed infine i palestinesi, la questione centrale.
I palestinesi rammentano agli israeliani le loro col-
pe, percid resteremo sempre il problema degli
israeliani: siamo il problema continuamente pre-
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sente. Gli israeliani stanno inghiottendo la nostra
terra, che occupano da tanto tempo; opprimono
la nostra gente, hanno deportato il 60 per cento
dei palestinesi. Dunque noi siamo un problema.
Non dovremmo essere i, in un modo o nell’al-
tro. Prima ci & stato proposto di nascondere i pa-
lestinesi sotto I'ombrello della delegazione giot-
dana, una vecchia idea che non ci ha trovato as-
solutamente d’accordo. Poi di costituire una de-
legazione congiunta giordano-palestinese, propo-
sta che noi abbiamo respinto, dichiarando di pre-
ferire una delegazione palestinese indipendente.
Gli americani hanno obiettato che, qualora sce-
gliessimo una delegazione indipendente, sarebbe
molto difficile farvi partecipare dei palestinesi fuo-
ri dei Territori Occupati, o costringere Israele ad
accettare un esponente di Gerusalemme. Ma se
noi ci nascondessimo in una delegazione giordano-
palestinese, forse potremmo veder soddisfatte le
nostre richieste. Gli israeliani si sono subito op-
posti, respingendo qualsiasi proposta di delega-
zione congiunta o palestinese, dichiarando che non
tratteranno con nessun palestinese di Gerusalem-
me, con nessuno che non sia dei Territori Occu-
pati, con nessuno dell’Olp o che abbia contatti
con I’Olp — e se ne scopriranno qualcuno pot-
ranno il veto contro di lui, sia che appartenga a
una delegazione congiunta o meno.

I motivi di questo atteggiamento sono molto
semplici, e tutti si riferiscono alla sostanza, non
alla procedura.

Cominciamo dal rifiuto di trattare con chiun-
que provenga da Gerusalemme. Gli israeliani han-
no annesso la citta illegalmente (nessuno in tutto
il mondo ha riconosciuto quell’annessione), non
hanno permesso ai palestinesi di diventare citta-
dini israeliani (concedere a 160 mila palestinesi
il diritto di voto avrebbe potuto influire sui ri-
sultati elettorali) e li hanno tenuti come palesti-
nesi residenti a Gerusalemme. Oggi non viene loro
riconosciuto il diritto ad essere rappresentati né
come israeliani, né come palestinesi. Essi quindi
legalmente non esistono. Dal punto di vista israe-
liano, questo & un risultato molto soddisfacente.
Significa in primo luogo I’annessione di Gerusa-
lemme, ed in secondo luogo il fatto che i palesti-
nesi che vi abitano non possiedono nessuno sta-
tus a Gerusalemme, quindi in futuro potranno an-
che essere deportati. E dove non esistono non pos-
sono essere rappresentati: né dallo schieramento
palestinese, né da quello israeliano. Insistendo sul
fatto che nessuno fuori dei Territori Occupati pos-
sa far parte della delegazione, gli israeliani inten-
dono porre fine — dal loro punto di vista — alla
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questione del popolo palestinese: non esiste nes-
sun popolo palestinese, esistono soltanto dei pa-
lestinesi che occupano i Territori Occupati. So-
no loro gli unici con cui gli israeliani saranno di-
sposti a patlare, non certo con il popolo palesti-
nese, il 60 per cento del quale vive fuori. Esclu-
dendo I’Olp, inoltre, gli israeliani tagliano fuori
I’aspetto politico dell’entita palestinese. L’intera
questione diventa cosi un problema di autorego-
lamentazione, non di autodeterminazione di un
popolo. C’¢ una grande differenza. Quindi ognuna
delle motivazioni procedurali addotte da Israele
contiene in realt una ragione di sostanza legata
alla volonta di creare dei precedenti. Questo & il
motivo per cui non accettiamo. Noi abbiamo
espresso agli americani la nostra disponibilita a
far parte di una delegazione congiunta giordano-
palestinese, a condizione di ricevere un invito se-
parato, di costituire una sotto-delegazione sepa-
rata, di mantenere una bandiera separata, e a con-
dizione che la delegazione congiunta sia guidata
da due leader (ciascuno in rappresentanza della
propria parte) e che venga osservato un principio
di alternanza nella leadership della delegazione
stessa. Se queste condizioni verranno accettate,
noi non porremo restrizioni, altrimenti non ci sa-
rebbe motivo di accettare una delegazione con-
giunta con la Giordania.

Inoltre noi vogliamo vengano definiti dei ter-
mini di riferimento, una dichiarazione in cui ad
esempio si spieghi — rispetto alla composizione
della delegazione palestinese — se Gaza debba
essere considerata parte dei Territori Occupati o
meno; potremmo decidere di non far partecipare
nessuno da Tulkarem, ma desideriamo comunque
che venga stilata una dichiarazione nella quale sia
scritto che Tulkarem sara compresa nei Territori
Occupati. Se ci viene detto che Tulkarem fari par-
te della nuova Palestina non insisteremo, ma se
ci viene detto che Tulkarem & considerata annes-
sa, e che quindi non siamo autorizzati a rappre-
sentarla, & naturale che ci opporremo, che insi-
steremo nel voler rappresentare Tulkarem. La que-
stione & seriamente interconnessa ai nostri dirit-
ti, non alle procedure. Qualche progresso comun-
que ¢ stato fatto. Io penso che gli americani si
siano resi conto, nelle ultime quattro settimane,
che niente pud succedere nel processo di pace se
non si hanno i palestinesi dentro la Conferenza.
Non possono respingere le nostre ragioni, perché
esse fanno parte gia da tempo degli impegni as-
sunti dagli americani. Gli Usa considerano Ge-
rusalemme occupata, non annessa, accettano la
242 e le sue applicazioni nei Territori Occupati.
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Riconoscono che il popolo palestinese, dentro e
fuori i Territori Occupati, ha il diritto a discute-
re. Percid gli americani non possono respingere
le nostre richieste. Per questo gli israeliani comin-
ciano ad esprimere esigenze sempre pill arrogan-
ti. L’ultima loro richiesta & la seguente: se noi ac-
cettiamo una delegazione giordano-palestinese, al-
lora i palestinesi non devono ricevere alcun invi-
to, non devono avere una propria bandiera né car-
ta di identita, non devono parlare: solo il capo
giordano della delegazione & autorizzato a parla-
re, ai palestinesi facenti parte della delegazione
non & consentito. Inoltre il capo giordano della
delegazione non pud parlare liberamente, ma sol-
tanto leggere una dichiarazione scritta da sotto-
porre agli israeliani quaranta ore prima, per otte-
nerne I'approvazione. E incredibile!
Nell’incontro fra la Germania, il Giappone e
gli alleati, I'incontro della resa, gli alleati non pre-
tesero certo di scegliere la composizione della de-
legazione avversaria; né all’'incontro tra gli irache-
ni e Schwarzkopf, quest’ultimo — che pure era
diventato una sorta di Superman — reclamd il di-
ritto di determinare quanti sunniti o curdi o espo-
nenti di Bagdad dovessero essere presenti nella
delegazione irachena. In tutta la storia che cono-

Oldfich Kulbdnek, Interrogatorio — 1990
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sco, non ho mai visto che nelle trattative fra due
avversari uno dei due decida la composizione sia
della propria delegazione che di quella dell’oppo-
sitore. Quindi gli americani stanno offrendosi
adesso di stilare e consegnarci una lettera di assi-
curazioni che entri nel merito della sostanza, in
cui si stabilisca che i due sponsor (Urss e Usa) as-
sumano la responsabilita di giudicare necessaria
I"applicazione della 242 a tutti i Territori Occu-
pati e che si deve porre fine all’occupazione israe-
liana e agli insediamenti nei Territori, Sul dirit-
to all’autodeterminazione del popolo palestinese
ancora non hanno deciso cosa dire esattamente,
¢’¢ un dibattito in corso. Gli Usa pensano che una
tale lettera di assicurazioni possa incoraggiarci ad
accettare alcuni compromessi procedurali. Al mo-
mento & in corso un negoziato tra palestinesi ed
americani per definire una dichiarazione che con-
tenga alcuni termini di riferimento, dichiarazio-
ne che noi vorremmo fosse sottoscritta anche dagli
europei.

Proprio ieri ho discusso di questo con il presi-
dente olandese della Comunita europea, gli ho det-
to che noi auspichiamo fortemente che I'Europa
— congiuntamente o separatamente — ci offra
una analoga lettera di assicurazioni che chiarisca
la sua visione del processo di pace. Non ci stupi-
rebbe se, appena iniziati i negoziati, gli israeliani
cercassero di bloccarli, dicendo subito che non
hanno intenzione di ritirarsi, né di accettare que-
sta o quella condizione. E a quel punto cosa do-
vremo fare? Non esiste una terza parte che vigili
sul rispetto dei termini di riferimento, alla quale
potremmo rivolgerci. Non esiste un giudice, un
mediatore, un arbitro. Gli israeliani non voglio-
no mediatori, non vogliono terze parti. Noi insi-
stiamo nel dire che in ultima analisi soltanto i pa-
lestinesi hanno il diritto di formare la delegazio-
ne palestinese e che devono essere lasciati liberi
di scegliere i propri rappresentanti ovunque vo-
gliano. Noi siamo disponibili ad una delegazione
congiunta giordano-palestinese se questo risolve
i problemi. In caso contrario, insisteremo su una
delegazione palestinese. Perché non dovremmo
farlo? Ribadisco la nostra esigenza di avere chia-
ri i termini di riferimento ai quali appellarsi, qua-
lora il negoziato venisse bloccato. Non vogliamo
che Israele stabilisca un precedente per il quale
non si possa discutere o negoziare in seguito; vo-
gliamo che si crei un meccanismo per cui, nel ca-
so in cui si verifichi un blocco dei negoziati, noi
sappiamo cosa fare e a chi rivolgerci.

Il pitt recente negoziato con queste caratteri-
stiche & stato quello fra Egitto e Israele per I'ac-
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cordo di Camp David. Gli americani erano rap-
presentati dal presidente Carter, che segui i la-
vori minuto per minuto e prima che il negoziato
iniziasse assicurarono all’Egitto I'applicazione del-
la 242 su ogni metro di suolo egiziano, ed il riti-
ro degli israeliani dall’intero territorio egiziano.
E questo prima che il negoziato iniziasse! Come
sappiamo, gli esiti positivi — se ce ne sono stati
— furono limitati all’Egitto, ma comunque la trat-
tativa fu possibile perché erano stati fissati dei
termini chiari di riferimento, e delle regole accet-
tate da entrambe le parti, nessuna delle quali in-
terfer] nella formazione della delegazione opposta.

Gli americani sono molto abili. Essi non attri-
buiranno mai esplicitamente ad Israele un pote-
re di veto, ma sanciranno «il diritto di ciascuna
parte a non accettare rappresentanti della parte
opposta con cui ritengono di non poter trattare».
Allora in questo caso sarebbe molto difficile per
noi accettare Shamir, per esempio, I’assassino del
Conte Bernadotte, o molti altri israeliani che pren-
deranno parte ai negoziati e che hanno compiuto
dei massacri in Palestina, come ad esempio Sha-
ron, il quale ebbe un ruolo di primo piano nel-
I’eccidio di Sabra e Chatila. Insomma... che gio-
co ¢ questo? In linea di principio noi non saremo
mai contrari al negoziato, noi vogliamo trattare,
ma a patto che esista una minima garanzia di suc-
cesso per il negoziato stesso, intendo, non per il
risultato finale. Chiediamo che la trattativa si svol-
ga sulla base di regole minime, degne di qualsiasi
paese civile, a cominciare dal diritto delle due parti
a scegliere la propria rappresentanza.

Pensa che I'amministrazione americana sia real-
mente inieressata a visolvere la questione palestinese?

Gli americani sono interessati ad avviare il pro-
cesso. Non sono altrettanto sicuro che abbiano
interesse a concluderlo. Essi vogliono dare inizio
ad un processo, perché I’avere insistito moltissi-
mo durante la guerra del Golfo sul concetto di
legalita internazionale, ed avere utilizzato I’Onu
e le risoluzioni del Consiglio di Sicurezza per in-
viare forze armate destinate a distruggere I'Iraq
e il Kuwait, ha lasciato loro delle responsabilita,
legate al fatto di essere oggi la potenza unipola-
re, la pit forte del mondo.

Gli Usa non erano in grado di risolvere il pro-
blema dei curdi, né quello della sicurezza del Gol-
fo; non erano in grado di fermare la corsa al riar-
mo in Medio Oriente, né di realizzare la demo-
cratizzazione degli Stati del Golfo che andavano
a proteggere; non erano in grado neanche di ro-
vesciare il regime di Saddam, né di ottenere dei
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risultati politici al termine della guerra, fuorché
la distruzione dell’Iraq e del Kuwait. Percid ora
il loro obiettivo & dimostrare che il nuovo ordine
mondiale di Bush sta cominciando ad affermarsi
e che un processo di pace si sta avviando. Quan-
ta energia ed impegno vogliano effettivamente in-
vestire per raggiungere un esito finale accettabi-
le dalla comunita internazionale e dai palestine-
si, € una questione ancora aperta.

Lei ba detto che l'elemento pid importante per
risolvere la situazione in Medio Oriente é la que-
stione palestinese. Alcuni osservatori invece riten-
gono che dopo la guerra del Golfo — durante la qua-
le gli Usa sono riusciti a spostare dalla loro parte,
e dalla parte di Israele, molti paesi arabi moderati
— la scena politica sia cambiata: lobiettivo cen-
trale non consisterebbe pid nello stabilire relazioni
dirette tra isracliani e palestinesi, ma trattative se-
parate e collogqui bilaterali tra Israele e i paesi ara-
bi, fatto cui accennava anche lei prima. Non crede
che, alla luce di questi nuovi sviluppi, i palestinesi
corrano effettivamente il rischio di diventare, da at-
tori principali del dramma, semplici comprimari, per-
sonaggi secondari?

Le divisioni nel mondo arabo ci hanno sempre
causato problemi e reso la vita difficile. Questa
¢ una ragione importante, che spiega anche i no-
stri tentativi di fare il possibile per ricreare con-
dizioni minime di unit fra i paesi arabi, almeno
su questa questione. Uno dei problemi su ¢ui I'u-
nit2 araba esiste riguarda Gerusalemme. E mol-
to difficile, per qualsiasi arabo, di qualsiasi pae-
se, cedere sul problema di Gerusalemme. Geru-
salemme & importante per tutti gli arabi, cristia-
ni e musulmani, e nessun arabo vorrebbe passare
alla storia per avervi rinunciato.

Credo che solo su questo punto gli arabi siano
sicuramente uniti. Intanto il problema dell’intran-
sigenza e dell’arroganza israeliana sta rendendo
assai difficile per alcuni paesi arabi muovere dei
passi in un contesto in cui gli israeliani portano
avanti richieste come quelle di cui ho parlato pri-
ma. Quindi Baker incontra delle difficolta nel con-
durre a termine questo tentativo di rapprochement
arabo-israeliano senza avere ottenuto qualche mi-
nimo risultato sulla questione palestinese. Pur con-
siderando la difficile posizione in cui ci troviamo
in questo momento, una situazione del genere non
potra durare a lungo.

I/ Presidente Mubarak ba detto — ma ovviamente
non € il solo a pensarlo — che la nuova politica este-
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ra dell’Urss ba reso attualmente totale la suprema-
zia degli Stati Uniti. Qual é il suo punto di vista
circa le modificazioni intervenute nella politica estera
sovietica in relazione ai nuovi equilibri internazio-
nali successivi alla guerra del Golfo? I palestinesi
hanno subito direttamente le conseguenze della fi-
ne del bipolarismo. Cosa si aspettano oggi dal nuo-
vo ordine mondiale e dalla mutata collocazione
dell’Urss?

Nessuno attualmente pud prevedere cosa acca-
dra in Unione Sovietica. Si ¢ messo in moto un
processo di cambiamento che investe ogni cosa.
L'Urss corre il grave rischio della frammentazio-
ne e di vedere seriamente indebolita I'infrastrut-
tura economica e sociale, per non dire dei pro-
blemi interni alle singole repubbliche, legati alla
composizione etnica. L'Urss vive una serie di pro-
blemi nei quali noi non abbiamo alcun titolo per
intervenire. Spetta al popolo sovietico prendere
delle decisioni, nella maniera piti serena, demo-
cratica e valida possibile, che mantengano il pae-
se — un paese che ha sempre avuto nei nostri con-
fronti un atteggiamento amichevole — forte e co-
munque in grado di tenere testa alla potenza ame-
ricana.

Siamo consapevoli del fatto che, in seguito a
quanto & accaduto in Urss, gli Usa si sentono il
paese pitl forte del mondo, e credo che abbiano
voluto dimostrarlo con ¢id che hanno fatto nella
guerra del Golfo. Hanno utilizzato una questio-
ne di ovvia legalita internazionale, I'occupazione
illegale del Kuwait da parte dell'Iraq, approfit-
tando dell’opportunita che si presentava. Esiste-
va ovviamente anche un’ occupazione illegale della
Palestina, di Cipro, di molti altri paesi, ma nel
caso dell’Traq c’era la possibilitd di mostrarsi al
mondo come dei supermen, con tutta la loro high-
tech, i videogiochi, ecc. Hanno utilizzato la guerra
del Golfo per far tremare tutti. Ed hanno spa-
ventato non solo gli arabi, ma anche gli europei,
i giapponesi e tutti gli altri, realizzando la prima
guerra completamente mercenaria della storia mo-
derna. I costi infatti sono stati finanziati da ara-
bi, tedeschi e giapponesi, in cambio delle loro pre-
stazioni. N

Ma io non sono pessimista. E vero che adesso
gli Usa rappresentano la massima potenza politico-
militare del mondo, che si pud patlare di *“‘uni-
polarismo’” in campo militare, tuttavia esiste un
multipolarismo in campo economico, dove gli Usa
non sono attualmente predominanti. Abbiamo im-
parato, anche dalla storia dell'Unione Sovietica,
che quando un paese possiede un potere militare
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assal maggiore del potere economico, non puo an-
dare avanti a lungo. Le forze inesorabili dell’eco-
nomia hanno alla fine un ruolo molto pit impor-
tante nella configurazione del potere, ed agisco-
no sul potere politico oltre che su quello milita-
re. Probabilmente le origini dei problemi che vi-
ve oggi 'Unione Sovietica sono da ricercare nel-
|’era brezneviana, allorché si pose fine al proces-
so di riforme messo in moto da Chrus§¢év. Da quel
momento I'Urss, invece di continuare quel pro-
cesso, si & impegnata semplicemente ad occupare
I’ Afghanistan, I’ Angola, la Somalia, I'Etiopia, dan-
do una vera e propria dimostrazione della propria
forza militare, senza preoccuparsi contemporanea-
mente di costruire 'infrastruttura necessaria a so-
stenere politicamente quel potere militare. E al-
la fine Gorbadév ha ereditato un paese la cui eco-
nomia era cosl in ritardo rispetto alle forze mili-
tari, che & stato realmente impossibile mantene-
re il potere politico. Attualmente la capacita eco-
nomica degli Usa & molto al di sotto della capaci-
ta militare. Quindi non credo che una situazione
del genere possa protrarsi a lungo, e non credo
che il potere statunitense oggi sia assoluto e in-
condizionato, Ci sono limiti molto seri alla pos-
sibilita che I’ America possa ripetere I'impresa della
guerra del Golfo.

Come mai giudica cosi improbabile una simile
eventualitd?

Abbiamo imparato dalla storia che per ottene-
re la determinazione di un popolo a gettarsi in
un’avventura militare sono necessarie molte coin-
cidenze favorevoli, I'occasione adatta e la capa-
cita, condizioni che gli Usa non sono mai riusciti
a realizzare dalla fine della seconda guerra mon-
diale ad oggi: Vietnam, Corea, Laos, Cambogia,
Iran, Libano... tutte le loro avventure militari so-
no fallite. Cogliere I'occasione giusta, realizzare
una situazione in cui opportunita e capacita sap-
piano generare una determinazione nazionale &
una combinazione molto rara. In questo caso gli
americani hanno trovato ragioni militari, politi-
che ed economiche all’intervento, e le circostan-
ze etano idonee a suscitare la bellicosita naziona-
le per il tempo necessario — e comunque non mol-
to lungo — a registrare una nettissima vittoria
militare con implicazioni politiche ed economi-
che. Non credo proprio che una tale coincidenza
di fattori possa ripetersi facilmente.

Molta gente non gradisce che io paragoni I’A-
merica di oggi all'Urss dell’era brezneviana, ma
la realta & proprio questa. Tempo fa ho letto un
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rapporto sull’ intervento sovietico nella guerra del-
’Ogaden, al fianco dell’Etiopia contro la Soma-
lia, in cui i sovietici hanno fatto miracoli. Hanno
trasportato carri armati pesantissimi in cima alle
montagne per mezzo di elicotteri, hanno compiuto
imprese straordinarie. Contemporaneamente non
avevano frumento a sufficienza per nutrire la po-
polazione e consumavano i profitti ricavati dal-
I'aumento del prezzo del petrolio, conseguenza
della guerra del 1973, mentre in Ogaden realiz-
zavano imprese formidabili, vendevano gas in Eu-
ropa per finanziare I'importazione di cereali da-
gli Usa, invece di stabilizzare la propria econo-
mia. Oggi abbiamo le spettacolari performance di
Schwarzkopf con i missili Cruise.

La guerra del Golfo é servita agli Stati Uniti an-
che per riaffermare il controllo sulle risorse petroli-
fere del Medio Oriente...

II petrolio & piti importante del grano dell’A-
frica, & una risorsa strategica. Gli americani non
vi avrebbero mai rinunciato. Ma io penso che po-
tremo avere al massimo cinque anni di egemonia
americana, e comunque non durera a lungo. Molto
dipendera da quanto tempo impieghera I'Urss a
risolvere i suoi problemi, a creare una nuova en-
tita credibile e ad estendere i suoi rapporti stra-
tegici all’Europa; da come si muovera I’Europa
stessa, cioé se riuscira dopo il 1992 ad utilizzare
il suo potere economico per conquistare anche un
potere politico; dalla velocita con cui il Giappo-
ne e ’Estremo Oriente spenderanno il loro pote-
re economico per porre fine all’isolamento attua-
le. E poi ci sono altri fattori. Quanto, ad esem-
pio, il Sud riuscird ad unirsi per fermare I'ecci-
dio delle sue genti e per guadagnare terreno alla
sua causa, utilizzando per esempio la questione
dell’ambiente? Solo un accordo Nord-Sud pud ri-
solvere questo problema. In che modo il Sud —
al quale anche noi apparteniamo — potra riaffer-
mare un proprio ruolljo, che almeno tenga conto
degli interessi reciproci? Insomma, la situazione
¢ estremamente fluida, non si pud dare per scon-
tata nessuna conclusione, ¢’¢ molto lavoro da fare.

A proposito dell’ immigrazione sovietica in Israele,
ritiene che la situazione da questo punto di vista sia
destinata a peggiorare? Come valuta il problema degli
insediamenti ebraici nei Territori Occupati in que-
sta fase?

Quello degli insediamenti & un problema gra-
vissimo. Gli israeliani hanno gia confiscato il 65
per cento della terra nei Territori Occupati, han-

no annesso Gerusalemme, e Gerusalemme ha gia
inglobato il 28 per cento della Cisgiordania, quindi
stiamo parlando di una minaccia molto seria. Ma
non saprei dire quali effetti potra produrre su que-
sta situazione il flusso di immigrati ebrei sovieti-
ci, in conseguenza di cid che sta succedendo oggi
in Urss. Nell'immediato, probabilmente aumen-
tera I’apprensione degli ebrei sovietici per gli even-
ti che stanno accadendo nel paese, spingendoli an-
che ad accelerare un processo di emigrazione. Ma
c’¢ anche un’altra possibilita: se I'Unione Sovie-
tica riuscisse a stabilizzare pienamente la sua si-
tuazione, a suscitare una vasta partecipazione po-
polare e a ridurre i rischi di minacce da parte dei
servizi segreti, gli ebrei che vivono i potrebbero
sentirsi meno motivati a lasciare il paese. Ed inol-
tre il miglioramento delle relazioni tra I'Urss e
I’Europa potrebbe porre fine ad un aspetto del-
I'immigrazione che ha assunto ormai connotati di
transfer. Gli ebrei sovietici oggi non possono an-
dare in nessun paese europeo, devono forzatamen-
te emigrare in Israele: per loro & come un transfer
train, come un gulag. Ma forse se le relazioni si
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normalizzeranno finira anche questo “‘embargo”’
europeo nei confronti degli immigrati ebrei, ed
essi saranno piti liberi di decidere dove andare a
vivere.

Quali effetti ha avuto la guerra del Golfo sui rap-
porto tra i palestinesi ed i pacifisti israeliani? Avete
ancora degli interlocutori in Israele?

La guerra del Golfo ha modificato solo a bre-
ve termine i rapporti tra 'Olp e il ““‘campo della
pace” israeliano. Ho gia incontrato tutte le for-
ze che si riconoscono in quest’area, i leader poli-
tici, membri della Knesset che sono a favore di
una pace tra i due popoli. Tutte le difficolta sor-
te con la guerra del Golfo sono finite, il vero pro-
blema & la sinistra israeliana. Il “‘campo della pa-
ce” israeliano & privo di leader, e non ha ancora
trovato una formula con cui raccogliere intorno
al partito laburista uno schieramento alternativo
al governo Shamir.

Lei crede davvero che si possa considerare il par-
tito laburista parte del ‘‘campo per la pace’’? Ci sem-
bra piuttosto difficile...

Ma io non mi riferisco alla leadership, dico che
ci sono almeno diciassette laburisti membri della
Knesset che si considerano interni al “campo della
pace”, Attualmente non esiste una leadership in
grado di sfidare la coalizione di destra, la quale
fra I'altro non rappresenta I'opinione pubblica
israeliana. Tutti i sondaggi hanno rivelato che non
meno del 60 per cento degli israeliani sono dispo-
nibili a restituire territori in cambio della pace.
Ma questo 60 per cento non riesce ad esprimere
un governo che lo rappresenti, Questo ¢ un pro-
blema presente anche in altri paesi. Perfino il par-
tito democratico statunitense non riesce a far eleg-
gere alla presidenza un suo candidato. Non & un
partito di sinistra, & solo un po’ pi1 a sinistra dei
repubblicani, e tuttavia non si elegge un presiden-
te democratico dai tempi di Jimmy Carter. A guar-
dare indietro, Carter oggi appare come il pil pro-
gressista presidente degli Usa — e probabilmen-
te restera 'ultimo.

* Nabil Shaath é Presidente del Comitato politico del
Consiglio Nazionale palestinese, consigliere di Yasser Ara-
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E tempo di uscire dalle ambiguita
Marc Ellis parla della questione israelo-palestinese

a cura di Fabrizio Matteini

Cominciamo dalla comunita ebraica negli Usa.
Quali posizioni ha espresso sul conflitto israelo-
palestinese, e come giudica lei tali posizioni?

L’opinione pubblica ebrea americana per quan-
to riguarda la Palestina & divisa, esprime posizio-
ni diverse, com’e naturale. Direi che nel gennaio
del 1988, allorché la televisione trasmise le im-
magini dei soldati israeliani che picchiavano dei
ragazzi palestinesi, scoppid quasi una guerra ci-
vile tra gli ebrei, a un certo livello. Si trattava di
violenze che sono sempre accadute, ma vederle
in televisione provocd enormi contraddizioni. La
maggior parte degli ebrei non & favorevole al fat-
to di dover picchiare ed espellere i palestinesi, ma
la leadership ebraica non vuole pronunciarsi con
decisione su questo argomento. I protagonisti
ebrei — come Tikkun, che rappresenta il consenso
degli ebrei progressisti — hanno rilasciato anche
dichiarazioni molto forti, ma secondo me non si
spingono abbastanza avanti ed in realtd limitano
il dissenso.

Puo spiegare in che senso pensa che la loro azio-
ne sia insufficiente?

Non arrivano alla solidarieta con i palestinesi.
Siamo molto vicini, ma fra noi c’¢ una differen-
za sostanziale. La loro azione — e Tikkun I’ha
esercitata in maniera ammirevole — & consistita
nel riportare in vita la rete degli old boys del dis-
senso ebraico, presentandolo anche in forma molto
interessante, provocatoria. Ma non si sono mos-
si. Per me, quel dissenso & gia perduto.

Vuol dire che non ci sono speranze per questo ti-
po di posizioni?

Se riusciranno a diventare parte della storia
ebraica acquisteranno importanza, ma il potere
ebraico continua a prescindere da loro. La comu-
nita ebraica negli Stati Uniti in generale vorreb-
be alleviarci del peso che grava su di noi, vorreb-
be veder risolto qualcosa. Non perché gli ebrei
in America amino od odino i palestinesi, ma per-
ché essi sono diventati un onere sulle nostre spalle.
E quindi noi dobbiamo reagire, risolvere il pro-
blema; la gente ci guarda, noi non vogliamo che
questa situazione si trascini.

La guerra del Golfo ha modificato queste posi-
zioni? E come ha influito sulla sua visione dei

problemi?

51

Molti progressisti in tutto il mondo, compreso
Israele, si sono trovati in grande difficolta dopo
la guerra del Golfo. Io personalmente penso quello
che pensavo prima della guerra, e cioe che Israe-
le & parte del problema in Medio Oriente. Credo
inoltre che il lancio dei missili Scud sia stato un
segnale di debolezza e non di forza da parte del-
I'Iraq, che gli Stati Uniti abbiano invaso I'Iraq
e che le truppe in Arabia Saudita avrebbero do-
vuto essere tenute ferme, in una situazione di tre-
gua. Quindi io non mi sentivo molto angosciato
per la situazione. (Non dico che Saddam sia un
leader democratico dal quale mi farei governare.
Ma non & questo il punto).

Penso che, dal punto di vista ebraico, I’ango-
scia dei progressisti ebrei sia un po’ eccessiva. I
progressisti ebrei sono sempre angosciati, io in-
vece provo rabbia, non angoscia. Quindi dobbia-
mo cercare di andare al di 13 di questa posizione.
Sono convinto che la questione centrale in Me-
dio Oriente riguardi Israele e la Palestina. Noi
vogliamo sempre che appaia come un problema
tra Israele e il mondo arabo, ma il mondo arabo
ha convissuto, ha fatto accordi con Israele per mol-
to tempo.

Lei ha affermato che la soluzione dei due stati
é al momento I'unica praticabile, ma non risolve-
rebbe il problema. Potrebbe spiegare meglio il suo
pensiero?

Molti progressisti ebrei, anche se non tutti, so-
no favorevoli alla soluzione dei due stati per po-
ter separare gli ebrei dai palestinesi ed in tal mo-
do far uscire i palestinesi dalla nostra coscienza.
Dopodiché potremo affermare lo stato ebraico co-
me la nostra innocenza — che & parte della no-
stra redenzione. Io dico qualcosa di diverso. I pa-
lestinesi sono adesso intimamente collegati alla no-
stra storia, cosl come gli ebrei sono collegati alla
storia dei cristiani occidentali. Ci sono molti cri-
stiani occidentali che sono felici di vederci fuori
dall’Europa.

Il mio professore, Richard Rubistein, raccon-
tava che in uno dei suoi incontri ecumenici ci fu
un tedesco che disse di desiderare che un nume-
ro sempre maggiore di ebrei si stabilisse in Ger-
mania. Rubistein rispose: «Ma come si sentireb-
bero i tedeschi se all'improvviso avessero in Ger-
mania un milione di ebrei? Pensa che gli ebrei sa-
rebbero benvenuti in Germania? Naturalmente
no». Io, non ho illusioni a questo proposito. Quan-
do la guerra in Polonia fini, oltre 1500 ebrei fu-
rono massacrati, di ritorno dal fronte. Sono con-
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sapevole del fatto che ci sono molte parti del mon-
do, in cui gli ebrei non sono affatto benvenuti.
Ci sono circa sei milioni di ebrei negli Usa. Pen-
sa forse che se ce ne fossero dodici milioni non
ci sarebbero problemi? Credo che potremmo ac-
cettare ancora uno o due milioni di ebrei, non di
pitt. Cid che voglio dire & che comunque esisto-
no altri cristiani occidentali che desiderano an-
ch’essi un’integrazione. Noi siamo in un rappor-
to intimo con la storia dei cristiani occidentali,
che ad essi piaccia o meno, cosl come i palestine-
si sono in un rapporto intimo con la nostra sto-
ria, che ci piaccia o no. Quindi la separazione tra
i due popoli pud essere praticabile nel breve ter-
mine, ma non risolve il problema dei palestinesi
(perché essi dovrebbero accontentarsi del 10%
della Palestina?), e non risolve il nostro proble-
ma. I progressisti ebrei quindi spesso desiderano
che i palestinesi vivano lontano da noi, affinché
possiamo guardarci allo specchio e compiacerci di
noi stessi, E continuare a pensare che cid che ab-
biamo fatto durante 1’occupazione sia stato solo
un’aberrazione. E invece non & stata un’aberra-
zione. Quindi, dal punto di vista pratico, sareb-
be un vero miracolo riuscire ad artivare a due stati.

I negoziati in preparazione della Conferenza di
pace hanno mostrato infatti come la soluzione dei
due stati sia tuttora un obiettivo non facile da rag-
giungere. Qual é l'atteggiamento degli ebrei ameri-
cani nei confronti della Conferenza?

Agli ebrei progressisti d’ America sta bene qua-
lunque cosa accettino i palestinesi. Se i palesti-
nesi decidessero di riprendere soltanto Gerico, a
loro andrebbe bene ugualmente. I progressisti
ebrei vogliono che sia ristabilita 'innocenza di
Israele.

Nei suo viaggi in giro per il mondo come vengo-
no accolte le sue idee? Riscuotono consenso?

Spesso mi chiedono se esista qualcuno che ap-
poggi le mie posizioni. Ma io sono spesso costretto
a rifiutare inviti, quindi domando a mia volta: per-
ché continuate ag invitarmi e a tenere conferen-
ze? Diciamo che in massima parte, al 98%, rice-
vo una profondissima solidarieta. Parecchi trovano
il mio lavoro molto interessante. C’& chi viene da
me dicendomi: «Sai, non hai detto nulla di nuo-
vo, nulla che gia non sapessi» — come se un in-
segnante o uno scrittore dovesse sempre dire qual-
cosa di nuovo. Mi dicono: «Non hai fatto altro
che esprimere cid che sentivo e che non ero an-
cora riuscito a dire». Penso che questa sia una cosa
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molto pit1 significativa che non semplicemente dire
qualcosa di nuovo. D’altra parte questo & cid che
hanno fatto i teologi dell’olocausto — tutti sape-
vano che c’era stato un olocausto, essi non han-
no raccontato nulla di nuovo: cid che hanno creato
& stato un contesto, affinché il nostro popolo po-
tesse comprendere cid che ci & accaduto. Ed ora
noi dobbiamo fare esattamente la stessa cosa in
una situazione diversa. Incontro molte persone
convinte che io stia facendo proprio questo. Na-
turalmente ve ne sono altre — e questa & una pic-
cola percentuale, ma fra gli ebrei sarebbe una per-
centuale rilevante — che sono molto arrabbiate,
in maniera irrazionale. Non riescono 2 discutere
con me, cominciano a urlare. Sono arrabbiati con
me, perché anche loro sanno. Quando vado in un
posto nuovo mi chiedo sempre se la gente mi ca-
pisce, ed io vedo che in tutto il mondo la gente
mi capisce subito. Il che significa che queste idee
ci sono gia. Io sono in grado di offrire alla gente
cid che in questo momento storico particolare, su
questo problema particolare, la gente ha bisogno
di sentire. E per questo che viaggio. Gli altri ebrei
che vengono invitati a parlare spesso sono con-
fusi e angosciati, vo?ﬁono trasmettere questa lo-
ro angoscia al pubblico.

Sul problema palestinese all’interno delle comu-
nita ebraiche esiste una discussione, ma — almeno
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in Italia — il dibattito si svolge quasi sempre all’in-
terno della comunita stessa, raramente le posizioni
diverse — se esistono — riescono ad emergere, a di-
ventare pubbliche...

S, io penso che per uno come me, ma anche
in generale, non si organizzino conferenze e di-
battiti all’interno della comunita ebraica; si or-
ganizzano semplicemente incontri pubblici, e se
poi qualche ebreo vuole partecipare, meglio cosl.
Ma se si cerca di entrare con queste idee in una
comunitd ebraica, o si viene cacciati a calci, op-
pure tali idee vengono prudentemente mantenu-
te al chiuso. E questo non giova a nessuno, nean-
che agli ebrei.

Noi rappresentiamo una minoranza. Da una
parte i sionisti pensano che questo sia un male,
perché quando si ¢ una minoranza non si riesce
ad essere se stessi, si deve sempre agire in fun-
zione della maggioranza. Io invece la penso di-
versamente; credo che una minoranza che agisce
in una cultura di maggioranza pud contribuire a
modificare lo stato d’animo generale, e a volte an-
che la cultura della maggioranza pud aiutarci a ca-
pire quello che siamo. Quindi se avessimo una di-
scussione pubblica gli ebrei interverrebbero, ma-
gari strillando, ma sarebbe un fatto positivo. Noi
non cambieremo da soli, confrontandoci a poste-
riori con un pubblico, ma solo in un reale con-
fronto dialettico. E successa la stessa cosa per il
femminismo. C’¢ stata una certa modificazione
nel modo di pensare, ma & cominciata cosi. Cer-
to esiste ancora qualcuno che pensa che le donne
siano tutte isteriche, che non sappiano ragiona-
re; ci sono ancora uomini che lo pensano, ma ora,
dopo il femminismo, non possono piu dirlo. For-
se solo perché le donne si sono messe insieme, si
sono organizzate? No, quel che & accaduto & che
si & determinata una nuova comprensione da parte
dell’opinione pubblica. Anche nel nostro caso ci
sono affermazioni che non si possono pit soste-
nere in pubblico, come per esempio: «Noi abbia-
mo fatto spuntare i fiori nel deserto, mentre i pa-
lestinesi sono terribili ed incivili». Cose di que-
sto genere oggi sono impronunciabili. Questo &
un risultato importante per noi. Allora cerchia-
mo di aprire discussioni pubbliche, non solo chiuse
nella comunit? ebraica e creiamo un nuovo discor-
so al quale anche gli ebrei possono partecipare.

Siamo d’accordo sul valore e U'importanza dell’a-
zione delle minoranze. Anche noi lo siamo, e cer-
chiamo di guadagnarci uno spazio dicendo onesta-
mente quello che pensiamo.

Ora vorremmo sapere da lei, per concludere, co-
me vede in questo momento il futuro del Medio
Oriente, quali rapporti potranno stabilirsi fra Israe-
le e la Palestina, ma anche fra Isracle e gli altri pae-
si della regione in termini culturali, religiosi, di con-
taminazione e di scambio fra i diversi popoli.

Israele si & distinto nella regione come stato oc-
cidentale, anche se la maggioranza della popola-
zione israeliana non & occidentale.

Io credo che nella misura in cui Israele conti-
nuera a considerarsi una nazione occidentale sa-
ra molto difficile integrarlo nel Medio Oriente.
Questo ¢ il motivo per cui i palestinesi costitui-
scono un ponte con il Medio Oriente.

In un certo senso il rapporto che Israele ha at-
tualmente con il Medio Oriente & unicamente un
rapporto di forza militare. E questo non sempre
¢ sufficiente per vincere. In altri termini, se il solo
rapporto che si stabilisce & basato sulla forza mi-
litare, il giornio che Israele dovesse perdere ver-
rebbe cancellato, annullato. Quindi Ta sfida con-
siste nel riuscire a creare rapporti che non siano
di natura militare, ma se gli israeliani non rinun-
ciano all’idea di essere uno stato occidentale,
un’lappendice dell’Occidente, non riusciranno a
farlo.

Lei pensa che si potrd verificare questa trasfor-
mazione?

Attualmente Israele & un ghetto nel Medio
Oriente, ma & armato di armi nucleari. E un ghet-
to nucleare, e questo non potra durare in eterno.
Israele potra progredire nel Medio Oriente uni-
camente ponendo fine all’occupazione e rispettan-
do lo stato palestinese, con la sua capitale a Ge-
rusalemme. Ed iniziare a Gerusalemme una in-

tegrazione fra le istituzioni educative, le forze cul-
turali...

Pensa a Gerusalemme come una citta interna-
zionale?

No, no. L’internazionalismo & un’idea dei cri-
stiani occidentali. Io non voglio una Gerusalem-
me internazionale. Dico che i abitano due popo-
li, ebrei e palestinesi, e la cittd appartiene a loro.

Questa intervista é stata tradotta da Rita Imbellone, alla qua-
le va un particolare ringraziamento della redazione.

* Marc H, Ellis é Docente di Religione, Cultura e Studi
Sociali e Direttore del Justice and Peace Program presso
la Maryknoll School of Theology, New York, Usa.
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Una solidarieta necessaria

di Marc H. Ellis

empo fa ricevetti una telefonata da parte
I di un giovane filosofo progressista ebreo,
il quale mi invitava a presentare qualche
spunto di tiflessione ad un incontro commemo-
rativo nell’ottavo anniversario del massacro di Sa-
bra e Chatila. Il massacro avvenuto nei due cam-
pi di profughi palestinesi situati nella parte occi-
dentale di Beirut risale al 1982, al periodo suc-
cessivo all'invasione del Libano da parte di Israele,
e causd almeno ottocento morti, sebbene esista
la possibilita che il numero delle vittime sia stato
molto pil alto.

Ricordo che l'invito mi arrivo nel bel mezzo
della conversazione, che continud tranquillamente
dopo la mia accettazione. Accettai quella propo-
sta nello stesso modo in cui accetto gran parte de-
gli inviti che ricevo, e cioe limitandomi a pren-
dere nota del giorno e dell’ora e informandomi
sulla durata del mio intervento nonché sulla pro-
babile composizione del pubblico che vi avrebbe
assistito.

Dopo quella telefonata uscii a fare due passi,
e proprio allora inizid a turbarmi il pensiero di
come impostare la trattazione di quelle atrocita.
Se fra il pubblico ci fossero stati dei palestinesi
mi chiedevo che cosa avrebbero provato nel sen-
tire un ebreo parlare dei loro morti, discutere di
un atto mostruoso che & ormai per loro un punto
di riferimento attraverso il quale definire la loro
esperienza con il popolo ebreo, sia nella realta che
a livello simbolico. Mi sarei limitato, come molti
commentatori ebrei, a fare riferimento alle sof-
ferenze, sottolineando quindi, come & stato affer-
mato dalla Commissione Kahan incaricata di far
luce sulla strage, la “‘responsabilita indiretta” di
Israele, condannando I’ascesa di Menachem Be-
gin e Ariel Sharon, un aspetto aberrante del pro-
cesso sionista, per poi passare ad analizzare i danni
prodotti da questi eventi sulla coscienza ebraica?
E che cosa avrebbe voluto o si sarebbe aspettato
da me la porzione ebrea dell’assemblea: che mi
dimostrassi critico nei confronti della posizione
passata ed attuale di Israele, mantenendomi pe-
td in equilibrio su quella linea dai toni sfumati
— come David Biale, filosofo ebreo contempo-
raneo, definisce quella che per gli ebrei progres-
sisti autentici & una vera cartina di tornasole —
fra i due diritti alla terra, quello degli ebrei e quello
dei palestinesi, stando sempre bene attento a non
dimenticare, nel mettere in risalto I’attuale atteg-
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giamento di rifiuto manifestato da Israele, che ai
suoi occhi il “peccato originale’ & stato il rifiuto
da parte palestinese?!

E sotto il profilo religioso quali sarebbero sta-
te le attese da parte ebrea? Che manifestassi I'““an-
goscia’ del teologo ebreo di Israele David Hart-
man, o che sottoscrivessi la tesi recentemente
esposta dal teologo ebreo americano Arthur Wa-
skow, che considera quella terra due volte santa,
per gli ebrei e per i palestinesi, sostenendo tutta-
via allo stesso tempo, proprio in quest’ultimo pe-
riodo in cui anche le tinte pili rosee vengono oscu-
rate dalla brutalita con la quale & sedato ogni ten-
tativo di rivolta da parte palestinese, che noi ebrei
siamo un popolo all’avanguardia? E come spiegare
ad un’assemblea di ebrei e palestinesi che a mio
parere il problema non sono stati tanto Begin,
Sharon e Shamir, pur riconoscendoli quali elemen-
ti problematici, quanto ebrei progressisti come
Hartman e Waskow, ed altri come Michael Wal-
zer, studioso ebreo di etica presso I'Istituto di Stu-
di Superiori di Princeton, ed il diplomatico israe-
liano Abba Eban? Proprio questi progressisti in-
fatti sono quelli che prima e dopo Sabra e Chati-
la, prima e durante la rivolta palestinese, hanno
definito i parametri del dissenso — "ambito del
concepibile — la linea di confine a partire dalla
quale si invoca la scomunica, divenendo gli esperti
della legittimazione, secondo I'analisi che ne fa
Noam Chomsky??

In un altro senso & chiaro come anche I'impen-
sabile sia ormai stato pensato e compiuto, e co-
me i massacri di Sabra e Chatila — accompagna-
ti da quell’elemento familiare che erano per quei
campi i bombardamenti aerei, al napalm e non,
da parte israeliana, un evento di routine in Liba-
no — pit che un’aberrazione siano stati un sem-
plice anello della catena di brutalita che lega in-
sieme le atrocita e le espulsioni in massa di pale-
stinesi avvenute nel 1948, il massacro di Qibya
del 1953, le espulsioni, I'occupazione e conseguen-
te annessione del 1967, ed ovviamente le azioni
terroristiche, le deportazioni ed atrocita compiute
a partire dal dicembre 1987. E tutti questi even-
ti si sono accompagnati ad un processo di espro-
priazione e trasferimenti che ha assunto un ca-
rattere metodico, sistematico, burocratico e, da
parte israeliana, completamente legale. A questo
punto il massacro di Sabra e Chatila, come Deir
Yassin nel 1948, il caso Ami Popper del maggio
1990 e il massacro dell’8 ottobre 1990 (il massa-
cro della moschea, #dr), eventi pianificati e non
pianificati, azioni militari ebraiche clandestine,
interventi regolari dell’esercito israeliano o azio-
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ni individuali, sono tutti da vedere come fatti che
rispondono a una logica sinistra: quella di stabi-
lire con chiarezza I'impossibilita di una vita sicu-
ra per i palestinesi nella Palestina storica e che
qualsiasi sogno di ritorno alla Palestina si trasfor-
mer3 inevitabilmente in un incubo di deportazione
in massa e morte’.

Ebrei progressisti e palestinesi

Tanti anni fa, Albert Camus scrisse nel suo li-
bro L’uomo in rivolta che quando «il crimine in-
dossa i panni dell’innocenza, & I’innocenza che vie-
ne chiamata a giustificarsi», e bisogna dire che nel
corso degli anni & agli ebrei progressisti america-
ni che si & fatto appello, ad essi si & chiesto di
giustificare, difendere, se necessario mentire su
questa catena ininterrotta di crimini. E sono sta-
ti gli ebrei progressisti d’America a giustificare
e difendere in diversi modi gli ebrei progressisti
di Israele, gli artefici di queste linee politiche sin
dal principio — gente come David Ben Gurion,
Golda Meir, Shimon Peres, tanto per fare degli
esempi, o entita come il Partito Laburista piti che
il Likud. Il migliore dei mondi & chiaramente quel-
lo degli ebrei israeliani progressisti, la cui parola
¢ in grado di giungere fino alla comunita ameri-
cana degli ebrei progressisti: stiamo parlando di
gente come Abba Eban e il ““‘campo pacifista’ in
Israele.

Il messaggio globale lanciato dai portavoce pro-
gressisti, per lo meno di recente, ¢ chiaro: le cose
non vanno bene; abbiate fede. Certamente que-
sto & il messaggio di Abba Eban contenuto nella
sua introduzione all’edizione in lingua inglese del
rapporto della Commissione Kahan sul massacro
di Sabra e Chatila. A sentire Eban & stato com-
messo un atto aberrante di fronte al quale la co-
scienza del popolo ebraico non pud chiudere gli
occhi. L’ammissione della responsabilita ‘‘indiret-
ta”, la Commissione stessa cosl come le prove che
hanno portato al varo dell’inchiesta, tutto agli oc-
chi di Eban attesta la forza e il vigore della de-
mocrazia israeliana. E per convincersene, sempre
secondo Eban, basta notare come tale coscienza
e fermezza morale manchi ad altri popoli, con par-
ticolare riferimento ai palestinesi. Nel comples-
so, il progetto sionista risulta comunque necessa-
rio e pertinente: la forza della democrazia israe-
liana autorizza eventuali rettifiche di percorso®.

I complemento pit1 vigoroso all’analisi di Eban,
pur eloquente e dotata di forza di persuasione agli
occhi di alcuni ebrei, viene dalla legittimazione
offerta da quei teologi che usano la teologia del-
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I’Olocausto per giustificare I'appoggio quasi in-
condizionato ed inequivocabile che viene forni-
to ad Israele. Uno di questi teologi ortodossi del-
I’Olocausto ¢ il rabbino Itving Greenberg, diret-
tore del New York City Jewish Center for Learning
and Leadership (centro ebraico di preparazione ad
attivita dirigenziali), secondo il quale la critica
ebraica dai toni profetici nascerebbe dalla debo-
lezza del popolo ebraico, ed il continuare in que-
st’atteggiamento critico una volta che quel pote-
re tanto agognato lo si & conquistato sarebbe in-
genuo e pericoloso. L’ammonimento & chiaro: una
leadership che continua a profetizzare potrebbe
portare a quello che i nemici degli ebrei hanno
gia compiuto una volta, I'olocausto. Per Green-
berg, il necessario sviluppo di nuovi canoni etici
comporta l'articolazione e 'accettazione della
“normalizzazione’ della condizione del popolo
ebreo, € la correzione delle aberrazioni, tra le quali
il massacro di Sabra e Chatila. Quanto alla guer-
ra del Libano, iniziata da Israele e nella quale mo-
rirono da diecimila a ventimila fra palestinesi e
libanesi, Greenberg conclude in un tono tipico di
quest’ottica: «La guerra & stata un errore, ma as-
solutamente contenuto entro i parametri di erro-
re e rottura che caratterizzano ’andamento di una
normale democrazia in buona salute e impostata
su regolari principi morali»’.

Quest’analisi di Greenberg, scritta nel marzo
1988, & contenuta in un saggio intitolato The
Ethics of Jewish Power. Le sue riflessioni sul Li-
bano si sviluppano dunque nel contesto della ri-
bellione palestinese, che egli definisce sulla base
del medesimo criterio: correggere I’abuso, e con-
tinuare ad avere fede. Come Eban nella sua ana-
lisi di Sabra e Chatila, anche Greenberg consi-
dera i massacri, i palestinesi del Libano — uccisi
o in fin di vita —, la situazione in Cisgiordania
e nella striscia di Gaza perfettamente rientranti
nel contesto del senso morale ebreo, della coscien-
za ebrea, della democrazia e della forza della na-
zione ebraica. Il dramma & ebreo a tutti gli effet-
ti; i palestinesi sono in esso solo un elemento mar-
ginale, e poiché si tratta di un dramma che rive-
ste caratteristiche essenzialmente religiose, nel suo
essere connesso con l’innocenza e con la reden-
zione del popolo ebreo, i palestinesi sono visti co-
me “‘gli altri”’, elementi di disturbo in questa vi-
sione escatologica. Eppure noi ebrei, considerati
per secoli “‘gli altri”, ostacolo principale alla ri-
soluzione del dramma del cristianesimo nel mon-
do occidentale, dovremmo essere consapevoli delle
possibili conseguenze che ci attendono o che for-
se si profilano gia all’orizzonte del programma
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“correttivo’” di Eban e Greenberg®.

Ma che cosa succede se invece agli occhi di qual-
cun altro il concetto di ““‘normalizzazione’” appa-
re eccessivo e inaccettabile? E se si arriva a con-
siderare |’aberrazione una situazione di continuita
che dura ormai da troppo tempo, per la quale qual-
siasi correzione rimarrebbe comunque entro i li-
miti della direttrice seguita senza portare ad un
radicale mutamento di direzione? Se I’essenza del-
lo stato di Israele fosse il concetto di espansione
pitt che quello di democrazia, se le caratteristi-
che dello stato ebraico rendessero drammatica-
mente giustificabile, logico, il sacrificio delle ra-
dici culturali palestinesi e la scomparsa di questa
stessa comunita dalla Palestina storica? Se per
qualcuno quello a cui stiamo assistendo oggi non
fosse che il culmine di un processo di distruzione
della cultura e del popolo palestinese nella Pale-
stina storica che dura ormai da sessant’anni? Se
per qualcuno la fine della Palestina potrebbe in-
dicare la fine di quella tradizione ebrea che co-
nosciamo e che ci & stata tramandata?

Se tutto questo risponde a verita, ecco allora
le conclusioni che possiamo trarne: la sopravvi-
venza del popolo palestinese, pur dipendendo da
molti fattori, & parzialmente legata allo spostamen-
to di posizione degli ebrei progressisti al di Ia dei
livelli accettabili di dissenso da parte ebraica; &
fondamentale che la comunita ebraica del dissenso
progressista si renda conto che in effetti la posi-
zione di gente come Eban, Walzer, Hartman, Bia-
le, Waskow, Greenberg ed altri — in breve il vec-
chio gruppo di ebrei progressisti, tornato a nuo-
va vita, con nuove energie, con la nascita della
rivista di Michael Lerner Tikkun — non ha asso-
lutamente nulla di progressista nei confronti dei
palestinesi. Impostata su criteri politici ed etici,
la posizione di consenso degli ebrei progressisti
— che affonda le sue radici quasi esclusivamente
in una mentalita di avanguardia che rimane rigo-
rosa, pur essendosi attualmente piegata verso un
atteggiamento di maggiore difesa — & una forma
di oppressione nei confronti del popolo pale-
stinese.

Infine & importante comprendere che la tradi-
zione ebrea progressista che conosciamo ¢ in gra-
do di convivere perfettamente con fatti quali I’e-
spansione e le espulsioni del 1948 e del 1967, co-
me hanno fatto Martin Buber e Abba Eban, con
i massacri di Sabra e Chatila, come ha fatto Elie
Wiesel, con la politica della forza e del pugno di
ferro, come hanno fatto David Hartman ed Ir-
ving Greenberg, ed oserei aggiungere con 'on-
data finale di espulsioni in massa di palestinesi
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che si profila all’orizzonte. In parole povere: ret-
tifiche, tormento per le politiche di Israele, o ra-
gioni da addurre per gli animi ebrei non basta-
no’.

Capisco che al punto in cui stanno le cose qual-
siasi posizione progressista anche se genuina puo
risultare fallimentare nel confronto con la strut-
tura di potere dello stato ebraico di Israele, ed
& in parte da questa consapevolezza che si & svi-
luppato il tormento di cui sono pregne politica
e teologia ebree — il fatto di sentirsi o]l;bligati
a difendere delle posizioni che molti difficilmen-
te appoggiano e che nessuno & in grado di con-
trollare al di fuori dall’apparato dello stato. Ne
consegue che una rottura totale con queste poli-
tiche e con il ruolo di legittimazione non puo ga-
rantire il successo. Ci troviamo infatti di fronte
ad un potere di stato, quello ebraico nel caso spe-
cifico, propenso ad eliminare la presenza palesti-
nese nella Palestina storica.

In un simile frangente due sembrano essere le
soluzioni possibili per il controllo del potere del-
lo stato ebraico in Israele: chiedere, perseguen-
do attivamente tale scopo, che gli Usa smettano
di sostenere Israele; costringere Israele a porre fine
all’ occupazione mediante interventi militari. Pur
suscitando a volte reazioni isteriche, queste due
alternative non rappresentano altro che I'altra fac-
cia della medaglia per quanto riguarda la norma-
lizzazione intesa da Greenberg: una forza occu-
pante, una volta avuta la possibilita di un ritiro
volontario, deve a quel punto affrontare sanzio-
ni politiche, diplomatiche, economiche e milita-
ri. Sotto questa luce, il collegamento fra I’occu-
pazione del Kuwait e quella di Cisgiordania e Ga-
za da parte di Israele diventa meno forzato di
quanto spesso la stampa occidentale lo voglia far
apparire. Se si vuole dunque da parte ebrea assu-
mere una posizione progressista genuina non si
pud fare a meno di tener presente queste realta,
e cid equivale a dire che non siamo in grado di
farlo, e che ci rifiutiamo di vivere con I'inevita-
bilita del fine proposto dallo stato di Israele.

Una volta suggerite queste possibilita, passe-
rei ad esporre cinque giudizi, infiniti nella loro
complessita ma da cui potrebbe svilupparsi una
nuova posizione ebrea progressista piti onesta:

- quello che gli ebrei hanno fatto ai palestinesi
a partire dalla costituzione dello stato di Israele
& sbagliato; -

- nel portare avanti il processo di conquista e
deportazione del popolo palestinese, gli ebrei han-
no fatto quello che & stato fatto a noi per piu di
duemila anni;
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- nel corso di questo processo gli ebrei hanno
acquisito quasi tutte quelle caratteristiche che ab-
biamo sempre detestato nei nostri oppressori;

- & solo attraverso un confronto con I’autorita
di stato esercitata in Israele che gli ebrei potran-
no superare il ruolo di vittima o di oppressore;

- 'uscita dai confini circoscritti di tale ruolo
sara possibile soltanto mediante la solidarieta con
coloro che abbiamo costretto, in quanto ebrei, ad
abbandonare il loro paese: il popolo palestinese.

Come ¢ evidente, I'incapacita degli ebrei pro-
gressisti di fare proprie queste affermazioni con-
tinua tuttora, dopo la fine della guerra del Gol-
fo. L’esempio di Yossi Sarid e degli altri attivisti
del movimento Peace Now, i quali hanno abban-
donato i palestinesi per il loro “appoggio all’Iraq”
mostra la fragilita della loro posizione sotto il pro-
filo della giustizia nei confronti del popolo pale-
stinese.

Solidarieta con il popolo palestinese

Qual ¢ il significato attuale di questa solida-
rieta con il popolo palestinese? Da quale immagi-
ne partire per sviluppare questo concetto di soli-
darietd plasmandolo in una realtd concreta?

II primo passo & chiaramente quello di abban-
donare il concetto acquisito dei due diritti, secon-
do il quale la questione degli ebrei e dei palesti-
nesi sarebbe un problema di simmetria. Qualun-
que ragione si voglia addurre da parte ebrea sulla
storia del popolo ebraico — il difficile cammino
della nostra storia in Europa, che diede origine
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al sionismo, ed il culminare di tale storia in quel-
I’olocausto decisivo per la nascita della nazione
ebraica — gli effetti sui palestinesi sono stati bru-
tali, o addirittura catastrofici.

A.B. Yehoshua, romanziere ebreo israeliano,
scrive che «il concetto di diritto storico perde qual-
siasi validita morale obiettiva se applicato al ri-
torno del popolo ebreo alla sua terra». Da sioni-
sta impegnato qual & sostiene invece che al popo-
lo ebreo spetta «pieno diritto morale di confisca-
re una parte di Eretz Istael, o di qualsiasi altro pae-
se, anche con la forzay, sulla base di un diritto
che egli chiama il diritto alla sopravvivenza di co-
loro che sono minacciati. L’asserzione che egli im-
plicitamente suggerisce & la seguente: «una nazione
priva di patria l%g il diritto di prendere, anche con
la forza, parte del territorio di un’altra nazione
e di stabilire la propria sovranita su tale parte».
In questo modo Yehoshua ammette, al contrario
della gran parte degli ebrei progressisti, la possi-
bilita di quello che si potrebbe definire un furto
necessario, come una sorta di ‘‘invasione mora-
le”’. Ma ritenere colpevoli i palestinesi per aver
cercato di resistere a questo furto, o aspettarsi che
essi lo accettassero passivamente & ridicolo agli
occhi dello scrittore, come lo & ’estensione di ta-
le furto al resto della Palestina storica, e ciog la
possibile annessione dei Territori Occupati. Per
Yehoshua la base su cui si fonda il diritto del po-
polo ebraico & I'acquisizione di una porzione di
territorio, e quindi se gli ebrei intendono distri-
carsi dalla «condizione di popolo privo di madre-
patria portando un altro popolo a divenire nazio-
ne priva di madrepatria, il nostro diritto alla so-
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pravvivenza si ridurra in polvere nelle nostre ma-
ni»®.

Comunque ci si collochi nei confronti dell’o-
pinione di Yehoshua che considera la sopravvi-
venza della nazione ebraica legata alla sovranita
di essa su un territorio — una posizione che gli
intellettuali ebrei dovrebbero analizzare in pro-
fondita — il suo concetto dei due diritti va ben
oltre la tipica immagine degli ebrei innocenti e
dei palestinesi demoniaci. Pur sotto il titolo in-
glese Between right and right (Fra diritto e dirit-
to), nel suo libro egli parla della necessita da par-
te ebraica, della dispersione dei palestinesi e del
diritto di questi ultimi ad opporre resistenza. Un
titolo che renderebbe meglio il senso dell’opera
potrebbe dunque essere Fra la necessita degli ebrei
e i diritti dei palestinesi alla madrepatyia. La for-
mazione di Israele potrebbe dunque essere stata
un fatto necessario sotto il profilo della sua sto-
ria e allo stesso tempo un errote nei confronti dei
palestinesi. Il peccato originale, in quest’ottica,
¢ stato I'antisemitismo da parte europea e non
I'opposizione palestinese ad uno stato ebraico. An-
che cosl perd, accettando I'analisi di Yehoshua del-
la necessita storica di appropriarsi soltanto di una
parte di territorio, la struttura che egli mantiene
in piedi & rigidamente separatista. Vale a dire che
la necessita di sopravvivere, la formazione di uno
stato ebraico vanno al di la del momento storico,
si tendono verso un futuro inesorabile: per soprav-
vivere fisicamente e culturalmente & necessario
che il popolo ebraico rimanga separato nella sua
terra, per mantenere desta la memoria storica del
mondo. Invasione morale significa fuggire il pe-
ricolo e costruire una nuova casa fra coloro che
sono fuggiti dallo stesso pericolo. Coloro che so-
no fuggiti dal pericolo ebreo dovranno ricostrui-
re le loro dimore altrove?.

E qui la posizione dei ““due Stati”’, apparente-
mente progressista se considerata nell’ottica del-
la sopravvivenza o dell’innocenza, & da rimette-
re in discussione sotto il profilo della solidarieta.
Il pesante fardello della prova ricade interamen-
te sui palestinesi. Per fare un esempio, la posi-
zione dei due stati sostenuta dalla maggior parte
degli ebrei, tra cui Yehoshua ed altri come Yossi
Sarid, considera, tra le altre, spettante ai palesti-
nesi la responsabilith fondamentale di dimostra-
re la loro capacita di vivere in pace con gli israe-
liani, di rinunciare alle loro pretese fondamenta-
li di sovranita su tutta la Palestina, di garantire
la smilitarizzazione dello stato mentre Israele man-
tiene le sue posizioni di sicurezza all’interno del-
la Palestina e di fronte al diritto di invasione per
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Israele in caso di militarizzazione. Allo stesso tem-
po, questa posizione prevede che i confini della
Palestina siano ridotti per sempre ad un quinto
del territorio originale, nella zona meno fertile del-
la Palestina. Fra I’altro, secondo i concetti su cui
si fonda questa posizione, si presume che, di ba-
se, gli israeliani debbano temere i palestinesi ma
che i palestinesi non abbiano niente da temere da
Israele, un’opinione che molti palestinesi nella loro
diaspora trovano ovviamente sorprendente se non
addirittura inaccettabile!®.

Sebbene al momento attuale una soluzione co-
me quella dei due stati potrebbe essere 'unica at-
tuabile, essa & tutt’altro che rispondente ai requi-
siti di solidarieta nascenti dalla crisi che attraver-
sano le due parti in causa. Gran parte degli ebrei
progressisti ad esempio considerano la soluzione
dei due stati un modo di liberarsi dal ““‘problema”
palestinese sia dal punto di vista demografico che
da quello morale. Diamogli il loro Stato e gli ebrei
saranno liberi dal pericolo di una maggioranza pa-
lestinese, mentre sara stata presetvata la nazione
ebraica; inoltre gli ebrei saranno anche mondati
dalla macchia di aver espulso, vessato, torturato
ed ucciso dei palestinesi, e riusciranng cosi a pre-
servare la purezza della loro anima. E una posi-
zione descritta chiaramente da Amos Oz, roman-
ziere ebreo israeliano: si tratta di ottenere il di-
vorzio fra ebrei e palestinesi. Anche I'immagine
¢ ugualmente chiara: due Stati, quello ebreo e
quello palestinese, separati da un muro alto a suf-
ficienza da garantire agli ebrei di non dover ve-
dere mai pili un palestinese. I palestinesi banditi
dalla storia ebraicall.

Il desiderio di preservare, o meglio di riaffer-
mare I’innocenza del popolo ebreo attraverso I’e-
silio delle vittime dell’oppressione ebraica & com-
prensibile ma inadeguato. Cid permette agli ebrei
di ritirarsi dal confronto con i palestinesi chiu-
dendosi nel loro cerchio come se il sangue di cost
tante vittime non fosse stato versato. Conside-
randosi secondo la loro identita di popolo non an-
cora nazione, gli ebrei ignorano la brutalita di cui
il popolo ebraico pud essere capace cosi come igno-
rano quale potrebbe essere la realta post-stato
ebraico. E assolutamente necessario che gli ebrei
in quanto popolo comprendano che la storia ebrai-
ca in Palestina & macchiata di sangue a causa del-
I’oppressione da noi imposta a tutt’oggi sui pale-
stinesi. Non potremo affrontare i fatti della no-
stra storia pit recente finché non arriveremo a
considerare il popolo palestinese attuale come un
elemento intimamente connesso all’identita e ca-
pacita che ci attribuiamo come popolo. Cio signi-
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fica che le vittime del potere conquistato dal po-
polo ebreo sono legate a noi come noi lo siamo
a quelli che hanno oppresso il nostro popolo. E
impossibile affrontare il problema dell’abuso di
potere da parte ebraica se non manteniamo fra
di noi la presenza fisica della Palestina, cosi co-
me non & possibile portare a buon fine da soli il
proponimento di sanare gli ebrei sia dal trauma
delle uccisioni in massa subite in Europa che da
quello di aver prostrato ed espulso un altro po-
polo a nostra volta.

Attraverso la soluzione dei due Stati, da parte
progressista si vorrebbe eliminare la cattiva co-
scienza del popolo ebreo cercando di allontanare
il momento in cui bisognera fare i conti con la
storia che gli ebrei hanno fatto. Una posizione au-
tenticamente progressista dovrebbe quindi muo-
versi al di 13 del concetto dei due Stati, israelia-
no e palestinese, giungendo ad un’idea di confe-
derazione che permetta I'integrazione dei due po-
poli garantendone I’autonomia. Chiaramente que-
sta ipotesi lascia aperta la possibilita di un ritor-
no dei palestinesi a quelle zone della Palestina al-
le quali essi non potrebbero invece accedere nel
caso della soluzione dei due Stati. Se si vuole dav-
vero parlare di solidarietd autentica, allora i pa-
lestinesi hanno il diritto di essere guariti dal loro
trauma del trasferimento, in maniera che la loro
catastrofe possa essere considerata da una nuova
prospettiva. Solo il diritto al ritorno dei palesti-
nesi potra avvalorare quello che ha scritto il do-
cente palestinese Muhammed Hallaj circa il de-
stino interdipendente di ebrei e palestinesi. In bre-
ve, le ragioni di una realta che veda ebrei e pale-
stinesi vivere insieme nella Palestina storica van-
no al di 13 della solita preoccupazione degli ebrei
progressisti per la purezza e innocenza del popo-
lo ebreo, nell’immagine di un futuro in cui i pit
radicati impulsi etici del popolo ebreo vengono
recuperati nel confronto con la realta della storia
ebreal?.

La discussione di questo tema nell’ottica ebrea
non limita comunque il risanamento delle ferite
palestinesi ponendolo esclusivamente nel conte-
sto ebraico. Il futuro dei palestinesi per i palesti-
nesi & autentico e auto-rigenerante. Il desiderio
o il rifiuto da parte loro di vivere accanto agli ebrei
¢ chiaramente una decisione che spetta a loro e
che va presa nel contesto della storia palestinese.
La vita del popolo ebraico in stretta connessione
con quella dei palestinesi & una necessita assolu-
ta dal punto di vista ebreo ma rimane comunque,
in qualsiasi prospettiva, una possibilita totalmente
facoltativa dal punto di vista palestinese di vive-
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re a fianco del potere ebreo.

La solidarieta con il popolo palestinese va ben
oltre le visioni romanzate o demoniache. La soli-
darieta con il popolo ebreo in Europa & stata un’e-
sigenza morale e pratica, non perché tutti gli ebrei
erano belli e buoni, ma perché gli ebrei come po-
polo erano innocenti. Dalle documentazioni for-
niteci da molti storici ebrei, sappiamo che tra la
popolazione dei ghetti c’erano eroi, normali cit-
tadini, criminali e collaborazionisti. I rapporti tra
ebrei erano caratterizzati da un’intera gamma di
comportamenti, dall’estrema carita alla brutalita
pil sfrenata, ed ogni altro livello compreso fra
questi due estremi. E senza dubbio anche il po-
polo palestinese ha le stesse caratteristiche quan-
to a complessita e, nella situazione attuale, inno-
cenza. Per cui capita spesso che gli ebrei progres-
sisti si trovino a chiedere da un lato, retroattiva-
mente, la salvezza per tutti gli ebrei durante I’o-
locausto, mentre dall’altro rifiutano in assoluto
di discutere le realta interne ebree al di fuori del
contesto dell’innocenza. Allo stesso modo li ve-
diamo respingere qualsiasi connessione fra la sal-
vezza degli ebrei e il loro comportamento dopo
solo un decennio dall’olocausto, o quello attuale,
pur riuscendo con estrema facilita a trovare da
ridire sul comportamento dei palestinesi relativa-
mente alle politiche dell’Olp, sulla reazione dei
palestinesi all’invasione del Kuwait da parte ira-
chena e in generale su qualsiasi cosa che sembri
compromettere 1'innocenza dei palestinesi dal
punto di vista ebreo. Essi hanno la continua ten-
denza a collegare la lotta dei palestinesi per la li-
berazione con le politiche di un futuro stato pa-
lestinese, come se il livello dell’appoggio alla lot-
ta attuale dovesse essere determinato da un fu-
turo assolutamente ignoto. Cosl, noi ebrei faccia-
mo giustamente ricadere il fardello della respon-
sabilita su coloro che ci oppressero e poi con un
bizzarro spostamento di prospettiva continuiamo
a lasciare che questa volta la responsabilita rica-
da sulle vittime della nostra oppressionel?.

L’accettazione di questa analisi comporta un
radicale cambiamento della prospettiva nella quale
gli ebrei valutano il conflitto israelo-palestinese,
passando dalla considerazione di due diritti alla
contrapposizione ragione-torto; dall’aberrazione
alla continuita; dalla necessita di ‘“‘correzioni’’ ad
una valutazione critica radicale. Tanto & impor-
tante, e difficile, per lo meno per gli ebrei pro-
gressisti, la rivalutazione radicale della nozione
che gli ebrei hanno di cid che implicano le prece-
denti affermazioni. Israele non & innocente, co-
me non lo siamo noi: abbiamo perso la possibili-

Il Passaggio #° 4/5 lugliofottobre 1991




Palestina-Israele

ta di pretendere risarcimenti per le nostre soffe-
renze. La nostra pretesa di voler essere a tutti i
costi il popolo eletto, anche in forma secolare, &
divenuta motivo di irritazione, piti che di ammi-
razione. Lo Stato di Israele non & fonte di reden-
zione, né lo & I'acquisizione del potere da parte
ebrea. Al contrario Israele, e sotto questo profi-
lo anche I'uso politicizzato dell’olocausto, costi-
tuisce un pesante fardello sia per il popolo pale-
stinese che per quello ebreo. La questione di Israe-
le e la memoria dell’olocausto, punti focali dell’i-
dentita del popolo ebreo, sono divenuti qualcosa
di diverso da quello che ci attendevamo, e noi stes-
si ci siamo trasformati. E possibile vederci come
popolo organizzato per distruggere un altro po-
polo e non procedete ad una radicale rivalutazio-
ne di quello che siamo divenuti come popolo? E
se abbiamo tradito le nostre sofferenze ed il no-
stro potere & costruito sul sangue di altri, da che
direzione dobbiamo procedere alla ricostruzione
di un modo di essere ebrei nel quale possiamo ri-
conoscere 1 nostri volti e i nostri cuori e attraver-
so il quale realizzare i piti profondi motivi ispira-
tori del popolo ebreo?

Ecco il compito che ci attende, e che richiede-
ra tutte le capacita politiche, morali e teologiche
di cui ci siamo dotati, se vogliamo che cid che ci
proponiamo abbia successo. Nella sua analisi del
1968 sugli imperativi nascenti dall’olocausto Emil
Fackenheim, uno dei piti celebri teologi ebrei del-
I’olocausto, sottolineava ’esigenza della soprav-
vivenza pura e semplice del popolo ebreo, per po-
ter affrontare la questione della storia ebrea e di
un possibile futuro ebreo. Oggi, due decenni do-
po, & alla sopravvivenza del popolo palestinese che
¢ legata, in una sorta di capovolgimento deter-
minante e in un modo che Fackenheim non po-
teva capire allora e non capisce oggi, la possibili-
ta di un futuro per gli ebrei.

E senza dubbio a questo che pensava il teolo-
go cattolico tedesco Johann Baptist Metz quan-
do descriveva il futuro di cristiani ed ebrei dopo
I’olocausto con queste patole: «Noi cristiani non
potremo mai tornare indietro, a prima di Au-
schwitz: superare Auschwitz, se abbiamo una vi-
sione chiara delle cose, ci & ugualmente impossi-
bile da soli. E possibile soltanto farlo insieme al-
le vittime di Auschwitz», Alla luce di Sabra e Cha-
tila e della rivolta palestinese, queste parole as-
sumono un nuovo senso in relazione al cammino
comune di ebrei e palestinesi. Per gli ebrei la sfi-
da potrebbe essere definita nei seguenti termini:
«Noi ebrei non potremo mai tornare indietro al
periodo precedente alla nostra presa di potere; su-
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perare la presa di potere, se abbiamo una visione
chiara delle cose ci & impossibile da soli. E possi-
bile farlo soltanto insieme alle vittime della no-
stra presa di potere, il popolo palestinese»4.

da the Link, Published by Americans for Middle East Un-
derstanding, Inc, maggio-giugno 1991
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Onu, crisi mediorientale .
e centralita della questione palestinese

di Mattityahu Peled*

ome ricorderete, I'idea che ci potesse es-
‘ sere una qualche forma di collegamento

tra la crisi del Golfo, che divampd nell’a-
gosto dell’anno scorso, e qualsiasi altro aspetto
della situazione nel Medio Oriente fu, per qual-
che tempo, un fatto da non ammettere, anzi to-
talmente da negare; e coloro che non accettava-
no questo dogma furono considerati eretici che
non volevano ammettere che il crimine iracheno
contro la legalita e la moralita internazionale non
fosse paragonabile a nessun’altra situazione inter-
nazionale.

Una possibile ragione di una tale categorizza-
zione della situazione irachena poteva consistere
nel fatto che le misure decise contro I'Iraq erano
considerate senza precedenti, e non necessaria-
mente sarebbero servite in casi simili in futuro.

Ma riflettendo su questa sfortunata vicenda,
comunemente definita come la guerra dell’Iraq,
sembra quasi inspiegabile come gli Usa e i loro
alleati (arabi ed altri) non videro che la speranza
di una ragionevole soluzione della crisi stava di
fatto nel riconoscere il collegamento proposto dal-
I'Iraq tra quella crisi e le altre questioni del Me-
dio Oriente, prima fra tutte quella israelo-pale-
stinese.

Ora che le tragiche conseguenze della guerra
del Golfo sono evidenti e largamente irreversibi-
li, ¢’¢ una strana ma determinata tendenza, tra
gli alleati di quella guerra, a considerare i suoi frut-
ti come i piti propizi per elaborare una soluzione
del conflitto arabo-israeliano e per una pit tran-
quilla esistenza dei palestinesi.

Nessuno sembra stupirsi della posizione alquan-
to strana presa dagli Usa e dai loro alleati, per cui
operazione militare contro I'Iraq richiegeva la
piena approvazione dell’Onu e fu portata avanti
sotto la sua egida; mentre i tentativi di costruire
nuove relazioni tra le nazioni del Medio Oriente
si stanno portando avanti senza alcun ricorso al-
I’Onu, anzi con la chiara intenzione di non per-
mettergli nessun ruolo nel processo. Oggi ci tro-
viamo ad affrontare un fenomeno incrcdgigﬂe: I'O-
nu ¢ considerato uno strumento appropriato per
portare avanti una guerra distruttiva, ma & con-
siderato inadatto a far parte del processo di pace.

*Presidente del Consiglio israeliano per-la pace israelo-
Dalestinese.

Questo concetto contorto del ruolo che I'Onu
dovrebbe avere nelle situazioni internazionali &
probabilmente uno dei risultati piti imprevisti e
piti sgraditi della fine della guerra fredda o pit
precisamente dell’essere divenuti gli Stati Uniti
la sola superpotenza in un sistema mondiale uni-
polare. Come conseguenza di questa bizzarra si-
tuazione gli sforzi degli Usa sono ora diretti ver-
so il raggiungimento di una soluzione al conflitto
israelo-palestinese che & completamente diversa
dai principi base stesi dall’Onu fin dal 1967.

Per quanto riguarda I’aspetto procedurale, il
principio per cui la soluzione del conflitto doves-
se essere ricercata nell’ambito di una Conferen-
za internazionale di pace & stato completamente
abbandonato. In alternativa si & proposto di te-
nere una Conferenza regionale dove le Nazioni
Unite avrebbero, al piu, lo status di muto osset-
vatore, e che (la Conferenza) dovrebbe essere
sciolta entro poche ore, o un giorno, dopo la sua
apertura. Dopo il suo scioglimento sono previsti
una serie di colloqui bilaterali tra Isracle e ognu-
no dei paesi arabi facenti parte della Conferen-
za. E significativo che il popolo palestinese, se-
condo questa proposta, venga lasciato fuori dalla
Conferenza e non esista alcun accordo per collo-
qui bilaterali tra Israele e la leadership palestine-
se. Il fondamento logico che sottende a questa pro-
cedura & che il vero conflitto & tra Israele e i pae-
si arabi, dagli Emirati del Golfo all’Atlantico,
mentre il conflitto israelo-palestinese & conside-
rato come un’istanza secondaria, non meritoria
di alcuna speciale o unica attenzione.

La realta dei fatti, naturalmente, & che il pro-
blema palestinese & il nocciolo dell’ostilita arabo-
israeliana, e non ci potra essere possibilita alcu-
na di porre fine alla crisi senza una soluzione che
arrivi a quel nocciolo.

Ma sembra che i membri permanenti del Con-
siglio di Sicurezza siano pronti ad accettare la di-
rettiva americana sulla vicenda, e a partecipare
passivamente ad un esercizio di assoluta futilita.

Essi infatti, sono venuti meno ai loro doveri,
secondo le risoluzioni dell’Onu, ponendo il pro-
blema nelle sue piti vaste dimensioni. In questo
modo, qualora si trovasse una soluzione, questa
non potra essere minacciata nuovamente dalla vera
questione, quella del popolo palestinese, che ha
fatto sorgere il problema per la prima volta,

Ma le questioni procedurali che hanno occu-
pato I’attenzione mondiale sono solo fumo negli
occhi per nascondere che la sostanza dei colloqui,
se e quando si terranno, sta portando al pil tri-
ste fallimento di tutta 'operazione. In prima istan-
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za la risoluzione 242 del Consiglio di Sicurezza
non & piti considerata la base per qualsiasi futura
soluzione. Si intende riesaminare quella risoluzio-
ne nella Conferenza Regionale e nei seguenti col-
loqui bilaterali, alla luce delle argomentazioni
israeliane, secondo le quali essa non & pili appli-
cabile alla situazione attuale e il suo vero signifi-
cato dovrebbe essere quindi riesaminato.

Pit: sorprendente & la posizione degli Usa che
accettano che I'interpretazione della 242 possa es-
sere rivista. Non ci si pud che meravigliare per
il cambio di posizione da parte degli Stati Uniti.
Solo non molto tempo fa essi asserivano che I'Olp
doveva formalmente annunciare di accettare la ri-
soluzione 242 come condizione preliminare a qual-
siasi forma di dialogo. In quel momento sembra-
va che gli Usa non avessero dubbi sulla corretta
interpretazione della risoluzione. E chiaro che ac-
cettando la posizione israeliana, cioé che il suo
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significato possa essere oggetto di riesamina, gli
Usa stanno segnalando la loro disponibilita a pren-
dere in considerazione le argomentazioni in quat-
tro punti che comporrebbero la nuova base di dia-
logo per gli Israeliani: a) che il principio di «ter-
ritori in cambio di pace» non pud servire come
base di una soluzione, b) che la questione pale-
stinese concerne solo la popolazione della Cisgior-
dania, escludendo Gerusalemme e la Striscia di
Gaza, e in che misura essi possano godere di una
qualche forma di autonomia; c) che la normaliz-
zazione delle relazioni tra Israele e i paesi arabi
non debba essere condizionata da nessuna con-
cessione tetritoriale da parte di Israele; d) e infi-
ne, come logica conseguenza dei precedenti pun-
ti, che ad Israele non deve essere richiesto di ces-
sare la graduale annessione dei Territori Occu-
pati di Palestina, annessione che sta procedendo
attraverso espropriazioni di terre su larga scala e

Vojtech Kolenéik, L'incontro — 1986
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la creazione di nuovi insediamenti ebraici.

La sola domanda da porsi dopo questo assunto
preliminare per convocare la Conferenza Regio-
nale &: qualcuno crede che I'operazione valga lo
sforzo? E chiaro oltre ogni dubbio che i termini
di base per questa Conferenza precludono anche
la pitt piccola chance di successo. Ma mentre la
Conferenza si dissolvera e sara dimenticata, po-
co importano i suoi risultati o fallimenti. Gli as-
sunti di base su cui essa era stata convocata di-
venteranno un tetreno internazionalmente rico-
nosciuto per ogni futuro tentativo di trovare una
soluzione al problema. Questo & senza dubbio
quello che il governo israeliano spera di raggiun-
gere in questa Conferenza, in caso non gli riesca
di farla abortire.

Ora un’ultima precisazione: &€ comunemente ri-
tenuto che I’Olp dovrebbe acconsentire ad una
sua esclusione da qualsiasi misura presa al fine di
trovare una soluzione, a causa della sua posizio-
ne durante la guerra del Golfo.

Questo argomento & apertamente ipocrita.
L’Olp si oppose all’intervento militare Usa du-
rante la crisi del Golfo, assieme a molti altri pae-
si arabi. Ma non si & mai sentito che qualcuno di
questi governi sia stato penalizzato per questa po-
sizione. L’ Algeria ad esempio, che come I’Olp si
oppose all’intervento americano, & stata recente-
mente visitata dal Segretario di Stato Baker che
ha auspicato per il governo algerino un ruolo nel-
lo sviluppo del suo piano di pace. 1l fatto che I’ Al-
geria si oppose all’azione americana & stato natu-
ralmente dimenticato. Deve essere pienamente ri-
conosciuto che la ragione vera dei tentativi di
escludere I’Olp & che ammettere quell’organizza-
zione all’interno del processo significa dover in-
cludere nell’agenda dei lavori la questione dell’in-
dipendenza palestinese; e questo non & accetta-
bile sia per gli americani che per Israele. Contra-
riamente ad Israele, I'Olp ha accettato le risolu-
zioni 242 e 338 senza riserve ed & chiaramente
e pi naturalmente parte interessata ad ogni rea-
le processo di pace. La loro intenzionale esclusione
¢ una chiara indicazione che quello che sia gli ame-
ricani che gli israeliani si prefiggono non & una
soluzione al problema palestinese, ma la sua eli-
minazione. Storicamente vediamo che nessuna
aspirazione nazionale all’autodeterminazione &
mai stata eliminata anche quando & stata tempo-
raneamente soppressa. E sufficiente osservare gli
sviluppi in Urss o in Yugoslavia, o esaminare la
situazione curda per capire che negare a una na-
zione il diritto all’autodeterminazione & una for-
mula sicura per maggiori sofferenze e un conti-
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nuo disordine generale.

A questo punto, quando un tentativo interna-
zionale & fatto con il proposito di negare ai pale-
stinesi il loro diritto fondamentale all’autodeter-
minazione, & doveroso per la comunit) interna-
zionale prendere una posizione ferma e richiamare
il Consiglio di Sicurezza ad aderire alle sue pas-
sate risoluzioni concernenti la questione palesti-
nese. La comunita internazionale dovrebbe insi-
stere per una piena applicazione delle risoluzioni -
dell’ Assemblea Generale per affrontare il proble-
ma attraverso una Conferenza Internazionale di
Pace dove I’Olp possa prendere posto con le al-
tre parti, inclusa Israele, su un piano di parita.
Si dovrebbe insistere anche sul fatto che le di-
scussioni dovrebbero essere guidate dalla risolu-
zione 242 e meditare circa i mezzi e le condizio-
ni per mettere in grado i palestinesi di costruire
il loro Stato sovrano accanto a quello di Israele.

Gli effetti di un tale sviluppo della situazione
generale in Medio Oriente dovrebbero essere esa-
minati nel loro insieme, e le intere relazioni tra
i paesi arabi ed Israele ridefinite.

Queste sono alcune delle istanze che dovreb-
bero costituire 'agenda per una Conferenza in-
ternazionale di pace come definito dall’Onu, e
questo & cid su cui il Consiglio di Sicurezza do-
vrebbe insistere. Se manchera di fare questo, il
Consiglio di Sicurezza apparira agli occhi del mon-
do come un corpo privo di ogni capacita o desi-
derio di giocare un ruolo nel risolvere i conflitti
internazionali. Infatti la tragica fine dell’attuale
iniziativa americana, se per il Medio Oriente pud
rappresentare molto bene la fine di ogni possibi-
lita di giungere ad una soluzione negoziata della
questione palestinese, a livello globale pud segnare
la riduzione dell’Onu e del Consiglio di Sicurez-
za a un ruolo insignificante.

Relazione tenuta all’ottavo incontro internazionale Onu delle
Ong sulla questione palestinese. Vienna, 28/30 agosto 1991.

Traduzione di Costantino Quarta.
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Stretti in una morsa

La sofferta posizione dell’Olp sul conflitto del Golfo

di Sandro Polacco

olte volte, negli ultimi quarant’anni, il
M mondo ha assistito con indifferenza al-

le vicende di uno dei numerosi popoli
dannati della terra: ora & di nuovo la volta di quel-
lo palestinese, grazie alla tesi ormai diffusa del
declino politico dell’Olp, o nelle varianti meno
radicali dell’eclissi della fortuna politica della sua
direzione, nella persona di Yasser Arafat. L’im-
putazione principale rivolta a tutto il movimen-
to palestinese & quella di aver sposato incondizio-
natamente la causa irachena, schierandosi dalla
parte sbagliata, quella dell’aggressione premedi-
tata, del sogno di potenza di Saddam Hussein,
malcelato dal tema retorico del risveglio della na-
zione araba, in compagnia del marginale Yemen
e della debole Giordania. A sostegno di questa
accusa vengono ricordate le esplicite manifesta-
zioni di appoggio all’Iraq, fin dall’inizio della crisi,
nei Territori Occupati, nei campi profughi liba-
nesi, nelle vie delle citta giordane. Lo schieramen-
to popolare, inoltre, & stato alimentato dalle di-
chiarazioni dei leader delle varie correnti, sia del-
I’Olp che delle altre componenti, alcuni dei quali
si sono spinti fino alla dichiarazione di guetra agli
Stati Uniti e allo schieramento loro alleato, lascian-
do intendere di essere pronti al rilancio dell’op-
zione del terrorismo in grande scala. Sul piano di-
plomatico, infine, si sottolinea la mancata con-
danna, da parte dell’Olp al massimo livello, cioé
Arafat, dell’invasione irachena del Kuwait, in
aperta dissonanza con il resto del mondo arabo,
che cosi si espresse nel vertice de Il Cairo del 10
agosto. !

In quell’occasione, contemporanea tra 'altro
alla riunione della Nato in cui James Baker chie-
de ufficialmente ai paesi alleati di unirsi alle for-
ze degli Stati Uniti gia in via di dispiegamento,
la Lega Araba si affianca all’Onu nella richiesta
di ritiro immediato dal Kuwait, e alcuni paesi
membri — Egitto, Siria, Marocco — decidono
di impegnarsi militarmente in Arabia Saudita con-
tro Saddam Hussein. La via araba alla soluzione
della crisi, pit1 volte tentata dai leader mediorien-
tali meno schierati con il fronte antiracheno che
si andava costituendo, naufraga prima di nasce-
re: da una parte Bagdad ha gid annunciato, 1'8
agosto, la “fusione’” tra Iraq e Kuwait, dall’altra
il segretario alla Difesa Cheney e il capo delle forze
armate Powell hanno gia effettuato la loro mis-
sione ‘‘diplomatica’ da re Fahd, ottenendo il per-
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messo per I'invio dei marines. Uno spazio nego-
ziale per I'Olp & praticamente inesistente: Ara-
fat si trova a scegliere tra I’isolamento interna-
zionale e la sottoscrizione di un comunicato chia-
ramente ispirato, se non materialmente stilato da
Washington.?

Due giorni dopo, il 12 agosto, Saddam Hus-
sein “‘ringrazia’’ a suo modo I’Olp con la ben no-
ta proposta del /inkage, ciod legando I’eventuale
ritiro iracheno alla convocazione di una conferen-
za regionale in cui siano contestate le altre occu-
pazioni illegali: quella israeliana di Cisgiordania,
Gaza e delle alture del Golan, quella siriana del
Libano. E a questo punto che I'abbraccio di Sad-
dam ¢ diventato mortale per i palestinesi, e Ara-
fat & in qualche modo responsabile di non esser-
visi sottratto.

Questo articolo intende ricostruire i dieci me-
si pit1 lunghi del presidente dell’Olp, non alla ri-
cerca di argomenti per pronunciare sentenze di
cui nessuno ha ["autorita, bensi per restituire I'uo-
mo su cui piovono i giudizi piu sprezzanti, anche
dal campo tradizionalmente amico, al suo dram-
ma, unito nel bene e nel male, a quello del suo
popolo. D’altra parte, la storia della lotta pale-
stinese per i propri diritti non comincia certo nella
notte dell’invasione del Kuwait, e la ““solitudine”
di Arafat & tutto sommato cominciata gia due mesi
prima, con la rottura formale di quel dialogo di-
retto tra Olp e Stati Uniti, determinata da un mec-
canismo molto simile a quello della crisi Irag-
Kuwait.

A fine maggio, una incursione in territorio
israeliano, organizzata dal Fronte di liberazione
della Palestina, si conclude con la morte di quat-
tro guerriglieri e la cattura di altri dodici: il Mi-
nistero degli Esteri israeliano accusa Arafat di es-
sere a conoscenza dei piani di Abu Abbas, e di
condurre il solito doppio gioco della canna di fu-
cile nascosta sotto il ramo d’olivo. In seguito, sa-
ra lo stesso controspionaggio militare israeliano
a esprimere dubbi su un coinvolgimento diretto
del leader dell’Olp, ma il Dipartimento di Stato
americano ha gia assunto una posizione molto du-
ra: o Arafat denuncia I'azione, e soprattutto espel-
le Abu Abbas, o il dialogo verra interrotto. E una
provocazione, ribatte Abu Iyad. Arafat si disso-
cia esplicitamente ma si rifiuta di prendere ini-
ziative ‘‘disciplinari”’ contro Abbas, e quest’ul-
timo, in una intervista al quotidiano kuwaitiano
Al Watan, contemporaneamente rivendica I’azio-
ne («la violenza genera violenza») e ‘‘scagiona’”
Arafat («<non siamo obbligati a notificare ogni ope-
razione»). D’altra parte, il dialogo di Tunisi & di
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fatto bloccato. Anche se i delegati palestinesi con-
tinuano a incontrarsi con I'aiubasciatore degli Stati
Uniti, Robert Pelletreau, la crisi di governo israe-
liana rende i colloqui privi di controparte nego-
ziale. Al contrario, su quell’esile legame diploma-
tico piovono critiche violentissime: da parte del-
la destra israeliana, Likud e organismi governati-
vi compresi, che forniscono continui rapporti al
Dipartimento di Stato sulla identita degli inter-
locutori, qualificati come «tetroristi» in doppio
petto, e dal fronte opposto, i radicali come Ha-
bash chiedono ad Arafat di interrompere un dia-
logo inutile e insincero, visto che gli Stati Uniti
continuano ad ostacolare la presenza palestinese
negli organismi internazionali. Soprattutto, pe-
10, oltre all’annosa questione di trovare una chiave
diplomatica in cui inserire il dialogo diretto israe-
liano-palestinese, I'impasse & sull’immigrazione
massiccia di ebrei sovietici. Il flusso, relativamente
modesto rispetto alle potenzialita, & una autenti-
ca minaccia per i palestinesi, dati i *““piccoli’’ nu-
meri in gioco nei Territori Occupati: che vi sia-
no direttamente insediati o no ¢ un fattore che
altera gli equilibri precari, un elemento che i pa-
lestinesi non possono in alcun modo accettare in
silenzio, e nemmeno contrastare. Di nuovo I'Olp
¢ travolta da una partita i cui attori principali si
muovono su scenari planetari: scarse possibilita
di influenzare nella sostanza le scelte di Gorba-
&év, modesto sostegno verbale dei paesi arabi, in-
sufficienti garanzie da parte americana con la inef-
ficace pressione di Washington affinché Israele
non proceda direttamente ad altri insediamenti
di coloni. Alla fine, la lunga crisi di governo in
Israele si chiude nel modo peggiore, con il nuovo
gabinetto Shamir, appoggiato dai partiti religio-
si e dalla destra ultranazionalista; il programma
¢ improntato al concetto di resistenza, ai “no”’
persistenti, al rinvio infinito.? I laburisti, aper-
tamente sostenuti da Arafat, che ha chiesto ai de-
putati della Knesset di votare per Peres, tornano
all’opposizione. Il leader dell’Olp & impegnato in
un ennesimo giro diplomatico nelle capitali ara-
be per preparare il summit della Lega sull’immi-
%razione degli ebrei sovietici, vertice chiesto uf-

icialmente dall’Olp il 22 aprile. Quando il 28
maggio, a Bagdad, perd, ci si siede intorno al ta-
volo, e all’ordine del giorno ¢’¢ la Palestina, & I'o-
spite, Saddam Hussein, a condurre il dibattito,
con i temi che gli stanno a cuore: I’aggressione
che I'Iraq subisce da Israele e Stati Uniti, le dif-
ficolta economiche dovute al prezzo troppo bas-
so del petrolio, per colpa di sauditi e kuwaitiani,
la non riconoscenza delle monarchie del petrolio
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per la lunga guerra contro I'Iran, che ha di fatto
difeso tutti i presenti dalla esplosione islamica scii-
ta invocata da Teheran.* Due giorni dopo avvie-
ne 'incursione organizzata dal Flp, con base nel-
la capitale irachena. Ecco come Arafat ricostrui-
sce gli ultimi mesi in una intervista.’ Sulla fine
del dialogo diretto Usa-Olp, ufficializzato da un
Bush ““dispiaciuto”’ il 22 giugno: «Siamo arrivati
a questa conclusione: & su richiesta degli israelia-
ni che gli americani hanno sospeso il dialogo». Gli
interventi di veto da parte di Washington ad ogni
iniziativa dell’ Onu volta a garantire una prote-
zione internazionale per i palestinesi o a sanzio-
nare Israele per gli insediamenti nei Territori —
dice Arafat — sono avvenuti prima dello sbarco.
Sul significato generale del vertice di Bagdad del
28 maggio (di cui va ricordata la non partecipa-
zione della Siria): «L’ultima conferenza araba, sot-
to la presidenza del fratello Saddam Hussein, ha
dato una sferzata di panarabismo alla nostra na-
zione, grazie all’abile azione dell’Trag». Sulla guer-
ra imminente: «Per noi ¢ finito lo stato di né guer-
ra né pace: o sara pace, cosl come & stato appro-
vato dal summit (cioé con un’azione energica con-
tro Israele), oppure affronteremo il nostro desti-
no. Il governo israeliano & un governo di guerra.
Ci sono due scenari: o una guerra di posizione,
o contro obiettivi specifici. In quest’ultimo caso
ci saranno attacchi contro la Libia e I'Iraq. Il pri-
mo riguardera, invece, Giordania e Libano del
sud». Quando Arafat compie affermazioni cosi
gravi la crisi del Golfo & ormai dietro I’angolo,
I’intera strategia costata quasi otto anni di lavo-
ro (dall’uscita da Beirut, 1982) sembra essersi av-
viata in un binario morto, e viene travolta dalle
nuove ragioni di stato dei paesi ““fratelli”’. I pa-
lestinesi sanno, del resto, che una spaccatura tra
Iraq e Kuwait, ciog tra due stati che hanno fino-
ra sostenuto, in vari modi, la loro causa, in ter-
mini di ospitalita, di appoggio finanziario, di sim-
patie doplomatiche, rischia di dilaniare il movi-
mento (da tempo molti uffici centrali dell’Olp so-
no a Bagdad, e la capitale irachena & uno dei ri-
fugi piu sicuri per i dirigenti, al contrario di Tu-
nisi, mentre la comunita palestinese in Kuwait &
di 400 mila persone). Anche per queste ragioni
Arafat tentera fino all’ultimo una mediazione, fino
al 29 luglio, quando invita I’emiro a non andare
«a mani vuote» all'incontro di Gedda, poco pri-
ma del disastro. Invano.

La tragedia che si andava determinando, e di
cui Saddam Hussein porta comunque le respon-
sabilita massime, ha travolto il movimento pale-
stinese. Chi patla di «occasioni mancate», di «cre-
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dibilita perduta» non tiene conto da un lato di
questo contesto e dall’altro del fatto che Arafat
ha ancora una volta interpretato i sentimenti della
maggioranza della sua gente: ogni oscillazione ver-
so il fronte antiracheno ne avrebbe compromes-
so I'unita, gia duramente provata dalla catena di
concessioni, in vista di una soluzione negoziata
del conflitto, non bilanciate da alcun risultato tan-
gibile. Imbarazzante quanto si vuole, il /inkage
operato da Saddam Hussein & visto dai palesti-
nesi come I'unica lancia spezzata in favore della
propria lotta nazionale. La risposta degli Stati Uni-
ti («nessun premio all’aggressione») esula incre-
dibilmente dal merito, ciog dal diritto del popolo
palestinese. Le aperture di qualche rilievo (soprat-
tutto per merito dei sovietici e dei francesi) arri-
vano troppo tardi.

E in questo contesto, con queste premesse, che
Arafat riceve la notizia dell’invasione, la notte del
2 agosto. Dopo un incontro notturno con Abu
Iyad (secondo Salinger entrambi avvisati diretta-
mente dai parenti residenti in Kuwait),® la diri-
genza dell’Olp si mette all’opera per realizzare la
missione impossibile: evitare I'escalation, preve-
nire I'intervento diretto di forze non arabe, cioé
gli Stati Uniti, convincere Saddam Hussein a ri-
tirarsi. In pochi giorni Arafat incontra quasi tut-
ti i leader dei paesi arabi, come re Hussein di Gior-
dania, con 'obiettivo di riunire un vertice, ma
le posizioni di Bagdad si allontanano rapidamen-
te da quelle de Il Cairo e di Riad. Gia il 3 agosto,
la Lega Araba, anche se solo a livello di ministro
degli esteri, condanna I'invasione e chiede il riti-
ro incondizionato, in adesione alla risoluzione 660
dell’Onu approvata poche ore dopo 'arrivo dei
carri iracheni a Kuwait City. Sette dei ventuno
paesi membri non sottoscrivono: Iraq, Giordania,
Libia, Yemen, Sudan, Gibuti, Olp. A Il Cairo ¢’¢
una delegazione irachena, non ¢ Tariq Aziz a gui-
darla, ma Sadun Hammadi, vice primo ministro,
che interviene con un discorso molto duro: la si-
tuazione in Kuwait non & negoziabile. Per una set-
timana, fino alla spaccatura finale del 10 agosto,
Arafat cerca di convincere re Fahd e Mubarak del
contrario, ciot che, a parte la retorica, Saddam
Hussein potrebbe accettare un compromesso. Of-
fre a tutte le parti, dopo un accordo con Ghed-
dafi, che ha incontrato il 2 agosto stesso, la solu-
zione libico-palestinese, ricevendo ovunque rispo-
ste del tipo: «Va’ e convinci I'altro, io sarei d’ac-
cordo, a queste condizioni...». E quasi un girare
a vuoto: il 6 agosto I'Onu vota il boicottaggio eco-
nomico, finanziario e militare, I'8 I'Iraq ‘‘annet-
te”’ il Kuwait e Bush annuncia I'invio dei mari-
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nes, il 9 I'Onu dichiara illegale I’annessione e co-
mincia I"operazione Scudo nel deserto.’
Dell’iniziativa di Saddam Hussein, il cosiddetto
piano di pace del 12 agosto, abbiamo gia detto:
su quella linea 1'Iraq si attesta fino al 15 gennaio
1991, vigilia di guerra. In quei giorni di agosto
il mondo discute delle differenze tra difesa del-
I’ Arabia Saudita , che & la motivazione spesa da
Bush per I'invio delle truppe, embargo deciso dalle
Nazioni Unite e blocco navale, quello che in realta
si va a costituire. Il 15 agosto, il presidente ira-
cheno chiude il fronte iraniano proponendo una
pace definitiva agli ayatollah che ha combattuto
per otto anni, Quattro giorni dopo, a Tunisi, 'Olp
prende ufficialmente posizione. La dichiarazio-
ne finale & in linea con I'attivita di Arafat: «rag-
giungere una soluzione che salvaguardi la dignita
e i diritti di tuttis, e in particolare «’integrita e
la sicurezza di Iraq, Kuwait, Arabia Saudita, del
Golfo e di tutta la regione araba». Ma la divisio-
ne del mondo arabo passa ormai dentro il movi-
mento palestinese e i ritratti di Saddam Hussein
affiancano e oscurano quelli di Arafat nelle ma-
nifestazioni. «Dimenticate il presidente dell’Olp»
scrive il settimanale The Economist, il nuovo eroe
dei palestinesi & Saddam Hussein. In un comuni-
cato speciale della Dusp si legge: un appello a so-
stenere 1’Iraq contro le forze imperialiste, la con-
danna della risoluzione del vertice de Il Cairo e
I’ accusa a Mubarak di «traditore della causa».®
Pit sfumata la posizione dei dirigenti interni: «So-
no contro le occupazioni in ogni parte del mon-
do — dice Faisal El Husseini — ma & un peccato
mandare truppe arabe a rifugiarsi sotto ’ombrel-
lo americano». Di diverso parere & Jaweed Al
Ghussein, presidente del fondo nazionale palesti-
nese: «Abbiamo sostenuto, e lo facciamo ancora,
le istanze nazionali dell’Iraq. Ma la sua occupa-
zione del Kuwait & illegale. Non & nell’interesse
del popolo palestinese parteggiare con uno stato
arabo contro un altro stato arabo».” In questo
spettro di posizioni ¢’¢ un unico fattore comune,
lo stesso che Arafat non si stanchera mai di ripe-
tere: la questione va risolta in un contesto arabo,
che & anche I'unico dove i palestinesi pensano di
poter esercitare una influenza moderatrice. E il
contrario di cid che sta avvenendo: la rottura in-
ter-araba, che agli occhi palestinesi & sempre un
oggettivo rafforzamento di Israele, e la presenza
militare degli Stati Uniti. Una miscela che porta
all’oggettivo indebolimento dell’Olp, non ultimo
dal punto di vista finanziario: I’organizzazione
perde due miliardi di dollari nei primi quattro mesi
della crisi, mancate entrate dai paesi del Golfo,
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alcuni dei quali cominciano ad espellere palesti-
nesi e a chiudere gli uffici dell’Olp, oltre alle ““tas-
se’’ non versate dai 400 mila palestinesi residen-
ti in Kuwait il 2 agosto. Da Abu Dhabi arriva una
presa di posizione decisamente critica nei confron-
ti della direzione.!0

E sempre negli infuocati giorni di ferragosto
il presidente degli Stati Uniti, George Bush, pre-
cisa che le truppe vanno in Arabia Saudita non
solo per fare da ‘‘scudo’’, ma per costringere I'I-
raq a ritirarsi dal Kuwait.

Per tutto agosto, in primo piano, ci sono le
preoccupazioni per gli ostaggi occidentali e le am-
basciate in Kuwait ‘“‘prese per fame’’, mentre il
deserto giordano si popola di profughi, i lavora-
tori dei paesi piti depressi del pianeta fuggono dal-
I'Iraq. Il 24 agosto scade I'ultimatum di Saddam
Hussein per la chiusura delle ambasciate, gia ‘‘de-
classate’ a consolati, e lo stesso giorno Arafat pre-
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senta ufficialmente il piano di pace: ritiro di tut-
te le forze straniere presenti nel Golfo, ritiro del-
I'Iraq dal Kuwait e intervento di una forza pana-
raba e dell’Onu. 11 25 ’Onu consente alla flotta
multinazionale I’uso delle misure «proporzionate
alle necessita richieste» per fermare tutto il traf-
fico commerciale, e verificare il rispetto dell’em-
bargo: intorno all'Iraq si scava il fossato che pre-
para il colpo. Il 28 Bagdad cerca di alleritare la
pressione liberando donne e bambini, e contem-
poraneamente dichiara I’ex emirato diciannove-
sima provincia irachena.

I1 9 settembre Bush e Gorba&év si incontrano
a Helsinki: nel documento finale gli Stati Uniti
ottengono che si faccia cenno alla necessita di
adottare «misure supplementari conformi alla Car-
ta delle Nazioni Unite», concedendo la generica
necessita di «lavorare attivamente alla risoluzio-
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ne di tutti i conflitti nel Medio Oriente e nel Gol-
fo». Nella conferenza stampa i toni si fanno piti
divergenti, in particolare sui “tempi” del legame
tra crisi Irag-Kuwait e altre questioni. Per tutto
il mese, intanto, cresce il dispositivo militare di-
spiegato in Arabia Saudita, Amman resta I'unico
ponte tra Bagdad e il mondo. Nella capitale gior-
dana, dal 15 al 17, la Conferenza delle forze po-
polari arabe, organizzata dalle associazioni poli-
tiche e sindacali del regno, & 'occasione di una
riconciliazione storica, il ritorno in Giordania di
Habash e Hawatmeh, assenti da venti anni, dal
famoso settembre nero del 1970. I due leader del
Fronte democratico e del Fronte popolare sono
ricevuti — separatamente — da re Hussein, in-
tervengono alla tribuna tra I'acclamazione dei pre-
senti, e con accenti diversi si schierano: in caso
di attacco all’Iraq I'appello & alla sollevazione delle
masse arabe contro i regimi che hanno tradito la
causa. Alla conferenza di Amman viene pi vol-
te annunciato |arrivo di Arafat, ma il presidente
non arriva.

Tutti i massimi dirigenti dell’Olp vanno piti vol-
te a Bagdad, dove sono sempre trattati con gran-
de rispetto, come del resto gli altri ospiti, nel mo-
mento in cui la sola presenza nella capitale ira-
chena & sufficiente a scatenare I'accusa ingombran-
te di “fiancheggiamento’’. Ma in realta i governi
affidano a personaggi rappresentativi ma privi di
ufficialita il mandato di portare a casa quanti pit
cittadini & possibile, e in queste trattative la me-
diazione palestinese & essenziale. Nel caso della
Francia il tutto avviene in modo abbastanza espli-
cito: compresenze “‘casuali”’ tra emissari france-
si e iracheni, a Tunisi, nello stesso albergo, ospi-
ti dell’Olp. E poi lo stesso Arafat in una intervi-
sta a un settimanale!! a dichiarare esplicitamen-
te di aver trattato per conto di Parigi con Sad-
dam Hussein. Anche nel gia citato articolo di Sa-
linger i sette viaggi a Bagdad del presidente del-
I'Olp sono letti in chiave “pacifica’, i suoi con-
sigli alla direzione irachena sempre orientati ver-
so0 il compromesso. Secondo Salinger & stato pro-
prio Arafat a suggerire la mossa della liberazione
di tutti gli ostaggi,'? nel quadro dell’accettazio-
ne del dialogo offerto da Bush il 30 novembre,
subito dopo il voto delle Nazioni Unite che san-
civano I'ultimatum del 15 gennaio.

Dal 2 agosto 1990 tutto il mondo si & trovato
schiacciato nel conflitto tra Iraq e coalizione mul-
tinazionale, dal punto di vista della tensione emo-
tiva e dell’attenzione giornalistica. Le altre que-
stioni sono rimaste in penombra oppure conside-
rate per gli eventuali riflessi sulla crisi del Golfo.

Cosl & stato anche per i palestinesi, nonostante
il loro destino sia deciso piuttosto in altri fronti
(nei Territori Occupati, soprattutto, e nel sud del
Libano), la loro lotta & stata inevitabilmente os-
servata attraverso le lenti deformanti dell’inva-
sione del Kuwait. Il terzo anno di Intifada scor-
re cosl via verso la sconfitta: nessuno sbocco
politico-diplomatico, scarsa attenzione del mon-
do, riflettori accesi solo per uniformare il lancio
delle pietre dei ragazzi palestinesi all’esercito di
Saddam Hussein «quarta potenza militare» del
mondo, minaccia permanente alla pace e alla sta-
bilita. 1’8 ottobre lo stillicidio di vittime della re-
ptessione esplode nella strage della Moschea, una
provocazione che & difficile credere casuale. Gli
ultranazionalisti israeliani si danno appuntamen-
to per invocare nella spianata la costruzione del
terzo Tempio, la protesta araba viene affrontata
a colpi di mitra, % sangue versato da un nuovo
impulso allo stanco e rituale dibattito delle Na-
zioni Unite sulla condanna ad Israele. Da mesi
I'Olp ha inoltrato la richiesta di protezione inter-
nazionale della popolazione, sempre bloccata da-
gli Stati Uniti. Dopo il 12 agosto e il /inkage di
Saddam Hussein I'ostilita & stata ancora piii de-
cisa, supportata ora da un argomento “‘spendibi-
le”: al Consiglio di Sicurezza non deve passare
nulla che possa suonare come riconoscimento di
una qualche ragione da parte dell’Iraq. Nello stes-
so tempo, perd, la forte caratterizzazione unita-
ria ottenuta da Washington nelle risposte all’in-
vasione, e soprattutto la copertura diplomatica che
ha ricevuto I'intervento militare, ritfucono i mar-
gini di manovra dell'ambasciatore Pickering, stret-
to tra la fondatezza della richiesta palestinese e
la chiusura totale israeliana, Shamir tuona anche
contro la possibilita che sia fatta una inchiesta neu-
trale sulla strage della spianata. Ma gli Stati Uni-
ti devono chiedere molto, ancora, all’'Onu, anzi
devono strappare la risoluzione pili importante,
quella che consente la guerra, e cosi ci si accor-
da, di fatto, per uno slittamento.'® L'8 dicembre,
terzo anniversario della rivolta popolare, si con-
tano le vittime: 747 morti tra i palestinesi, 50 tra
gli israeliani, migliaia di feriti e detenuti. In un
discorso commemorativo diffuso dalla agenzia pa-
lestinese Wafa, Arafat parla alla sua gente, si ap-
pella alle ““forze arabe” che hanno legato la solu-
zione del problema palestinese a quello delle al-
tre crisi della regione. «Ci attendiamo — dice Ara-
fat senza mai citare I'Iraq — che non ci siano ma-
novte a nostre spese». L’esperienza del Libano sta
intanto dimostrando il contrario.

Dopo quindici anni di guerra civile Beirut vi-
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ve 'ultima e inedita battaglia. Il generale Aoun,
dopo aver combattuto contro i siriani e i loro al-
leati, dopo aver rotto anche con le forze cristia-
ne di Samir Geagea, si chiude nel palazzo presi-
denziale con il suo sogno impossibile di un Liba-
no indipendente sotto la sua guida. Da un anno
¢ di fatto tagliato fuori, ha rifiutato 1’accordo di
Taif, il compromesso dei deboli, e riceve aiuti solo
da Bagdad in chiave antisiriana, oltre a un tiepi-
do sostegno diplomatico francese. Ha solo le sue
armi, che nel Libano sono in fondo la sola garan-
zia di sopravvivenza. Ma le “‘nuove alleanze’ te-
nute a battesimo dalla guerra del Golfo lo spaz-
zano via. Con la ricollocazione della Siria nel cam-
po filo americano, Assad diventa un partner in-
dispensabile e pud incassare il premio: la sua avia-
zione decolla — il 13 ottobre — con il permesso
di Israele, e bombarda il palazzo presidenziale di
Aoun. Quarantacinque minuti di fuoco e il gene-
rale fugge nella ambasciata francese mentre tut-
to il mondo *‘saluta’ il nuovo governo che vara
il progetto della grande Beirut. La capitale liba-
nese diventera cittd aperta, cioé priva delle mili-
zie che la presidiano, invitate per il momento so-
lo a rientrare nelle loro basi, prefigurazione di un
Libano di nuovo sovrano. In realta nessuno si il-
lude. Le armi vengono sotterrate in attesa degli
eventi, anche se la presa siriana appare ormai de-
finitiva, grazie alla benedizione di Washington,
che riapre ogni rapporto con Damasco, fino al
giorno prima in cima alla lista nera in quanto paese
fiancheggiatore e protettore del terrorismo intet-
nazionale. Il 24 ottobre ¢ il giorno in cui il go-
verno libanese si fa vivo, con un documento che
chiede il disarmo delle milizie e I’estensione del-
I'area controllata dall’esercito regolare a tutte le
vie d’accesso alla capitale, anche per porre fine
alle «illegali e illegittime» tasse che le varie fazio-
ni incassano per finanziare il presidio territoria-
le. E il 24 ottobre I’ambasciatore degli Stati Uni-
ti a Damasco, Edward P. Djerejan, convoca una
conferenza stampa nella sede diplomatica per chie-
dere ufficialmente che sia smantellata la presen-
za palestinese. Tra le grandi parole di appoggio
al nuovo governo e di apprezzamento per la re-
sponsabilit siriana, Djerejan & preoccupato, a no-
me di Washington, che «non vi siano distinzio-
ni» nel processo di disarmo, che «deve essere
ugualmente applicato ai gruppi palestinesi arma-
ti» operanti in Libano. L’Olp risponde duramente:
ricorda all’ambasciatore che non & «I’Alto com-
missario per la Siria e il Libano», che non ha spe-
$o una parola per I'occupazione israeliana nel sud
del Libano, che le milizie sono li per difendere
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i campi e infine condanna I’ingerenza americana
negli affari arabi, perché la «presenza palestinese
in Libano & una questione palestino-sirio-
libanese». Il rappresentante personale di Arafat
a Beirut si spinge oltre il comunicato della dire-
zione di Tunisi: «Le proposte americane sono una
dichiarazione di guerra ai palestinesi».

L’accerchiamento dell’Olp procede di pari passo
con quello dell'Iraq. La guerra & ufficialmente an-
nunciata il 29 novembre, con 'ultimatum del 15
gennaio. Nei quarantacinque giorni che restano
il mondo assiste, impotente, all’incredibile balletto
sulle date per il doppio incontro Baker-Hussein,
Bush-Aziz, offerto dalla Casa Bianca su pressio-
ne sovietica. A meta dicembre arriva al traguar-
do la risoluzione dell’Onu per i palestinesi. E ap-
provata all’'unanimita, nessuna inchiesta nei Ter-
ritori, solo una visita ufficiale per stilare un rap-
porto, e finalmente la citazione sulla Conferenza
internazionale, senza che sia indicato perd alcun
termine temporale, € con una nota a verbale di
dissenso da parte del rappresentante americano.
11 20 dicembre passa la risoluzione 681 e il presi-
dente di turno, lo yemenita Saleh Al Ashtal, ri-
vela che «non c’¢ unanimita sulla questione di sa-
pere quale sia il momento opportuno per convo-
care una tale conferenza». Il giorno dopo, She-
vardnandze si dimette, e a Mosca esplode la lot-
ta tra le due linee in politica estera (gia ad otto-
bre, con la missione dell’inviato personale di Got-
bagév, Primakov, c’erano stati segnali premoni-
tori della insofferenza sovietica nel ruolo di tota-
le appoggio alle iniziative degli Stati Uniti). Quasi
contemporaneamente all’annuncio dell’appunta-
mento di Ginevra per il colloquio dell’ultima ora
tra Baker e Aziz, Arafat, di ritorno da Bagdad,
dichiara al New York Times che la pregiudiziale
palestinese & ormai caduta: lo scoglio su cui si &
arenata per cinque mesi la diplomazia non esiste
pit. Il leader dell’Olp si riterrebbe soddisfatto se
fosse stabilito solo un «forte legame» tra le que-
stioni mediorentali, con I'impegno dei cinque paesi
membri del Consiglio di Sicurezza a discutere della
situazione dei palestinesi. La voce & naturalmen-
te soffocata dalla retorica di Saddam Hussein che
dalla radio ufficiale prosegue nei suoi proclami da
guerra santa combattuta in nome della Palestina.
E d’altra parte, ormai, le iniziative di Arafat pas-
sano quasi sotto silenzio, perché la direzione del-
I'Olp & di fatto giudicata «non credibile» per I'ap-
poggio fornito all’Iraq.

Sul fronte opposto, i tentativi di convincere il
leader iracheno a rendersi conto della situazione
disperata in cui & finito, si scontrano con I’orgo-
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glio di Saddam Hussein, convinto a questo pun-
to che si ripetera lo scenario del 1982: Bagdad
¢ la nuova Beirut, risponde ad Arafat, allora tu
eri accerchiato e ne sei uscito vittorioso in termi-
ni politici e soprattutto agli occhi della tua gen-
te.

Fallisce Ginevra. Gli americani patlano solo di
Kuwait, dice Aziz, gli iracheni parlano solo di pa-
lestinesi e non hanno mai pronunciato la parola
Kuwait, ribatte Baker.!* Resta solo lo spazio per
gli appelli, quello di Perez de Cuellar, volato a
Bagdad per un viaggio che non impedisce la guerra
ma inaugura il cambiamento di tono del Segreta-
rio generale delle Nazioni Unite, sottoposto a fe-
roci critiche nella capitale irachena. Sempre nel
massimo rispetto dello spirito e della lettera del-
le risoluzioni, cui & vincolato per statuto de Cuel-
lar, in pieno conflitto, compira poi il massimo pos-
sibile di distinzione dell’organizzazione di cui &
segretario dall’'intervento militare guidato dagli
Stati Uniti: «non & una guerra dell’Onu, ma & le-
galey,'” perché in qualc%xe modo dall’Onu auto-
rizzata, E in diplomazia, si sa, le sottigliezze pos-
sono diventare abissi. Anche Arafat & a Bagdad,
e anche lui in un certo senso & arrivato a espri-
mere il massimo possibile di autonomia dallo scon-
tro che si profila, chiedendo alla comunita inter-
nazionale, agli Stati Uniti in primo luogo, ma an-
che alla Cina, all’'Unione Sovietica, all’Europa,
che si trovi un «compromesso», perché la guerra,
che comunque si augura e pensa che non scoppi,
sarebbe una «catastrofe» per tutti e soprattutto
per i palestinesi. Molte voci, interne all’Olp, si
levano a favore di un improbabile conflitto ge-
nerale, con I’apertura di un secondo fronte, con-
tro Israele, magari solo con atti terroristici. L’Olp
& tra due fuochi — Abu Iyad — in una intervista
ad un quotidiano francese, ¢ il 14 gennaio. «Co-
me palestinese — aggiunge il numero due di Al
Fatah e dell'Olp — mi & molto difficile rifiutare
il legame posto da Saddam Hussein tra tutti i pro-
blemi della regione, anche se non voglio che la
mia causa sia associata alla distruzione della re-
gione araba». Ma «al punto in cui siamo», con-
clude, «una soluzione dipende piuttosto da un mi-
racolo». La notte dopo aver pronunciato queste
parole, Abu Jyad & assassinato, a Tunisi, insieme
con un altro dirigente dell’Olp e alla guardia del
corpo. La sua morte, da chiunque commissiona-
ta, & la tragica dimostrazione che non ci sara una
via d’uscita incruenta dalla crisi del Golfo, tanto
meno per i palestinesi.

luglio 1991
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Note: 1. Arabia Saudita, Egitto, Siria, Bahrein, Qatar,
Oman, Emirati Arabi Uniti, Kuwait, Marocco, Soma-
lia, Gibuti e Libano votano compatti; Algeria e Ye-
men si astengono; Giordania, Sudan e Mauritania
esprimono riserve sul voto; Irag, Libia e Olp votano
contro; la Tunisia & assente. Joumnal of Palestine Stu-
dies, 78, Winter 91, pag. 178.

2. Pierre Salinger, The Guardian, 4 febbraio 1991, ana-
lizza esclusivamente il comportamento di Arafat in al-
cuni momenti chiave della crisi. Piti in generale si pud
vedere Salinger, Laurent, Guerra del Golfo, Mursia
1991.

3. Secondo lo storico israeliano Zeev Sternhell, Libe-
ration, 14 febbraio 1991, Shamir & una reincarnazio-
ne moderna di Golda Meir, si sente a suo agio solo
nell’immobilismo totale. Sostenitore di una soluzio-
ne pacifica, Sternhell pensa che la tenuta militare sul-
la riva occidentale del Giordano (West Bank) non ri-
solva affatto i problemi di Israle, e poi scrive profeti-
camente: «conviene non dimenticare che I'Olp ha forse
perduto la sua legittimita agli occhi del New York Ti-
mes e del Washington Post ma non per gli abitanti di
Nablus e Ramallah».

4. vedi Salinger, Laurent, cit.

5. Monde Arabe, rivista trimestrale de La documenta-
tion francaise, n. 130, dicembre 1990, pag. 52.

6. Salinger, The Guardian, cit.

7. La ricostruzione attendibile delle mosse della Casa
Bianca & stata pubblicata, per primi, da Thomas L.
Friedmann e Patrick E. Tyler, sul New York Times,
ripresentato su International Herald Tribune, 4 e 5 mar-
zo 1991.

8. Monde Arabe, cit. pag. 153.

9. Agenzia France Presse, 20 agosto 1991.

10. La notizia, pubblicata da Le Monde Diplomatique
va comunque inguadrata nella difficile situazione dei
palestinesi residenti negli emirati del golfo: 'Oman,
gid in agosto, ha avviato I'espulsione dei rappresen-
tanti dell’Olp. Piu significativi i distinguo di Salah
Khalef (Abu Iyad su Mideast Mirror, 17 agosto 1990
(P’'Olp non & pro Iraq, ma pro arabi) e di Elias Freji,
sindaco di Betlemme, sul Washington Post, 30 agosto
1990 (si alla formula Onu per il ritiro incondizionato
dal Kuwait).

11. Express, 23 novembre 1990.

12. Salinger, The Guardian, cit.

13. La risoluzione 672, del 12 ottobre, si chiude con
un compromesso: & formata una squadra Onu per fa-
re una inchiesta — che non sar2 mai realizzata — e
non ¢’¢ alcun cenno sulla protezione internazionale dei
palestinesi nei Territori.

14. «In tutti i lunghi discorsi, domande e risposte for-
nite da J. Baker e T. Aziz, a Ginevra, una parola si-
gnificativa non & mai stata citata: petrolio. Come il
cane che non abbaia nelle storie di Sherlok Holmes,
cid pud essere la chiave pitl importante della crisi. I
petrolieri e i loro governi hanno sempre cercato con
cura di dissimulare il loro disperato interesse per il pe-
trolio, proprio quando se ne sono preoccupati al mas-
simo»: cosi ha commentato I'incontro Anthony Samp-
son, citato sull’ International Herald Tribune, 14 gen-
naio 1991. Sampson & autore di libri sui grandi temi
di politica internazionale, tra cui The seven sisters, The
Arms’ Bazar, Anatomy of Britain.

15. Le Monde, 9 febbraio 1991

16. La Croix, 14 gennaio 1991.




1971-1991: vent'anni de “il manifesto”.

Venti anni d'informazione senza padroni,
contro le verita nebulose imposte dal Palazzo piu
corrotto d’Europa, e dai Palazzi di tutto il mondo.

Venti anni di giornalismo vivo, sveglio, ma fuori
dalle mode. Venti anni di vita dediicati a tutte le per-
sone che hanno ancora voglia di pensare e di ca-
pire cosa c'e dietro alle facciate ridipinte di fresco.

Cento di questi venti anni.

il manifesto
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Liberamente ingannati

Vivere in diretta I'evento senza capire la realta:

il quarto potere e le sue menzogne

Pubblichiamo il testo della relazione su La men-
zogna dei mass media, tenuta dal direttore di Le
Monde Diplomatique, Ignacio Ramonet, al Con-
vegno promosso a Roma I'11 luglio scorso dal Cen-
tre Culturel Frangais in omaggio a questo giornale,
che ha visto la partecipazione di un pubblico tanto
qualificato e attento quanto numeroso, a dimostra-
zione del prestigio di cui gode anche in Italia Le
Monde Diplomatique.

E un prestigio che gli deriva non solo dalla serie-
td con cui raccoglie e propone informazioni e anali-
si, ma anche dal coraggio delle idee che sostiene: val-
ga per tutti lesempio della guerra del Golfo, in oc-
casione della quale Le Monde Diplomatique, co-
me pochi altri giomali europei, ha sostenuto una po-
sizione fortemente critica nei confronti degli Stati
Uniti e della subalternita ad essi mostrata dagli al-
tri paesi occidentali, sollevando peraltro motivate ri-
serve sui caratteri del “nuovo corso’’ dell’Onu.

Il Convegno é ruotato intorno a tre tavole roton-
de su altrettanti temi centrali dell’elaborazione cul-
turale del giornale: La menzogna dei mass media,
appunto, sul ruolo dell'informazione, Democrazia
senza popolo, sui fenomeni degenerativi della de-
mocrazia nei paesi occidentali, 1l saccheggio del pia-
neta, su ambiente e modello di sviluppo. Ad appro-
fondirli, tre giomalisti di punta di Le Monde Di-
plomatique, Ignacio Ramonet, Christian De Brie e
Bernard Cassen, insieme a numerosi esponenti del-
la cultura di sinistra italiana, tra gli altri Stefano Ro-
dota, Salvatore Senese, Franco Ferrarotti.

di Ignacio Ramonet

orrei riflettere con voi su un tema che per
‘/- noi di Le Monde Diplomatique & centra-
le: lo stato e la salute della democrazia.

Ci sembra che in questi ultimi anni, di fronte
alle insufficienze dei tre poteri tradizionali, i cit-
tadini abbiano cercato nel quarto potere, cio¢ la
stampa, la possibilita di correggere le insufficienze
o gli abusi degli altri tre.

Direi anzi che negli anni Settanta e poi duran-
te tutti gli anni Ottanta i giornalisti siano stati
trasformati un po’ in eroi del nostro tempo. Molti
film, trasmissioni, dibattiti erano consacrati alla
glorificazione dei giornalisti incorruttibili, total-
mente al servizio della veritd e dell’oggettivita,
rappresentati in particolare da coloro c%ne sull’af-
fare Watergate erano riusciti a far saltare il pre-
sidente Nixon.

Si era dunque in una situazione in cui i citta-
dini potevano dire: «C’¢ ancora un baluardo che
protegge cid in cui crediamo, ed & la stampa
liberay.

Ma recentemente, direi a partire dall’89, ci sono
stati degli avvenimenti che hanno fatto prendere
coscienza ai cittadini, ma anche a una gran parte
dei giornalisti, che qualcosa non funzionava piu,
che i media non rispondevano a cid che ci si po-
teva aspettare. Cosa era successo?

Individuerei tre avvenimenti precisi nel corso
dell’89: nella primavera i fatti di piazza Tian An
Men a Pechino, seguita dal massacro degli stu-
denti; a novembre I'apertura del muro di Berlino
e la fantastica riproposizione sui media della sua
“‘caduta’’; e infine, in una apoteosi di movimen-
ti, cid che & successo in Romania: la rivoluzione
e, in particolare, la faccenda della carneficina di
Timisoara. Soprattutto in occasione di quest’ul-
timo avvenimento, il pubblico, massicciamente
bersagliato, ha improvvisamente capito di essere
stato totalmente ingannato; e che i giornalisti, anzi
il sistema dell’informazione era incapace di distin-
guere il vero dal falso e che questo sistema, che
era stato strumento di protezione, capace di in-
dicare in qualche modo dove si trovava la verita
e come reagire, non funzionava pit.

La riflessione su Timisoara, iniziata timidamen-
te tra pochi, si & intensificata I’anno successivo
quando la situazione prodottasi nel Golfo ha mo-
strato chiaramente ai cittadini delle democrazie,
dei paesi liberi, che il quarto potere si stava di-
struggendo nel tempo cosl come gli altri e che in
definitiva era lontano dall’essere quel punto di ri-
ferimento di verita e di autenticita di cui essi ave-
vano bisogno.

Dunque la necessita oggi per i giornalisti, co-
me per i cittadini & capire perché si & determina-
ta una situazione in cui non si distingue il vero
dal falso e perché un discorso che pud dire tutto
e il suo contrario ci appassiona.

Tutti infatti abbiamo seguito con passione, in-
chiodati davanti alla televisione, le immagini e le
informazioni prima e durante la guerra del Golfo.

Un’analisi rapida dell’insieme di questi avve-
nimenti ci porta ad una prima conclusione: ¢’¢ sta-
ta una inversione nella gerarchia dei mass media.
Infatti, anche se non in modo esplicito, esisteva
una gerarchizzazione dei mezzi di informazione
per cui alcuni funzionavano come punto di rife-
rimento, come modello, e altri solo come casse di
risonanza. Normalmente i telegiornali serali si co-
struivano sull’informazione gia determinata dai
quotidiani e riproducevano g%obalmente la visio-
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ne che questi davano della realta.

In occasione degli avvenimenti citati si & assi-
stito al fenomeno inverso, cio¢ la televisione, pro-
ducendo un enorme impatto emotivo sul pubbli-
co, ha costretto la stampa a funzionare come cas-
sa di risonanza che utilizza le parole piuttosto che
le immagini.

Vediamo per esempio I'affare di Timisoara. Le
agenzie di stampa parlavano di carneficina: quat-
tromila morti, vittime delle forze repressive di
Ceaucescu. In realtd abbiamo poi saputo che si
trattava di una fossa comune nella quale erano sta-
ti gettati i corpi, una dozzina in tutto, di gente
morta per cause accidentali o naturali, quindi nulla
che avesse a che fare con una operazione politica
o repressiva.

Quando i giornalisti che erano sul posto tele-
fonavano ai capo redattori per spiegare che non
stava succedendo nulla a Timisoara, questi dai
propri uffici rifiutavano di credere ai propri in-
viati in nome di cid che essi stessi avevano visto
alla televisione, e sostenendo: «Tu non hai visto
nulla , ma io ho visto quello che & successo a Ti-
misoaray riscrivevano gli articoli. In qualche mo-
do la televisione ha imposto alla stampa un di-
scorso, un proprio modo di vedere la realta, o me-
glio di deformarla, che la stampa non ha potuto
correggere. Questo rovesciamento della gerarchia
dei mezzi di comunicazione produce un secondo
fenomeno: cambia il tipo di informazione.

Prima la stampa privilegiava |’analisi cercando
di leggere i parametri e le dimensioni complesse
che costituivano o potevano far comprendere una
notizia, oggi le informazioni televisive funziona-
no soprattutto come spettacolo, privilegiando le
immagini emotive che poi abbiamo ritrovato nella
stampa, anche la piti seria. Un modello di spetta-
colo di tipo hollywoodiano con tanto di presen-
tatore principale. Una accelerazione tecnologica
molto forte permette oggi di andare a cercare I'in-
formazione la dove si trova, riproponendo imma-
gini e suoni con la stessa rapidita del telefono o
della radio. Questo ha distrutto le forme di rap-
presentazione esistenti. Per esempio durante la
guerra del Golfo abbiamo visto formarsi un tipo
di rappresentazione che non assomigliava a nien-
te. In quei giorni infatti si & imposto il modello
Cnn che non ricorda un telegiornale perché & un
giornale continuo e cid che & presentato come ga-
rante dell’informazione, come fattore di credibi-
lita & che la ““macchina’ funzioni. Abbiamo con-
statato in questi mesi che ora ci si collega con Am-
man, New York, Londra e che effettivamente in
ognuno di questi posti c’¢ qualcuno che ci parla,
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ma ci siamo resi conto anche che i giornalisti che
erano li avevano poche informazioni. Quindi gran-
de effetto tecnologico che assume il valore di in-
formazione, ma anche grande pocherté di con-
tenuti. ~

Questa istantaneit produce una forma di gior-
nalismo che abbandona il modello hollywoodia-
no per adottare il modello del giornalista sporti-
vo. Per esempio, citavo prima lg’ apertura del mu-
ro di Berlino, in quell’occasione abbiamo visto la
maggior parte degli inviati televisivi affermare,
fissando la telecamera: «Guardate, voi vedete la
storia mentre si compie». Cio¢ I’istantaneita del-
P'informazione porta i mezzi di comunicazione a
dire che & sufficiente far vedere perché lo spetta-
tore comprenda.

Non serve altro, un po’ come quando, trasmet-
tendo una partita di calcio, non si spiegano le re-
gole del gioco, ma ci si limita a dire chi tocca la
palla, e lo spettatore comprende. Nello stesso mo-
do quando il giornalista dice: «Guardate la storia
nel suo farsi» fa economia di spiegazioni. Cosa
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sta succedendo? Qual & la storia che si sta com-
piendo? Perché si sta sviluppando? Inutile dirlo:
la televisione non ha per obiettivo di produrre in-
formazione, ma di riprodurre degli avvenimenti.
Cosl mostra gli avvenimenti come mostra le par-
tite di calcio, e la sua vocazione a spiegare il con-
testo diminuisce sempre di piti. Il nuovo model-
lo, il modello Tian An Men, che sta prendendo
piede in materia di telegiornale, propone la sem-
plice riproduzione dell’avvenimento e non pro-
duzione di informazione. Nella misura in cui la
stampa non ha saputo resistere a questa deriva
& stata costretta a riprodurre menzogne in conti-
nuazione. Durante la guerra del Golfo queste so-
no state estremamente numerose perché, cosi co-
me questi meccanismi sono comprensibili per noi,
lo sono anche per tutti i poteri. Il potere politico
sa oggi, ad esempio, che le guerre non debbono
essere mostrate, perché cid che non & riproduci-
bile tramite televisione finisce per non esistere.

Non faccio vedere, quindi non esiste.

Come allora, in un contesto democratico, rein-
ventare la censura? In due modi. Uno tradizio-
nale: bloccando I'informazione, cioé¢ non permet-
tendo che la si veda, come durante la guerra del
Golfo; I'altro, poiché siamo in democrazia, mol-
tiplicando I'informazione, saturando e annegan-
do i giornalisti nell’informazione. Gli si da tanta
di quella informazione che essi mobilizzati, o me-
glio, immobilizzati dal dover rispondere a dei
“media*’ che sono diventati “‘immediati’’, solle-
citati in permanenza non possono pill muoversi,
non possono pili cercare informazione. Dunque
si limitano a riprodurre tutto cid che ricevono da-
gli addetti stampa e dalle agenzie e se il potere
gli fornisce delle immagini ?e ripropongono.

Vi cito due esempi che permettono di meditare.

Primo: al momento della guerra del Golfo per
il Kuwait si & posto il problema di sollecitare la
simpatia del mondo su un paese ricchissimo e ben
lontano dall’essere democratico. Come ottenere
che le societa democratiche si schierassero con i
propri governi impegnati in una politica di soste-
gno verso il Kuwait? Non patlo dei problemi di
fondo: la situazione del Kuwait era una aperta vio-
lazione del diritto internazionale, ma ora non ¢
questo il problema in questione. Dunque il Ku-
wait si & rivolto ad una agenzia di comunicazio-
ne internazionale di New York. Questa ha costrui-
to un falso documentario, che sembrava girato da
un amatore, in cui si mostravano, come filmate
clandestinamente, le immagini di carri armati e
di soldati iracheni nelle strade del Kuwait. Sono
le sole immagini dell’invasione del Kuwait, che
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abbiamo visto tutti riproposte dalle varie catene
televisive come documenti inediti. Oggi sappia-
mo che sono state prodotte da una agenzia di in-
formazione, che sono state girate nel sud degli Sta-
ti Uniti con falsi carri armati e che servivano a
dare I'impressione: primo, che ci fosse una resi-
stenza; secondo, che ci fosse brutalitd da parte
degli iracheni.

Secondo esempio: quando il Kuwait & stato “fe-
licemente” liberato, tutti abbiamo visto come le
truppe americane hanno ripreso possesso della loro
ambasciata. In particolare abbiamo visto degli eli-
cotteri militari depositare sul tetto comandi spe-
ciali della Marina, armati di tutto punto e quindi
abbiamo pensato che la sede diplomatica fosse mi-
nata. Essendo le telecamere all’esterno, poteva-
mo vedere I’ambasciatore che attendeva. Il tem-
po passava, si sentivano rumori e finalmente I'am-
basciata veniva aperta e ci veniva detto: «Ecco,
questi comandi specializzati hanno disinnescato
le mine messe dall’esercito iracheno.» Oggi sap-
piamo che le truppe americane avevano occupa-
to 'ambasciata dieci giorni prima e che questa non
era stata minata, ma solo chiusa. Ma per dram-
matizzare e rendere simbolica questa occupazio-
ne erano necessarie immagini forti, bisognava che
la guerra del Golfo rispondesse alla guerra del
Vietnam, facesse da contrappeso alle ultime im-
magini di quella guerra. Allora si vedevano gli ul-
timi americani sul tetto dell’ambasciata salire di-
speratamente sugli elicotteri poco prima dell’ar-
tivo delle truppe vietnamite. Qui gli americani
tornano simbolicamente con gli elicotteri e scen-
dono ad occupare ’ambasciata che hanno libera-
to. Falso documento che tutti abbiamo visto cre-
dendolo vero. Ecco come ci ingannano in demo-
crazia, liberamente.

Traduzione di Graziana Panaccione




Sobre el jazz

Il musicista Martin Joseph racconta il suo viaggio in Pers

a cura di Luigi Onori*

Dal Pera andino la testimonianza di Martin Jo-
seph, musicista ed intellettuale europeo che ama
“imparare le lingue'’ e conoscere le realta del Terzo
Mondo, dove i problemi sono enormi, ma la gente
é ancora aperta alla diversita e al confronto.

Hai vissuto tre anni in Perg, dopo una lunga espe-
rienza in Italia che ha seguito il periodo inglese di
attivitd. 1l paese andino é, dunque, la terza tappa
del tuo itinerario.

Se parlo del mio lavoro, c’¢ il rischio di non
dire niente di nuovo, perché ognuno di noi ha de-
terminate competenze. Certo il contesto & molto
differente: 'essere i mi ha stimolato a scrivere
musica nuova, scaturita da cose che ho vissuto e
visto, compresi brani ispirati da rovine precolom-
biane. Sono stato chiamato anche in Cile e mi han-
no commissionato una suite basata su poesie di
Pablo Neruda.

La possibilita di ascoltare la musica del Peru
e di certi musicisti ha rappresentato fonte di gran-
de ispirazione. Posso parlarti degli anonimi soli-
sti di arpa andina che si ascoltano nelle strade di
Cuzco, la vecchia capitale degli Incas, o di una
lunga tromba il cui sound & come quello di un blues
folklorico suonato da Giancarlo Schiaffini o Paul
Rutherford. Gli stimoli vengono anche da artisti
piu 7affinati, come il chitarrista Raul Garcia Sa-
rate, che fa una trascrizione per chitarra della mu-
sica andina ma con un focco stupendo ed un gran-
de feeling, forse pii vicino al mio background che
alla tradizione afroperuviana. Nel Pert, infatti,
¢’¢ una minoranza di origine africana (3-49) che
vive sulla costa e a Lima. La loro musica, di grande
bellezza, & molto piti vicina all’ Africa rispetto al-
le sonoritd nordamericane. Il batterista con cui
ho lavorato, Manongo Mujca, dirige il gruppo Pe-
rijazz, che & il pili conosciuto all’estero (& stato
ad Umbria Jazz). Una degli aspetti pil1 interessanti
della loro proposta & la parte delle percussioni,
con questo batterista colto, che ha sentito jazz ma
anche altre musiche, insieme ad uno straordina-
rio maestro della musica folk peruviana, il sessan-
tenne Julio Chocolate Algendones. Chocolate ha
uno stile che si riconosce solo nei grandi maestri
della musica africana e del jazz.

*Pubblicista
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Come hai visto la realti del paese?

Io ero un osservatore in una situazione abba-
stanza artificiale, in quanto marito di una funzio-
naria dell’Onu. Vivevamo a San Isidro, un como-
do suburbio residenziale della capitale Lima. 11
conservatorio, che ho frequentato in varie occa-
sioni, si trova nel vecchio centro della citta, che
¢ tutt’altra cosa. Ho avuto modo di vedere, quin-
di, due aspetti del Pert: la realta dei quartieri re-
sidenziali e di una intelligencija vivace che rea-
lizza cose di grande interesse, considerando la dif-
ficile situazione. Il centro storico di Lima &, in-
vece, una citta andina (dove la gente ‘‘perbene’’
non si reca la sera) che si & trasformato in questi
anni, invaso com’¢ da tantissimi ambulanti. Con
i loro banchi vendono di tutto in strada ed & quella
che Vargas Llosa ha chiamato «economia sommer-
sa o informale», importantissimo fenomeno che
salva la vita a tanta gente. Passeggiando da una
strada all’altra, moltigbanchi vendono cassette pi-
rata e si sentono la salsa, la musica afroperuviana
e quella andina, mescolate insieme.

Che ne pensi della situazione politico-sociale del
paese?

Mi & difficile parlarne. La situazione economica
sembra disperata. Il governo di Alan Garcia ha
cercato di non pagare i debiti con 'estero. E una
iniziativa con cui si pud simpatizzare, ma franca-
mente finché tutti i paesi del Sud America non
trovano una politica comune non pud avere risul-
tati. L’unica conseguenza & stata quella di aver
perso entrate e di dover adesso di nuovo chiede-
re prestiti.

Un’altra questione & quella razziale, che & molto
sentita. Non ¢ un caso che alle recenti elezioni
presidenziali si sia affermato un peruviano figlio
di genitori giapponesi. Ha ottenuto la vittoria co-
me indipendente, per reazione ai partiti politici
corrotti e perché era 'unico candidato non bian-
co. In Peru molti hanno affermato che la sconfit-
ta di Vargas Llosa era dovuta al fatto che rappre-
sentava una ristretta classe di aristocratici bian-
chi, che davano per scontato il loro diritto di co-
mandare il paese, in buona parte razzisti. E un
piccolo segno positivo, quindi, che la gente ab-
bia rifiutato questo candidato; & difficile, d’altro
canto, sperare nelle reali possibilita di cambiamen-
to del signor Fujimori.

E la gente?

E banale, ma vero, dire che i peruviani sono
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simpatici: vivono in una situazione di autentica
miseria, ma sono profondamente cordiali e aper-
ti nei confronti di chi & straniero.

Quando ero ancora in Peru si affermava che
I’epidemia di colera, ora estesa, fosse sotto con-
trollo, ma io la vedevo come un sintomo della si-
tuazione di estrema poverta dei sobborghi della
citta, luoghi incredibili dove le fogne sono a cie-
lo aperto e la malnutrizione & la norma.

Quali sono state le tue attivita musicali e le oc-
casiont di incontro con musicisti ed istituzioni locali?

A parte i concerti come solista, ho lavorato in
duo con Manongo Mujca. Ho svolto lavoro di-
dattico, come del resto in Italia, e mi hanno ac-
colto con entusiasmo al conservatorio di Lima, do-
ve ho dato vita ad un laboratorio jazz e di im-
provvisazione.

Un luogo come il conservatorio pud dare un’i-
dea della situazione economica catastrofica del
paese: questa istituzione musicale lotta per soprav-
vivere ed & un problema anche avere una sede.
La struttura, perd, & aperta a tutto quello che &
creativo, ed anche alle tradizioni folkloriche del
Peru.

Ho lavorato molto per una radio privata, con
un programma chiamato Sobra el jazz. Bisogna
pensare che il paese andino & affascinante, ma le
sue diverse culture non si incontrano quanto do-
vrebbero. Io sono entrato in una stazione radio
ascoltata quasi soltanto nei suburbi privilegiati,
abitati da bianchi o meticci, certamente non re-
cepita dalla gente andina né fra la minoranza di
origine africana. Era, comunque, una possibilita,
un po’ come lavorare per Radiotre, di parlare del
jazz in maniera non troppo erudita, dato che sul-
la musica afroamericana non erano mai stati fat-
ti programmi.

ra le altre cose ho proposto all’organizzazio-
ne culturale inglese di fare trasmissioni sulla mu-
sica britannica, ed & strano andare fino in Pertt
per studiare e parlare della musica del proprio
paese.

Cosa hai lasciato in sospeso in Perd?

Ho un concerto d’addio da fare, per cui sto
componendo un pezzo ispirato al libro Jazz di
Henry Matisse. Vi si parla della condizione e del
ruolo dell’artista e si affronta il tema della sua li-
berta creativa.

Dopo ci trasferiremo a Santo Domingo e spe-
ro di lavorare ancora per il conservatorio, strut-
tura che raccoglie musicisti di differenti indiriz-
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zi, attivi in quel paese.

Voglio aggiungere che in Perl ho trovato una
grande apertura da parte dei compositori di mu-
sica contemporanea; I'interesse per la musica nelle
sue differenti forme era la norma, mentre in Ita-
lia & spesso una eccezione. Forse cid accade an-
che perché la vita culturale & quantitativamente
pil povera, ma il discorso riguarda la gualita e co-
me si vive. Io personalmente sono stato conten-
to a Lima, perché potevo trovare cose abbastan-
za diverse che mi stimolavano: si tratta di rinun-
ciare ad ascoltare dal vivo Pierre Boulez o An-
thony Braxton, ma ho i dischi ed imparare le lin-
gue mi & sempre piaciuto.

La carriera del pianista e compositore Martin Jo-
seph inizia negli anni Sessanta in Inghilterra, a fian-
co dei pid significativi musicisti dell area jazz e blues-
rock: Harry Beckett, Jobn Surman, Jobn Osborne,
Alan Skidmore, Ian Carr, Grabam Bond, Ginger Ba-
ker e Dick Heckstall Smith. 1l musicista, attento e
profondo conoscitore della musica afroamericana,
nonché di quella classica e contemporanea, nel 1971
si trasferisce in Italia, a Roma. Dal 1973 dirige un
trio con Bruno Tommaso al contrabbasso e Miche-
le Iannaccone alla batteria, collaborando con Gian-
carlo Schiaffini e molti jazzisti italiani. Didatta no-
tevole, é fin dalla creazione uno dei pilastri della
Scuola Popolare di musica di Testaccio, ma dal 1985
privilegia lattivita di concertista. Ha lungamente
esplorato la dimensione del piano-solo, del duo (con
i polistrumentisti Eugenio Colombo ed il conterra-
neo Tony Coe), del trio (con Colombo ed il trom-
bettista Pino Minafra). L'ultima testimonianza di-
scografica reperibile é Notizie del sole vero, ripre-
sa di un concerto dal vivo al teatro Colosseo di Ro-
ma (Marzo ’88) pubblicato dalla Splasch(b) records.
(L.O.)




Le comunita scientifiche tra storia
e sociologia della scienza

di Tullio Cardia™

versita degli Studi La Sapienza di Roma,

nei giorni 18-20 aprile, si & tenuto sul te-
ma Le comunita scientifiche tra storia e sociologia
della scienza, un seminario interessante sia per gli
argomenti trattati che per le sottili ma importan-
ti differenze dei punti di vista dei relatori.

Tra questi hanno parlato M. Pera (Comunita
e veritd), A. Drago (Modelli di teoria scientifica,
Paradigmi e Comunita Scientifiche), L. Cerruti
(Procedure conoscitive e culture disciplinari), C.
Bernardini (Gigantismo e Conservatorismo), P.
Carusi (I filosofi con le mani sporche, ovvero co-
munita chimica, societ e storia nell’Islam dell’'un-
dicesimo secolo), S. D’Agostino, L. Orlando (Il
red shift gravitazionale e I'accettazione della re-
lativita generale presso la comunita scientifica in-
ternazionale), M. Negrotti (Dalle scuole alle co-
munita scientifiche: il ruolo della polarizzazione
dei concetti), M. Buiatti (Elementi di analisi dei
processi di feedback fra scienza e paradigmi so-
ciali) e M. Cini che ha chiuso il convegno.

Come si vede sono stati trattati temi molto di-
versi tra loro, anche se il riferimento concettuale
¢ stato il ruolo che hanno svolto e svolgono le Co-
munita Scientifiche nel senso pit generale del
termine.

Infatti il rapporto tra la nozione di Comunita
Scientifica e la Filosofia della Scienza si & modi-
ficato nel tempo, aumentando I'influenza dell’u-
na sull’altra, fino a produrre di conseguenza dei
cambiamenti nell’'immagine tradizionale della
Scienza, soprattutto in quella moderna.

L’analisi & partita da Aristotele, passando per
Cartesio e Galileo, fino al ruolo centrale che ha
oggi il concetto di Comunita Scientifica nella stes-
sa epistemologia.

Prima infatti si pensava ad un modello nel quale
la scienza era vista come una sorta di gioco tra
due giocatori: la mente umana che indaga e la na-
tura che risponde; & stato Popper che in questo
rapporto ha distinto la possibilita della natura a
rispondere o meno alla domanda, mentre comun-
que la mente dell'uvomo continua la sua ricerca sen-
za fine.

Ma prima di lui, nella storia si & inserito un ter-

P resso il Dipartimento di Fisica dell’Uni-

*Ricercatore all Ispesl.

70 soggetto con un ruolo quasi di arbitro (per Car-
tesio ’arbitro era la Ragione), che presto si & tra-
sformato nel Metodo.

Il Metodo con la sua presunta neutralitd/ogget-
tivita ha pertanto assunto la funzione di solo ar-
bitro che pud garantire con le sue regole che la
Scienza sia razionale.

Ma anche questa funzione & andata via via
scomparendo con la sostituzione della nozione di
Comunita che acquista un nuovo ruolo, ancora
pil centrale, come terzo giocatore.

L’arbitro doveva prima assicurare le procedu-
re — Metodo — e garantire la verita del risulta-
to, mentre oggi ¢’& un giocatore collettivo — la
Comunita — che interviene dialetticamente e per-
tinentemente sulla stessa validita o non validita
delle risposte scientifiche.

Si ¢ sviluppato ultimamente anche il rapporto
tra I'individuo e la Comunita, tra un’ipotesi scien-
tifica e un’altra opposta, che troverebbe la sinte-
si nella dialettica interna a questi.

Ma & vero tutto questo? Nella storia sembre-
rebbe di si, ma nella realti? Nella realta le dina-
miche sono state molto differenti.

Forse & vero che il divenire della Scienza che
& stata realizzata, quella che ha avuto il consenso
di chi decideva nella storia (scientificamente, eco-
nomicamente, ecc), quella cioe che ha vinto, ha
seguito una strada, magari non rettilinea (dina-
mica), ma non un’altra, scegliendo continuamente
e tagliando tanti altri percorsi che avrebbero po-
tuto essere seguiti e che non sappiamo oggi dove
ci avrebbero condotto, se fossero stati effettiva-
mente realizzati.

Tra le tante idee c’¢ inoltre chi ha detto che
dal punto di vista conoscitivo, il contributo che
pud dare la storia della scienza & quello di inter-
pretare la funzione delle grandi teorie scientifi-
che, come grandi organizzatrici del lavoro scien-
tifico.

Mentre & significativo il fatto che per quanto
riguarda i lavori sperimentali, questi sono per lo-
ro natura instabili, e possono stabilizzarsi quan-
do & possibile organizzarci sopra un qualche co-
sa; dopo che ¢& possibile questa stabilizzazione, gli
strumenti e purtroppo anche gli uvomini che han-
no costruito questi strumenti, sono resi invisibi-
li, e non appartengono piu alla storia.

Come si fa inoltre a parlare di ##a Comunita
Scientifica, di un modello standard di questa?

E infatti possibile trovare Comunita che non
fanno scienza in modo tradizionale come & stata
fatta nei secoli; né & possibile determinare un set-
tore o gruppo o elenco di persone che sole pub-
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blicano sulle riviste di questo argomento; né si pud
pensare ad una somma di soggetti singoli, «non
& un gas perfetto», ma & invece in qualche misu-
ra una struttura con funzioni che la definiscono
come soggetto attivo dotato di una propria sfera
di azione e di relativa autonomia cﬁe in ultima
analisi rendono responsabile questo gruppo di per-
sonefsoggetti in quanto titolari della capacita di
decidere se una pretesa cognitiva individuale possa
entrare a far parte del patrimonio del settore, o
della disciplina o di quell’area di ricerca, oppure
se ne debba essere esclusa.

Chiunque abbia tentato di scrivere un articolo
su una rivista, e se lo sia visto respingere sa pet-
fettamente che questo soggetto esiste, struttura-
to nei modi pil strani, con leader, padroni di ri-
viste, lobby o tutto quello che si vuole, con fun-
zione di barriera, di filtro.

Anche la dinamica interna ad un processo col-
lettivo, che permetta la definizione di verita, o
che alla fine accerti se una pretesa cognitiva sia
razionalmente accettabile, & un punto di discus-
sione, perché anche la definizione di razionalita
¢ a sua volta soggetta a discussione e dibattito,
e andrebbe messa quindi tra virgolette.

Comunque vanno sgombrati tutti quei discor-
si fumosi che pretendono di riscontrare la verita
delle asserzioni scientifiche sulla corrispondenza
di queste con i fatti, come se il momento essen-
ziale della costruzione del sapere scientifico non
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stesse proprio nella scelta dei fatti rivelati; men-
tre & la Comunit, o soggetto sociale, che funge
come luogo a priori necessario perché possa svol-
gersi il dibattito sulla accettabilita di ogni prete-
sa cognitiva,

Si riconosce anche |'esistenza di una base co-
mune che tiene insieme i membri di una data co-
munita, che permette di dibattere e confrontare
le posizioni diverse dei vari soggetti, anche attra-
verso un linguaggio comune e, come dice Cerru-
ti, per mezzo di procedure conoscitive che han-
no una funzione essenziale nel mantenimento della
coesione di una comunit3, divenendo anche mezzo

-di comunicazione, linguaggio disciplinare.

Quanto ai cosidetti concetti «polarizzanti» della
relazione di Negrotti, molte sono le critiche fat-
te da altri scienziati; questi infatti non possono
essere accettati come unico concetto che agisca
come punto di accumulazione, di addensamento
dell’interesse dei ricercatori, come mezzo di co-
municazione ecc, risultando essere alla fine un
concetto troppo generico ed esterno alle singole
discipline, come dice anche Marcello Buiatti.

Si potrebbe separare concettualmente I’idea di
linguaggio tecnico, scientifico, interno ad una co-
munita, che rappresenta il patrimonio costituito
dalle conoscenze condivise dai componenti di una
certa disciplina, da un linguaggio metateorico, in-
formale costituito da proposizioni utili anche per
esprimere giudizi, per esempio, sulla coerenza del-
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la scienza rispetto alle tradizioni culturali, alla sua
adeguatezza alle aspettative sociali e cosi via.

Distinguere e districare questi due livelli non
¢ facile, e forse & una astrazione; per esempio, gia
I’elenco delle sette difficolta che uno storico de-
ve affrontare per arrivare ad una ricostruzione dei
fatti storiografici pud rappresentare abbastanza
'operazione di districamento dei due livelli di lin-
guaggio, il cui intreccio & molto stretto nelle di-
scipline post-moderne.

11 concetto di complessita, di cui si & parlato,
non ¢& allora un concetto polarizzante all’interno
della disciplina, mentre pud esserlo all’interno del
tessuto sociale.

La complessita pud essere vista o come infor-
mazione mancante e necessaria per avere una spie-
gazione esauriente e completa alla formazione del
sistema e del suo funzionamento, o come proprieta
intrinseca e indipendente dalla conoscenza mag-
giore o minore dei dettagli che pud avere un os-
servatore esterno, che non scompare anche quan-
do il funzionamento del sistema pud essere rico-
struito completamente.

Identificarsi in uno o nell’altro dei due punti
di vista metateorici, porta a posizioni diverse, po-
larizzando e opponendo all’interno di una stessa
comunita diversi personaggi (vedere il caso della
Intelligenza Artificiale).

Ci sono poi aree di ricerca per le quali I'idea
di comunita diventa strana, ma che sono pur sem-
pre una comunita; sono infatti 'insieme di quei
gruppi, sovente interdisciplinari, che studiano pro-
blemi indilazionabili dal punto di vista sociale,
molto complessi, quali I’effetto serra, il buco di
0zono, ecc.

C’¢ un fattore fondamentale che differenzia
questa comunita dalle altre, la necessita cioé di
arrivare a delle soluzioni anche urgenti, in quan-
to non si pud aspettare per ’effetto serra tren-
t’anni o studiare all’infinito (come si pud fare per
discipline di altre comunita), perché forse fra tren-
t’anni non ci sara piu tempo per studiare.

Al di fuori del convegno, qualcuno si & chie-
sto: ma di questa scienza tra virgolette, di questa
conoscenza cosl elastica, cosi relativa e cosi par-
ziale, che uso poi ne viene fatto?

Ecco, forse un’idea pud venire fuori dall’inte-
ressante intervento di Carlo Bernardini su Gigan-
tismo e Conservatorismo, che ha trattato del ca-
so della Nasa, della fisica delle particelle e degli
acceleratori, e della fusione nucleare.

Noi potremmo anche aggiungere la nota storia
della bomba atomica ed altri casi i quali, non so-
lo sono sede di smodato consumo di risorse eco-
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nomiche ed umane, ma costituiscono inoltre una
sorta di sistemi perversi, a se stanti, che tendono
alla conservazione e si alimentano continuamen-
te per poter vivere o sopravvivere.

Che fanno infatti tremila o trecento scienziati
e tecnici dopo essere andati sulla luna o avere sco-
perto (cid che si sapeva) la particella W e Z zero?
Continuano a produrte inutili o dannosi progetti
tipo Shuttle o grandissini Lept di centinaia di chi-
lometri di circonferenza, ecc, esagerando nel pro-
mettere risultati per la collettivita, anche perché
non vogliono né possono essere licenziati; rappre-
sentano quindi una resistenza di tipo conservati-
vo, difficile da utilizzare per altri scopi.

Ma lasciando per un attimo e per mancanza di
spazio, la discussione epistemologica sulla scien-
za, sulle comunita ecc, quello che dovrebbe fare
riflettere tutti & il fatto che queste mostruose
quantita di tisorse, se utilizzate diversamente, po-
trebbero risolvere altrettanti mostruosi ‘‘gigan-
tismi”’, come la morte per fame di tantissima po-
vera gente, la degradazione dell’ambiente e cosl
via.

La scelta “‘non collettiva’ degli investimenti
verso il sistema-prodotto “‘scienza’’, apparente-
mente il pili razionale possibile, diventa invece
I'investimento di risorse economiche, umane ecc,
pil irrazionale che si possa immaginare.

I legami tra chi governa e la ““Comunita scien-
tifica’’ sono a doppio filo, perché da un lato i po-
litici dei sistemi-governo hanno bisogno dei pro-
dotti del sistema-scienza per dare alimento alla
loro politica (armi, satelliti ecc), e dall’altra la
scienza-degli scienziati ha bisogno dei loro fondi
per poter vivere e far sopravvivere la loro pro-
fessionalita iperspecializzata che diventa poi fi-
ne a se stessa.

Questo meccanismo che si autogenera pud es-
sere cosi perverso da farci arrivare tutti al capoli-
nea, compresi i “‘migliori” politici (e qualche *“‘noc-
chiero”) i quali, chiusi in un’altra comunita, con
altri linguaggi e riviste, non si sono accorti, forse
perché privi di strumenti di lettura di questi fe-
nomeni, di quello che accadeva veramente.

Il convegno ¢ stato chiuso da Marcello Cini,
e con un invito a tentare di rendere piu perma-
nente questo tipo di esperienza e di comunicazione
in un gruppo di persone che si interessi a questa
tematica, che non sia pero fine a se stessa, ma che
cerchi anche di comunicare all’esterno della stes-
sa... “‘comunita’ (seminari aperti nell’'universita,
incontri periodici ecc).

giugno 1991

11 Passaggio #° 4/5 lugliojottobre 1991




Darwin, una frattura insanabile

La teoria della selezione naturale divide ancora la comunita scientifica.

Un libro di S. Jay Gould

di Stefano Prosperi

opo la pubblicazione sull’ultimo numero
D de II Passaggio dell’articolo di John Mad-
: dox E il Darwinismo una necessita termo-
dinamica? abbiamo discusso con alcuni amici del-
Putilita di proporre articoli difficili o specialisti-
ci su una rivista come la nostra che non & pro-
riamente ‘‘scientifica”’. Mentre concordo asso-
utamente con chi sosteneva ['utilita di accompa-
gnarlo con una nota introduttiva, mi convince me-
no la tesi secondo cui articoli di una certa com-
plessita scientifica mal si collocano nel Topos po-
litico culturale tradizionalmente occupato da I/
Passaggio. Il nostro interesse epistemologico non
& una concessione ad una moda temporanea ma
una scelta che consapevolmente abbiamo compiu-
to quando ancora I/ Passaggio era un’idea impre-
cisata; oggi, nel momento in cui molte cose pos-
sono finalmente riprincipiare e quando si mani-
festa un rivolgimento paradigmatico senza che al
vecchio possa ancora sostituitsi il nuovo, proporte
alla discussione e al confronto temi e riflessioni
“critiche,” siano esse politiche o culturali nel sen-
50 pill ampio, mi sembra un modo per ricostruire
quel terreno di ricerca etica che I'ideologismo in
passato e oggi la crescente autonomia del politi-
co hanno sconvolto.

Nel suo recente articolo Gerald Holton (G
scienziati hanno bisogno di una Filosofia?, Il Mu-
lino, maggio/giugno 1991) ricordava giustamen-
te uno dei famosi aforismi di Einstein: «L’episte-
mologia senza contatti con la scienza diventa uno
schema vuoto, la scienza senza epistemologia, se
pure & concepibile, & primitiva e informe». In que-
sto senso anche il libro di Feuer Einstein e la sua
generazione & un setio tentativo di dimostrare in
che misura, all’origine dei pit rilevanti progressi
scientifici maturati tra la fine del diciannovesi-
mo e l'inizio del ventesimo secolo, vi fosse I'in-
fluenza di grandi processi politico-sociali e del
grande dibattito filosofico e gnoseologico del tem-
po. Mi sento confortato in questa opinione da al-
cune righe del Dialogo tra I'Autore e un Benpen-
sante, il prologo del bel libro di Marcello Cini Tren-
tatré variazioni sul Tema. L Autore dice che «(...)
per contribuire alla scienza bisogna pubblicare sul-
le riviste scientifiche, e non basta scriverne sui
giornali o parlarne alla televisione», ma subito do-
po egli aggiunge che il processo di formazione di
una nuova cultura, processo importante e urgen-
te nella stessa crescita della conoscenza scientifi-
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ca, non pud procedere senza socializzazione dei
problemi aperti dagli sviluppi delle discipline d’a-
vanguardia e senza la diffusione di una coscienza
critica.

Ma a parte queste considerazioni, la pubblica-
zione dell’articolo di Maddox doveva servirci a
porre, anche se in modo provocatorio, la questione
della reale penetranza del Darwinismo che, al di
13 di circoli specializzati, ho idea si riduca spesso
a qualche luogo comune sull’origine scimmiesca
dell’'uomo. Il quesito e la teoria del dottor Tor-
res non ci interessano perché egli, come aveva cer-
cato di fare pit di un secolo fa Trémaux quando
collegd le differenze tra le specie alla conforma-
zione del terreno!, pud dimostrare un po’ deter-
ministicamente che I'evoluzione & necessaria (lad-
dove invece essa & per Darwin un evento pura-
mente casuale), né ce ne serviamo per contestare
una volta di pit1 la vecchia e stanca accusa di tau-
tologismo (la «sopravvivenza dei sopravvissuti»)
rivolta alla fitness Darwiniana. Poiché non credo
sia sempre vero che, come sosteneva Max Planck,
una nuova verita scientifica trionfa perché con-
vince i suoi oppositori, quanto piuttosto perché
essi ad un certo momento muoiono permettendo
la crescita di una nuova generazione che ha di-
mestichezza con essa, credo che il dibattito riguar-
do le diverse teorie scientifiche, soprattutto quan-
do implicano visioni teleologiche, diventi I'occa-
sione di approfondimento e di divulgazione, uni-
ca condizione per impedire che sul loro supposto
fissismo esse siano falsificate.

Nonostante che il Darwinismo sia universal-
mente accettato nella comunita scientifica e no-
nostante che dalla sua morte siano cresciute mol-
te generazioni, si dovrebbe concludere che esse
non abbiano ancora dimestichezza con la teoria
dell’evoluzione delle specie: due settimane dopo
Iarticolo di Maddox infatti la stessa rivista Na-
ture ha pubblicato una recensione critica di Dar-
win on Trial, 'ennesimo libro dell’ultimo creazio-
nista, P.E. Johnson?, il quale in modo pil1 accorto
ma usando gli stessi metodi usati dagli avvocati
di “frontiera’ sviluppa una critica del Darwini-
smo utilizzando ad arte proprio le sue interpre-
tazioni pitt schematiche e grossolane.

Mentre il libro di Johnson si pud acquistare per
pochi dollari nelle librerie di New York — otti-
ma politica di penetrazione culturale — voglio se-
gnalare la pubblicazione in una nuova collana del
libro, gia tradotto nel 1984, Questa idea della vi-
ta di J. Gould . :

Oltre ad essere un libro piacevole ed agile com-
posto di vari piccoli saggi scritti in diverse occa-
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sioni, si tratta a mio avviso del contributo pit serio
sul Darwinismo pubblicato recentemente oltre che
uno sforzo di corretta divulgazione della teoria
della selezione naturale e della sua storia.

Il lavoro di Gould assolve, secondo me, al non
semplice compito di depurarla dalle scorie della
vulgata e dalle contaminazioni del lamarckismo
che, condivise da quello stesso materialismo de-
terminista che mal accettava la teoria della rela-
tivita o quella quantistica, hanno stravolto il Dar-
winismo. Quando il lettore alla fine del libro vie-
ne messo di fronte alle polemiche, ancora irrisol-
te, tra chi sostiene la subordinazione degli indi-
vidui alle necessita del patrimonio genetico e chi
come gli evoluzionisti molecolari postula un ruo-
lo secondario per la selezione in un processo del
tutto casuale, egli comprende il senso della do-
manda posta da Gould: «Dove sta andando il Dar-
winismo?». L’ Autore inizia il libro con una do-
manda cruciale: perché & stato cosi difficile capi-
re il Darwinismo? Molto opportunamente Gould
sottolinea che le resistenze incontrate dalla teo-
ria della selezione naturale non sono state tanto

di natura scientifica quanto piuttosto di ordine
filosofico; sostenere che 1’evoluzione non ha un
fine e non ha alcuna direzione ha significato non
solo rompere con ogni ipotesi creazionista e de-
terminista ma anche con il finalismo e I’antropo-
centrismo di quegli evoluzionisti che parlavano
di “forze vitali”, di progresso della Natura, di ir-
riducibilita della mente.

I sette anni passati a bordo della Beagle in com-
pagnia di un visionario come il Capitano Fitzroy
distrusse in Darwin ogni residua fiducia nella fis-
sita delle specie, ma plasmo nel contempo la sua
visione materialista della Natura che egli applico
anche alla mente umana e i cui prezzi in termini
di isolamento scientifico rischiarono di spingerlo
in una misantropia culturale che stava per com-
promettere il suo lavoro. D’altra parte le perse-
cuzioni subite dal ‘‘pensiero critico’ e dalle idee
anticonformiste erano tali da indurlo ad un pru-
dente silenzio sulle sue conclusioni che la selezio-
ne, nell’intreccio tra il caso e la necessita, fosse
la forza creativa dell’evoluzione. Gould insiste
molto nel voler collocare Darwin nel giusto po-

Vincent Hloinik, I fanali — 1985
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sto di quella che egli chiama «l’odissea dell’evo-
luzioney; gia quando ribadisce la riluttanza del na-
turalista ad usare il concetto di evoluzionismo, in-
trodotto dal biologo preformista A. von Haller
nel 1744, Gould ci ricorda quanto fosse estranea
alla sua concezione ogni distinzione supetiore/in-
feriore per cid che riguarda gli organismi viven-
ti, e quanto fosse lontana dal suo atteggiamento
filosofico I’equazione tra 'evoluzione e I'idea di
Progresso dominante nell’Inghilterra industriale
del tempo.

Con lo stile dello storico della scienza Gould
tratta dei modelli dell’evoluzione proprio a par-
tire dall’evoluzione umana i cui progressi nel ven-
tesimo secolo hanno inaspettatamente fornito
grandi contributi alla teoria dell’evoluzionismo.
Infatti, dovendo ammettere I’esistenza “‘contem-
poranea’’ di tre linee evolutive degli ominidi (Au-
stralophitecus africanus, A. robustus, A. habilis)
e dovendo escludere una loro derivazione recipro-
ca, Gould respinge I'idea ancora oggi diffusa di
un’evoluzione rettilinea e unidirezionale, il mo-
dello conosciuto come della scala a pioli, a cui an-
drebbe sostituito il modello pitt appropriato del
“cespuglio”’, una ipotesi per cosi dire pluridire-
zionale, adeguata alla fine dell’immagine armo-
niosa e costruttiva dell’evoluzione. Gould sotto-
linea I’accordo di questo modello con la piu re-
cente teoria di ‘‘speciazione’’ che con lo svilup-
po attuale della Genetica ha trovato una impot-
tante conferma, ma evita di soffermarsi sul gran-
de dibattito sorto tra diverse scuole di paleonto-
logi e genetisti sui tempi di questa teoria evoluti-
va. Per la maggioranza dei paleontologi infatti la
speciazione ¢& vista nel contesto della teoria ““gra-
dualista’’; se in un’area di diffusione di una spe-
cie essa si trasforma lentamente, secondo un pro-
cesso di tipo cronoclinale, le differenze fenotipi-
che riflettono delle differenze del pool genico’ e
tali variazioni avvengono per mutazioni acciden-
tali. Sulle variazioni fenotipiche che non vengo-
no riassorbite dal pool genico della popolazione,
secondo il concetto del “‘polimorfismo bilancia-
to”, la selezione opera la sua scelta determinan-
do alla fine un isolamento riproduttivo e quindi
una nuova specie. Per molti biologi invece la spe-
ciazione & essenzialmente un fenomeno di isola-
mento causato da barriere geografiche, climati-
che o ecologiche che portano alla cessazione del-
I'interfecondita. Altri biologi come Goldschmidt
sostengono che le mutazioni geniche sono trop-

o lente, esse interverrebbero solo per ritoccare
'adattamento; la speciazione per essi sarebbe un
cambiamento pil radicale dovuto a trasformazioni
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sistemiche legate a vere e proprie traslocazioni cro-
mosomiche, anche se non evidenziate immedia-
tamente da cambiamenti fenotipici rilevanti.

Proprio a proposito delle divergenze che han-
no visto opporsi il filetismo graduale dei paleon-
tologi e il mutazionismo dei Eiol()gi, voglio ricor-
dare che & stato proprio J. Gould insieme a N.
Eldredge a proporre nel 1977 la teoria dell’Equi-
librio Intermittente. Esso si pud cosi riassume-
re: durante la vita di una specie si formano isola-
ti geografici che perdurando danno vita ad una
nuova specie; la nuova specie puo reinvadere I'a-
rea della specie originaria in presenza o in assen-
za di essa. E attraverso il modello degli Equilibri
Intermittenti che & possibile ordinare in un me-
desimo allineamento filetico due specie diverse,
anche in assenza di specie transienti tra di esse,
problema che affligge non poco i paleontologi i
quali basano le proptrie documentazioni su orga-
nismi fossili o megﬁo sulle parti mineralizzabili
di essi.

Nel suo excursus paleontologico Gould tocca
anche problemi tassonomici e riportando la mo-
derna classificazione ecologica (i Regni dei Mo-
nera cioé gli organismi senza nucleo, dei Proti-
sta, organismi unicellulari nucleati, le Plante, gli
Animalia e i Fungi) che modifica definitivamen-
te la classificazione di Linneo, egli coglie I'occa-
sione per portare un altro colpo alla convinzione
diffusa che nelle diverse specie si manifesta un
intimo e inarrestabile progresso della vita . Per
i cinque sesti della storia della vita sul nostro pia-
neta i procarioti hanno dominato incontrastati gli
spazi ecologici; da allora in poi gli eventi impor-
tanti che si sono determinati sono stati prima lo
sviluppo di individui il cui Dna era raccolto da
una membrana e la cui capacita di riproduzione
sessuata ha aumentato enormemente la variabili-
ta genetica e successivamente lo sviluppo di or-
ganismi pluricellulari.

Sulla discontinuita nello sviluppo dei diversi ta-
xa, problema che assilld Darwin il quale aveva
sempre a che fare con vecchi dogmi come «Na-
tur non facit saltus», Gould scrive diverse pagi-
ne perché, oltre la documentata irregolarita di svi-
luppo delle diverse specie, egli da conto prima di
tutto della crescita verticale dei diversi organismi
nel Cambriano, cioé 600 milioni di anni fa. Ca-
duta la tesi dello sviluppo di una atmosfera suffi-
cientemente ricca di ossigeno tale da consentire
la vita dei pluricellulari, Gould spezza piu di una
lancia a sostegno della teoria di Stanley (John
Hopkins University) secondo cui lo spazio ecolo-
gico creatosi per lo sviluppo di eterotrofi erbivo-
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ri che si nutrivano di altre cellule favori I’aumen-
to esponenziale e la diversificazione di altri pro-
duttori. Cosl la radiazione adattativa, cioé la ra-
pida proliferazione di altri taxa, cred le condizioni
dello sviluppo dal Cambriano in poi; fu il caso di
nuove specie di Ammoniti; dello sviluppo miste-
rioso quanto esplosivo delle Angiosperme (pian-
te a fiore) all’inizio del Cretaceo durante il breve
spazio di 10 milioni di anni, evento inspiegabile
anche per Darwin che lo considerd un «abomina-
ble mistery»; per finire con lo sviluppo dei Mam-
miferi placentati nell’Eocene inferiore da un pic-
colo numero di specie ancestrali viventi nel
Cretaceo.

L’ecologia sta affrontando oggi antichi dilem-
mi come ad esempio le estinzioni di massa; se, gra-
zie al moltiplicarsi delle teorie, il dibattito sull’e-
stinzione dei Dinosauri & sempre vivo, 'interes-
se intorno ai motivi delle estinzioni del Permia-
no, tra le pit estese nella storia paleontologica,
ha avuto nuovo impulso negli anni Sessanta gra-
zie alle moderne conclusioni della Geologia sulla
Tettonica a zolle, il movimento cioé dei continenti
sulle piattaforme su cui sono ‘‘poggiati’. Ma se
Gould, a partire dalle estinzioni, ci racconta co-
me il catastrofismo del naturalista Agazis & stato
sconfessato, molto opportunamente egli non di-
mentica di sottolineare come la convinzione di
Lyell, il padre della Geologia moderna, secondo
il quale la Terra attraverso le Ere & rimasta fon-
damentalmente la stessa, & stata benignamente di-
menticata,

Dopo una lucida critica dell’uso di teotie co-
me quella della Ricapitolazione di Haeckel, o quel-
la dello sviluppo neotenico dell’'uomo rispetto agli
altri Primati, teorie che hanno portato alle aber-
razioni lombrosiane e alle giustificazioni pseudo-
scientifiche del razzismo, Gould affronta I'ulti-
ma parte del suo libro. Dalla critica di quelle teo-
rie antropologiche che vedono il processo di omi-
nazione in funzione dell’espansione encefalica
piuttosto che il premio selettivo conseguente al
sinergismo tra postura eretta e abilita tecnologi-
ca relativa all’'uso delle mani, Gould arriva infi-
ne alla critica di un certo determinismo biologi-
co, l'etologia per tutti di Konrad Lorenz e della
sua scuola, che fanno discendere I'nvomo moder-
no da un carnivoro africano per concludere poi
che. tutti i nostri caratteri sono determinati ge-
neticamente.

Vorrei concludere un resoconto sommario di
questo piacevole libro di J.Gould, un libro utile
tanto per saperne di pitt quanto per ripensare cri-
ticamente al nostro rapporto con la Natura e gli
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altri esseri viventi, con le stesse parole di Sigmund
Freud che I'autore cita nel libro:

«(...) nel corso degli anni 'umanita ha dovuto
sopportare da parte della scienza due grandi at-
tacchi al suo amor proprio. Il primo colpo lo subi
quando si rese conto che la nostra Terra non era
il centro dell’Universo, (...) il secondo fu quando
la ricerca biologica strappd all’'uomo il privilegio
di essere stato oggetto della creazione, e lo rele-
gd a discendente del mondo animale».

Note: 1. Mettere ordine nel caso, da Trentatré variazioni sul
tema, Marcello Cini, Editori Riuniti.
2. Nature, n. 352, agosto 1991.
3. A. Allesinaz, Paleontologia Generale, Ecig.

Glossario
Procarioti: cellule prive di membrana nucleare ma
provviste di parete cellulare. Sono tali i Batteri e le
Alghe Azzurre.

Eterotrofi: organismi che non sono in grado di sin-
tetizzare il proprio nutrimento a partire da materiale
inorganico e che pertanto devono vivere a spese di or-
ganismi autotrofi o di materiale organico in decom-
posizione.

Filetico: relativo al phylum, categoria tassonomica.

Taxa: gruppi di individui distinti gli uni dagli altri,
classificati secondo la loro categoria sistematica, in base
alle caratteristiche tassonomiche.

Neotenia: persistenza di caratteri infantili.

Teoria della ricapitolazione di Haeckel: legge bioge-
netica fondamentale che sottolinea la ripetizione du-
rante 'embriogenesi degli stadi evolutivi della filo-
genesi.

Sviluppo di tipo cronoclinale: modificazione progres-

siva di una specie attraverso una progressione tempo-
rale.
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L’illustrazione

Un numero particolarmente denso questo de I/
Passaggio, che richiama momenti di grande trava-
glio e di difficile lettura delle vicende mondiali,
con particolare riferimento all’est europeo ed al
Medio Oriente.

Non facile percid & stata la scelta di immagini
che si facessero espressione visiva di questo tumulto.

Dal Grottesco al Magico, Grafica Cecoslovacca
Contemporanea ci & sembrata un’occasione adat-
ta al nostro scopo. Questa raccolta di opere grafi-
che (in mostra nello scorso mese di ottobre alla Cal-
cografia Nazionale a Roma) ripetcotre tutta la nuova
sperimentazione cecoslovacca in riferimento all’ul-
timo decennio. Questo periodo, dall’80 al 90, ha
diversi retroterra di riferimento per la cultura ce-
coslovacca; dall’antica padronanza dell’espressione
grafica orientale, a tutta la sperimentazione degli
anni *60-’70 che ha lasciato un segno indelebile
di insofferenza nel tratto di questi artisti.

Le opere presentate sono molto diverse, come
pure.le tecniche usate, e da questo traspare una
piacevole sensazione di non appiattimento e di non
conformismo che si accompagna altresi ad una co-
mune volonta di ricerca e di nuovo; dunque un
bisogno di un rinnovato equilibrio tra individua-
lita e sperimentazione collettiva che pud essere di
buon auspicio per un paese che ha estremo biso-
gno dell’apporto equilibrato e propulsivo degli in-
tellettuali e degli artisti.

IL PASSAGGIO

Quando si deve illustrare una rivista co-
me la nostra cosi drammaticamente legata
al passato e cosi ingenuamente sospesa sul
futuro, mi sento come Gustav Friedrich
Hartlaub quando voleva organizzare una
mostra con le opere di quegli artisti che
«negli ultimi dieci anni non sono stati né
impressionisticamente liberi, né espressio-
nisticamente astratti, né orientati all’este-
rioritd in modo puramente sensuale, né ri-
volti all’interioritd in modo puramente co-
struttivo; una mostra, piuttosto, di quegli
artisti che sono rimasti fedeli alla realtd
positiva e tangibile».

A parte la sensibilitd dei nostri grafici,
ci ha aiutato spesso ad uscire da questa de-
fatigante indecisione il consiglio amichevo-
le di Danilo Maestosi, a cui va il nostro
affettuoso ringraziamento. Non ci sentia-
mo legati ai diversi stili, ma abbiamo biso-
gno di un nuovo modo di vedere le cose,
per questo quando 'unitd dei significati va
in pezzi e lo sgomento ci spinge alla ricer-
ca di nuovi orientamenti, la cura dei parti-
colari e il coraggio di tracciare nuove stra-
de possono concorrere ad un nuovo modo
di guardare la realta.

(S.P.)
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